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NOTA

Informatiile din acest manual de utilizare se pot modifica din cauza actualizarilor produsului sau din alte motive. Acest manual nu poate inlocui
etichetele de siguranta ale produsului, cu exceptia cazului in care se specifica altfel. Toate descrierile de aici sunt doar orientative.



1 Despre acest manual

1.1 Prezentare generala

Sistemul de stocare a energiei este format din invertor, sistem de baterii si contor inteligent. Acest manual descrie informatiile despre produs,
instalarea, conexiunea electrica, punerea in functiune, depanarea si intretinerea sistemului. Cititi acest manual Tnainte de instalarea si operarea
produselor. Acest manual poate fi actualizat fara notificare prealabila. Pentru mai multe detalii despre produs si cele mai recente documente,
vizitati https://en.goodwe.com/.

1.2 Modelul aplicabil

Sistemul de stocare a energiei este format din urmatoarele produse:

Tipul
Informatii despre produs Descriere

produsu
[1]]

Invertor ET 12-30kW Putere nominala de iesire: 12kW - 30kW.

Capacitatea unui singur sistem de baterii: 6,4kWh - 28,8kWh.

Capacitatea maxima a sistemelor de baterii conectate in paralel:
Lynx Home F G2 230.4kWh.

Capacitatea unui singur sistem de baterii: 6,6kWh - 16,38kWh.

Sistem ) Lynx Home F, Lynx Home F Plus+ Capacitatea maxima a sistemelor de baterii conectate in paralel:
de baterii ‘ 131.04kWh.

Capacitate a unui singur sistem de baterii: 5kWh.

Lynx Home D Capacitatea maxima a sistemelor de baterii conectate in paralel:
40kWh.

GM3000

Monitorizeaza si detecteaza datele de functionare in sistem, cum

Contor inteligent = GM330 ar fi tensiunea, curentul etc.

GMK330

Tncarc informatiile de functionare ale sistemului pe platforma de

Kit WiFi/LAN-20 monitorizare prin WiFi sau LAN.

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN- - o o i Tntrun Si : ;
G20 sau 46 Kit-CN-G21 Se aplica numai in China si intr-un sistem cu un singur invertor.
Dongle

inteligent N
Incarca informatiile privind functionarea sistemului pe platforma de

Kit Wi-Fi monitorizare prin WiFi.
Se conecteaza la invertorul principal atunci cand mai multe
invertoare sunt conectate in paralel. Incarca informatiile privind
Ezlink3000 functionarea sistemului in platforma de monitorizare prin WiFi sau

LAN.


https://en.goodwe.com/

1.3 Simbol Definitie

APERICOL

Indica un pericol de nivel inalt care, daca nu este evitat, va duce la deces sau vatamari grave.

AAVERTISMENT

Indica un pericol de nivel mediu care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

A

Indica un pericol de nivel scazut care, daca nu este evitat, poate duce la vatamari minore sau moderate.

NOTA

Evidentiati si completati textele. Sau unele abilitati si metode de rezolvare a problemelor legate de produs pentru a economisi timp.




2 Precautii de siguranti

VVa rugam sa respectati cu strictete aceste instructiuni de siguranta din manualul de utilizare in timpul functionarii.

AAVERTISMENT

Produsele sunt proiectate si testate strict pentru a respecta normele de siguranta aferente. Cititi si respectati toate instructiunile de
siguranta si avertismentele inainte de orice operatiune. Utilizarea necorespunzatoare poate cauza vatamari corporale sau daune
materiale, deoarece produsele sunt echipamente electrice.

2.1 siguranta generala

ATENTIE

[ ] Informatiile din acest manual de utilizare se pot modifica din cauza actualizarilor produselor sau din alte motive. Acest manual
nu poaté inlocui etichetele de siguranta ale produsului, cu exceptia cazului in care se specifica altfel. Toate descrierile

de aici sunt doar orientative.

@ inainte de instalare, cititi manualul de utilizare pentru a afla mai multe despre produs si precautii.

® Toate operatiunile trebuie efectuate de tehnicieni instruiti si cunoscatori care sunt familiarizati cu standardele locale si
reglementarile de siguranta.

[ ] Utilizati unelte izolante si purtati echipament de protectie individuala (PPE) atunci cand operati echipamentul pentru a
asigura siguranta personala. Purtati manusi antistatice, carpe si benzi pentru incheietura mainii atunci cand

cand atingeti dispozitive electronice pentru a proteja echipamentul de deteriorari.
@ Demontarea sau modificarea neautorizats poate deteriora echipamentul, deteriorarea nefiind acoperitd de garantie.

@ Respectati cu strictete instructiunile de instalare, functionare si configurare din acest manual. Producatorul nu va fi raspunzator
pentru deteriorarea eéchipamentului sau vatamarea corporala daca nu urmati

instructiunile. Pentru mai multe detalii privind garantia, va rugam sa vizitati https://en.goodwe.com/warranty

2.2 cCerinte privind personalul

. Personalul care instaleaza sau intretine echipamentul trebuie sa fie instruit cu strictete, sa invete despre masurile de
siguranta si operatiunile corecte.

. Numai profesionistii calificati sau personalul instruit au voie sa instaleze, sa opereze, sa intretina si sa inlocuiasca
echipamentul sau piesele.

2.3 siguranta sistemului

APERICOL

Deconectati intrerupatoarele djn amonte si din aval pentru a opri echipamentul inainte de orice conexiuni electrice. Nu
lucrati cu alimentarea pornita. In caz contrar, se poate produce un soc electric.

Instalati un intrerupator la partea de intrare de tensiune a echipamentului pentru a preveni vatamarea corporala sau
deteriorarea echipamentului cauzate de lucrarile electrice sub tensiune.

Toate operatiunile precum transportul, depozitarea, instalarea, utilizarea si intretinerea trebuie sa respecte legile,
reglementarile, standardele si specificatiile aplicabile.

Efectuati conexiunile electrice in conformitate cu legile, reglementarile, standardele si specificatiile locale. Inclusiv
operatiunile, cablurile si specificatiile componentelor.

Conectati cablurile folosind conectorii inclusi in pachet. Producatorul nu va fi raspunzator pentru deteriorarea
echipamentului in cazul in care se utilizeaza alti conectori.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate strans, sigur si corect. Cablarea necorespunzatoare poate cauza



https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

contacte slabe si deteriorarea echipamentului.

Cablurile PE trebuie sa fie conectate si fixate corect.

Pentru a proteja echipamentul si componentele impotriva deteriorarii in timpul transportului, asigurati-va ca personalul de
transport este Instruit profesional. Toate operatiunile din timpul transportului trebuie

sa fie inregistrate. Echipamentul trebuie sa fie mentinut in echilibru, evitandu-se astfel caderea.

Echipamentul este greu. Va rugam sa echipati personalul corespunzator in functie de greutatea sa, astfel incat echipamentul
sa nu depaseasca intervalul de greutate pe care il poate purta corpul uman si sa provoace

vatamarea personalului.

Péstratilechipamentul stabil pentru a evita bascularea, care poate duce la deteriorarea echipamentului si la vatamari
corporale.

Nu purtati niciun obiect metalic la mutarea, instalarea sau punerea in functiune a echipamentului. In caz contrar, va provoca
socuri eléctrice sau deteriorari ale echipamentului.

Nu puneti nicio piesa metalica pe echipament, in caz contrar va provoca socuri electrice.

AAVERTISMENT

Nu aplicati sarcina mecanica pe terminale, in caz contrar terminalele pot fi deteriorate.

Daca cablul suporta o tensiune prea mare, conexiunea poate fi slaba. Rezervati o anumita lungime de cablu inainte de a-|
conecta la porturile corespunzatoare.

Legati impreuna cablurile de acelasi tip si amplasati cablurile de tipuri diferite la o distanta de cel putin 30 mm. Nu puneti
cablurile incurcate sau incrucisate.

Plasati cablurile la cel putin 30 mm distanta de componentele de incalzire sau de sursele de caldura, in caz contrar
stratul izolator al cablurilor poate fi imbatranit sau rupt din cauza temperaturii ridicate.




2.3.1 siguranta cablurilor fotovoltaice

AAVERTISMENT

Asigurati-va ca ramele componentelor si sistemul de suporturi sunt bine impamantate.
Asigurati-va ca cablurile de curent continuu sunt conectate strans, sigur si corect. Cablarea necorespunzéatoare poate
cauza contacte slabe sau impedanta ridicata si poate deteriora invertorul.

Masurati cablul de c.c. utilizand multimetrul pentru a evita conectarea cu polaritate inversd. De asemenea, tensiunea trebuie sa
fie sub tensiunea maxima de intrare DC. Producatorul nu va fi rdspunzator pentru daunele

cauzate de conexiunea inversa si de tensiunea extrem de ridicata.

Sirurile fotovoltaice nu pot fi impamantate. Asigurati-va ca rezistenta minima de izolare a sirului PV la paméant indeplineste
cerintele minime de rezistenta de izolare Tnainte de a conecta sirul PV la

la invertor (R = tensiunea de intrare maxima (V)/30mA).
Nu conectati un sir PV la mai mult de un invertor in acelasi timp. In caz contrar, se poate produce deteriorarea invertorului.

Modulele fotovoltaice utilizate cu invertorul trebuie sa aiba o clasificare IEC61730 clasa A.
Puterea de iesire a invertorului poate scadea daca sirul PV introduce tensiune sau curent ridicat.

2.3.2 siguranta invertorului

AAVERTISMENT

Tensiunea si frecventa la punctul de conectare trebuie sa indeplineasca cerintele de pe retea.

Se recomanda dispozitive de protectie suplimentare, cum ar fi intrerupatoare de circuit sau sigurante pe partea de curent
alternativ. Specificatia dispozitivului de protectie trebuie sa fie de cel putin 1,25 ori mai mare decéat curentul
curent.

Alarmele de defect de arc vor fi sterse automat daca alarmele sunt declansate de mai putin de 5 ori in 24 de ore. Invertorul se
va opri pentru protectie dupa cel de-al 5-lea defect de arc electric. Invertorll poate
functiona normal dupa remedierea defectiunii.

BACK-UP nu este recomandat dacé sistemul fotovoltaic nu este configurat cu baterii. in caz contrar, poate exista riscul de
intrerupere a alimentarii sistemului.

Puterea de iesire a invertorului poate scadea atunci cand se modifica tensiunea si frecventa retelei.




2.3.3 siguranta bateriei

APERICOL

[ ] Sistemul de baterii existad tensiune nalta in timpul functionarii echipamentului. Pastrati alimentarea oprita inainte de orice
operamige pentru a evita pericolul. Respectati cu strictéte toate masurile de siguranta descrise in acest manual si etichetele de
siguranta

etichetele de siguranté de pe echipament in timpul functionarii.

O \u dezasamblati, modificati sau inlocuiti nicio parte a bateriei sau a unitatii de control al alimentérii fara autorizatie oficiala din
partea producatorului. In caz contrar, aceasta va provoca socuri electrice 'sau deteriorari

la echipament, care nu vor fi suportate de producator.

O \u 'P‘{,“" nu trageti, nu trageti, nu strangeti sau nu calcati pe echipament si nu puneti bateria in foc. In caz contrar, bateria poate
exploda.

Nu plasati bateria Tntr-un mediu cu temperatura ridicata. Asigurati-va ca nu exista lumina solara directa si nicio sursa de caldura
in apropiérea bateriei. Atunci cand temperatura ambientala depaseste 60 °C, aceasta va
provoca un incendiu.

Nu utilizati bateria sau unitatea de control al alimentarii daca acestea sunt defecte, rupte sau deteriorate. Bateria deteriorata
poate pierde electrolit.

Nu deplasati sistemul de baterii in timp ce acesta functioneaza.

Contactati serviciul post-vanzare daca bateria trebuie inlocuita sau adaugata.

Un scurtcircuit in baterie poate provoca vatamari corporale. Curentul ridicat instantaneu cauzat de un scurtcircuit poate elibera o
cantitate mare de energie si poate provoca un incendiu.

AAVERTISMENT

Daca baterj:ta s-a descarcat complet, va rugam sa o incarcati in stricta conformitate cu manualul de utilizare al modelului
corespunzator.

Fact(gri, precum: temperatura, umiditatea, conditiile meteorologice etc. pot limita curentul bateriei si pot afecta sarcina
acesteia.

Contacta'gitimediat serviciul post-vanzare dacé bateria nu poate fi pornita. In caz contrar, bateria ar putea fi deteriorata
permanent.

Masuri de urgenta

] Scurgere de electrolit din baterie

Daca modulul bateriei pierde electrolit, evitati contactul cu lichidul sau gazul care se scurge. Electrolitul este coroziv. Acesta va provoca iritatii
ale pielii sau arsuri chimice operatorului. Orice persoana care intra accidental in contact cu substanta care se scurge trebuie sa procedeze
dupa cum urmeaza:

[ ] Respira substanta scursa: Evacuati din zona poluata si solicitati imediat asistentd medicala.

@ Contact cu ochii: Clatiti-va ochii timp de cel putin 15 minute cu apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.
® cContactcu pielea: Spalati temeinic zona de contact cu sapun si apa curata si solicitati imediat asistentd medicala.
[ ) Ingestie: Induceti voma si solicitati imediat asistenta medicala.

. Incendiu

@ Bateria poate exploda atunci cand temperatura ambianta depaseste 150 °C. Se pot degaja gaze otravitoare si periculoase daca
bateria ia foc.

@ in cazul unui incendiu, asigurati-va ca stingatorul cu dioxid de carbon sau Novec1230 sau FM-200 se afla in apropiere.

@ Incendiul nu poate fi stins cu ajutorul extinctorului cu pulbere uscata ABC. Pompierii trebuie sa poarte imbracaminte de
! et J | ex
protectie completa si aparat de respiratie autonom.



2.3. 4 Siguranta contorului inteligent

AAVERTISMENT

Daca tensiunea retelei electrice fluctueaza, rezultand o tensiune care depaseste 265V, in acest caz, functionarea la supratensiune
pe termen lung poate provoca deteriorarea contorului. Se recomanda adaugarea unei sigurante cu un curent nominal de 0,5A pe
partea de intrare de tensiune a contorului pentru a-I proteja.

% . %

2.4 simboluri de siguranta si mérci de certificare

APERICOL

() Toate etichetele si marcajele de avertizare trebuie sa fie vizibile dupa instalare. Nu acoperiti, mazgaliti sau deteriorati
nicio eticheta de pe echipament.

@ Urmatoarele descrieri sunt doar pentru referinta.

Exista riscuri potentiale. Purtati echipamentul adecvat de protectie a personalului Thainte
de orice operatiune.

PERICOL DE INALTA TENSIUNE Deconectati toate sursele de alimentare si opriti
produsul inainte de a interveni asupra acestuia.

Pericol de temperatura ridicata. Nu atingeti produsul aflat in functiune pentru a evita sa va
ardeti.

Utilizati echipamentul in mod corespunzator pentru a evita explozia.

Bateriile contin materiale inflamabile, feriti-va de incendiu.

Echipamentul contine electroliti corozivi. In cazul unei scurgeri in echipament, evitati
contactul cu lichidul sau gazul scurs.

Descarcare intarziata. Asteptati 5 minute dupa oprirea alimentarii pana cand componentele
sunt complet descarcate.

Instalati echipamentul departe de sursele de incendiu.




9 @ Tineti echipamentul departe de copii.
10 = Utilizati echipamentul in mod corespunzator pentru a evita exploziile.
1" @ Bateriile contin materiale inflamabile, feriti-va de incendiu.
@ Nu ridicati echipamentul dupa cablare sau cand echipamentul functioneaza.
12
13 Nu turnati cu apa.
14 Cititi manualul de utilizare Tnainte de orice operatiune.
A Purtati echipament individual de protectie in timpul instalarii, functionarii si intretinerii.
15 \/
Nu aruncati produsul ca deseu menajer. Aruncati produsul in conformitate cu legile si
16 reglementarile locale sau trimiteti-l inapoi la producator.
S .
Nu deconectati sau nu conectati si deconectati conectorii DC in timpul functionarii
i echipamentului.
18 Punct de impamantare.
19 Marca de regenerare a reciclarii.

Marcajul CE

Marca TUV

TOVRheinland

10
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Marca RCM

2.5 Declaratia de conformitate UE

2.5.1 Echipament cu module de comunicare fari fir

GoodWe Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta ca echipamentul cu module de comunicatii wireless vandut pe piata europeana

indeplineste cerintele urmatoarelor directive:

Directiva privind echipamentele radio 2014/53/EU (RED)
Directiva 2011/65/UE si Directiva (UE) 2015/863 privind restrictiile aplicabile substantelor periculoase (RoHS)
Deseuri de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE

Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (CE) nr. 1907/2006 (REACH)

2.5.2 Echipament fird module de comunicatii firé fir (cu exceptia bateriei)

GoodWe Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta ca echipamentul fara module de comunicare wireless vandut pe piata europeana
indeplineste cerintele urmétoarelor directive:

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU (EMC)

Directiva privind joasa tensiune a aparatelor electrice 2014/35/UE (LVD)

Directiva privind restrictionarea substantelor periculoase 2011/65/UE si (UE) 2015/863 (RoHS)
Deseuri de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE

Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (CE) nr. 1907/2006 (REACH)

2.5.3 Baterie

GoodWe Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta ca bateriile vandute pe piata europeana indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:

@)

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE (CEM)
Directiva privind aparatura electrica de joasa tensiune 2014/35/UE (LVD)
Directiva privind bateriile 2006/66/CE si Directiva de modificare 2013/56/UE

Deseuri de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE

Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (CE) nr. 1907/2006 (REACH) Puteti descérca

eclaratia de conformitate UE de pe site-ul oficial: https://en.goodwe.com.

11



3 Introducere in sistem

3.1 Prezentare generali a sistemului

Solutia de invertor inteligent rezidential const& in invertor, sistem de baterii, contor inteligent, dongle inteligent etc.. In sistemul fotovoltaic, energia
solara poate fi convertita in energie electrica pentru nevoile casnice. Dispozitivele loT din sistem controleaza echipamentele electrice prin
recunoasterea situatiei generale a consumului de energie. Astfel, energia va fi gestionata intr-un mod inteligent, decizand daca energia trebuie sa
fie utilizata de sarcini, stocata in baterii sau exportata in retea etc.

AAVERTISMENT

(] Selectati modelul de baterie in functie de modelul invertorului si de lista de baterii aprobate. Pentru cerintele bateriei utilizate
in acelasi sistem, cum ar fi daca modelele pot fi amestecate si

potrivite si daca capacitatile sunt consistente, consultati manualul de utilizare al bateriei modelului corespunzator sau
contactati producatorul bateriei pentru cerintele relevante. Prezentare generala a compatibilitatii:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compat ibility%200verview-EN.pdf

(] Din cauza actualizarii produselor sau din alte motive, continutul documentului poate fi actualizat neregulat. Relatia de
potrivire dintre invertoare si produsele loT se poate referi

Ia:https://en.qoodwe.com/F,tp/EN/DownIoads/User%ZOManuaI/GW Compatibility-list-of-Good We-inverters-and-loT-products-
EN.pdf

®  Atuncicand invertorul este in stare off-grid, acesta poate fi utilizat in mod normal pentru sarcini casnice obisnuite. Cu
toate acestea, urmatoarele sarcini trebuie restrictionate:

»  incércari inductive: Puterea sarcinilor inductive simple <0,4 ori puterea de iesire nominala pe faza a invertorului.
>  Sarcini capacitive: Putere totala < 0,66 x puterea nominala de iesire a invertorului.
»  La conectarea sarcinilor trifazate la portul BACK-UP, sunt acceptate numai sarcinile trifazate cu o linie N. Sarcinile fari o

linie N nu sunt acceptate, deoarece acest lucru poate cauza un
opera.
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Tip produs

Descriere

GW12KL-ET
GW18KL-ET
GW15K-ET
GW20K-ET

Invertor GW25K-ET

GW29.9K-ET
GWB30K-ET

Lynx Home F G2

LX F6.4-H-20

LX F9.6-H-20 LX F12.8-
H-20 LX F16.0-H-20 LX
F19.2-H-20 LX F22.4-
H-20

S LX F25.6-H-20

de baterii

LX F28.8-H-20

GM3000

Contor inteligent GM330

Lynx Home F,
Lynx Home
Plus+

LX F6.6-H LX
F9.8-H LX
F13.1-H LX
F16.4H

Lynx Home D
LX D5.0-10
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Un numar maxim de 4 invertoare pot fi
conectate intr-un sistem paralel.

Nu este acceptata formarea unui
sistem paralel atunci cand

invertor cu functie de pregatire a bateriei nu
a activat functia de baterie.

Numai invertoarele cu aceeasi tensiune de
iesire CA sunt acceptate pentru

sa formeze un sistem paralel.

Numai modelele GW12KL-ET si
GW18KL-ET sunt

acceptate pentru a accesa generatorul in
scenariul cu un singur invertor

singur invertor. Generatorul nu este
acceptat in sistemul pe retea.

Versiunea ARM: 12.431 sau
superioara

O  Versiunea SolarGo: 6.2.0 sau
de mai sus

Cerintele firmware-ului invertorului
pentru conexiunile paralele:

Versiune firmware consistenta
Versiunea ARM: 12.431 sau superioara

Versiunea DSP: 10.10048 sau superioara

Sistemul de baterii Lynx Home seria F nu
poate fi

paralel.

Pot fi grupate cel mult 8 sisteme de baterii
ntr-un sistem.

Nu amestecati conectarea bateriei
sisteme de versiuni diferite.

Invertor GW12KL-ET,

GW18KL-ET suporta bateria Lynx Home
F Baterie seria G2, iar alte serii de baterii
nu sunt acceptate.

Bateria LXF6.4-H-20, LXF9.6-H-
20 accepta numai

invertor GW12KL-ET,
GW18KL-ET, alte invertoare nu sunt
acceptate.

Va rugam sa consultati lista de
compatibilitate a invertorului si a bateriei

modele: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/D
ownloads/User%20Manual/GW
Battery%20Compatibility%200v erview-
EN.pdf

GM3000: GM3000 si CT-ul, care nu
poate fi inlocuit, surit

incluse in pachetul invertorului.
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf

GMK330 Raport CT: 120A/40mA.

. GM330: comandati CT pentru GM330 de la
GoodWe sau alti furnizori.

Raport CT: nA/5A.

> nA: curent de intrare primar CT, n
variaza de la 200

la 5000.

» 5A: CT curent de intrare
secundar.

. GMK330: CT livrat impreuna cu contorul,
raport CT:

> 120A: 40mA

> 200A: 50mA (numai in Brazilia)

@ in scenarii unice, WIiFi/LAN
Kit-20, Kit Wi-Fi poate fi utilizat. Utilizare
WIiFi/LAN Kit-20 sau kit Wi-Fi pentru un
singur invertor. Actualizati firmware-ul
invertorului inainte de a nlocui kitul Wi-Fi cu
un dongle WiFi/LAN Kit-20

@ LS4GKit-CN, 4G Kit-CN, 4G
Kit-CN-G20 sau 4G Kit-CN-G21 este

Kit WiFi/LAN-20 Kit se aplicd numai in China si se utilizeaza in
Wi-Fi sisteme cu un singur invertor.
M LEHEIN [ ] Atunci cand este utilizat un singur
invertor GW12KL-ET sau GW18KL-ET
4G-CN - ;
este utilizat pentru a forma un sistem, este
Dongle inteligent Kit 4G-CN-G20 acceptat doar kitul WiFi/LAN 20.
i @ i scenariile aralele, EzLink 3000 trebuie
Kit 4G-CN-G21 sé fie conectgt la
Ezlink3000 la invertorul principal. Nu conectati niciun

modul de comunicare la invertoarele slave.

[ ) Versiunea firmware a EzLink3000
trebuie sa fie 05 sau

mai mare.

3.2 Prezentare generali a produsului

3.2.1 Invertor

Invertoarele controleaza si optimizeaza puterea din sistemele fotovoltaice prin intermediul unui sistem integrat de gestionare a energiei.
Puterea generata in sistemul fotovoltaic poate fi utilizata, stocata in baterie, transmisa la reteaua de utilitati etc.
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520mm 220mm

200mm 200mm » NA
_ _ ' '!‘mummrm'mmnmm'i
£ 5 1
E . 118 Il 4=30
Y < =h [—] A4

ET3010DSC0O001

Putere de iesire Tensiunea nominala Numar de porturi

nominala de iesire pentru baterii

1 GW12KL-ET 12kW 1
220V, 3L/IN/PE
2 GW18KL-ET 18kW 2
3 GWA15K-ET 15KW 1
4 GW20K-ET 20kW !
5 GW25K-ET 25KkW 380/400V, 3L/N/PE 2
6 GW29.9K-ET 29.9kW 2
7 GW30K-ET 30kW 2

3.2.2 sistemul de baterii

Sistemul de baterii Lynx Home F constéa dintr-o unitate de control al puterii si module de baterii. Sistemul de baterii Lynx Home D consta in BMS
integrat si module de baterii.

Sistemul de baterii poate stoca si elibera energie electrica in functie de cerintele sistemului de stocare a energiei fotovoltaice, iar porturile de intrare si
iesire ale sistemului de stocare a energiei sunt toate de curent continuu de inalta tensiune.

Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

600mm
y A
. 230mm
Y
A
155mm (ED)
= X
3 155mm aD
S X
3 155mm aD
3 \{
y
) 155mm aD
A
) 155mm D
85mm [ —=—
LXF10DSC0001
T e
LX F6.6H 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9,83kWh
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3 LX F13.1-H 4 13.1kWh

4 LX F16.4-H 5) 16.38kWh

Lynx Home F G2

600mm
| Je i [
[
(— LX F6.4-H-20 558mm
— LX F9.6-H-20 715mm
LX F12.8-H-20 | 871mm
. . H [LXF16.0-H-20 |1027mm
L] .
. . LX F19.2-H-20 | 1183mm
. . LX F22.4-H-20 | 1339mm
LX F25.6-H-20 | 1495mm
—
] 1y LX F28.8-H-20 | 1651mm
" - LXF20DSC0001
n_ Numar de module Energie utilizabila (kWh)
1 LX F6.4-H-20 2 6.4kWh
2 LX F9.6-H-20 3 9,6kWh
3 LX F12.8-H-20 4 12,8kWh
4 LX F16.0-H-20 5 16,0kWh
5 LX F19.2-H-20 6 19,2kWh
6 LX F22.4-H-20 7 22,4kWh
7 LX F25.6-H-20 8 25,6kWh
8 LX F28.8-H-20 9 28,8kWh
Lynx Home D

Baza de montare sau suportul de montare pe perete optional.
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Wall mount rack

3.2.3 Contor inteligent

Contorul inteligent poate masura tensiunea retelei, curentul, puterea, frecventa, energia electrica si alti parametri si poate transfera datele catre

invertor pentru a controla puterea de intrare si de iesire a sistemului de stocare a energiei.

GM3000&CT GM330
16mm \ H_% : e s éoajﬂ |
|‘, SRt WETER | | : ,J—H
) E £ : E g
E E uE'a N i ' 111 9 E n
w 1 o % » R —t n in
0 —| 9 e r © m i
¥ .
< > > > EEEL) . N_uo B
35mm  2m32mm =y i
< «———>» 1 |€ >
36mm 66.5mm ! 72mm 72mm
GMK30DSC0001
GM330&GMK330&CT
63mm 16mm
>2mm 20mm .
1
€ [
EE £ £ =
e | 2 5
"y L —
— . 35mm 2m | 32mm
72mm 2m | House—Grid GMK10DSC0022
GMK10DSC0021

GMK10DSC0003

“m = aplicabile

GM3000 si CT, care nu poate fi inlocuit, sunt incluse in pachetul invertorului. Raportul CT:
1 GM3000 ;
120A/40mA.

Comandati CT pentru GM330 de la GoodWe sau alti furnizori. Raport CT: nA/5A.

2 GM330 . nA: curent de intrare primar CT, n variaza de la 200 la 5000.

@ 5A: curent de intrare secundara CT.



CT este livrat impreuna cu contorul, raportul CT:
3 GMK330

@ 120A 40mA
® 200A: 50mA (numai in Brazilia)

3.2.4 Dongle inteligent

Dongle-ul inteligent poate transmite diverse date de generare a energiei catre SEMS Portal, platforma de monitorizare la distanta, in timp real. Si
conectati-va la aplicatia SolarGo pentru a finaliza punerea in functiune a echipamentului local.

4G Kit-CN-G20 4G Kit-CN WiFi/LAN Kit-20 Wi-Fi Kit Ezlink3000
4G Kit-CN-G21 LS4G Kit-CN
I‘I’ﬂ'ﬂ ' WB_B‘H : J 1= L : J == L : J_E_E—L
e 3 s I S R "
E D | @ : Q :
: s s | O
o 1 ' ' '
ud 5 e : & : = : g
' : wiL ' i 3
! o o ! (o] @) ' !
S R A L 2 L S B
: E E 1o o
5 (o= 0
WLA20DSC0001
1 Kit Wi-Fi WiFi
2 Kit WiFi/LAN-20 WiFi, LAN, bluetooth
Kit LS4G-CN
2 Kit 4G-CN = Invertor unic
HolCe 4G, bluetooth
4
NECE e 4G, bluetooth, CNSS
Invertor principal al invertoarelor conectate in
5) Ezlink3000 WiFi, LAN, bluetooth

paralel
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3.3 Tipuri de retele acceptate

TN-S TN-C
1 — L1
LN, L2 L2
—ry L3 L3

N PEN
PE l
L PE 1 PE
Inverter Inverter

3.4 Modul de lucru al sistemului

Mod de autoutilizare

@ Modul de autoutilizare este modul de lucru de baza al sistemului.

TN-C-S

I—

—L1

L3

PE

Inverter

ZLGE

P

 —

Inverter

® Atuncicand energia generata n sistemul fotovoltaic este suficienta, acesta va alimenta cu prioritate sarcinile. Excesul
va incarca mai intai bateriile, apoi energia ramasa va fi vanduta la reteaua de utilitati. Atunci cand puterea generata in sistemul fotovoltaic
este insuficientd, bateria va alimenta sarcinile cu prioritate. Daca puterea bateriei este insuficienta, sarcina va fi alimentata de reteaua de

utilitaiti.

Self-Use Mode

PV covers
load needs

Battery insufficient

Standby Charge

Standb

Battery fully charged

PV cannot cover
load needs

JUDODDOHEEEEE ERE EHE E

Grid power )
Battery discharge

Battery charge

Self use .
Remaining power export

PV curve —

Load consumption = ===«

-
-
-
Baas.
ey
Bltasa..
L2 ¥ P

Discharge

Modul back-up

@ Modul de rezerva se aplica n principal scenariului in care reteaua este instabila.

. Atunci cand reteaua este deconectata, invertorul trece in modul off-grid, iar bateria va furniza energie pentru sarcinile BACK-UP; atunci

cand reteaua este restabilita, invertorul trece in modul conectat la retea.

[ ] Bateria va fi incarcata la valoarea de protectie SOC prestabilita de reteaua de utilitati sau de PV atunci cand sistemul functioneaza pe retea.
Astfel incat SOC al bateriei sa fie suficient pentru a mentine functionarea normala atunci cand sistemul nu este conectat la retea.

Achizitionarea

achizitionarea de energie electrica de la reteaua electrica pentru incarcarea bateriei trebuie sa respecte legile si
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reglementarile locale.

Back-up Mode@

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% El

Grid connected Grid disconnected " Grid connected

I
: Grid supplies power to loads
|

Battery fully charged Battery discharge (1)

Battery charge

Self use
PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV curve
Load consumption == ==«

PV covers
load need:

Battery discharges
to Back-up SOC

I
I
i
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
!
I
|
I
I
I
I
I
I
1
I
|
I

FEEEHUREEEEEEEREEEE

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

Back-up Mode®

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected Grid disconnected

Grid connected

i Battery fully charged Grid supplies power to loads ’
E Battery discharge ()
E Battery charge

|

i PV cannot cover o Seiruse ‘
: load needs Remaining power export

I

|

PV curve =——

PV+ grid

Load consumption --..-
charge

3 Battery discharges
......... ) to Back-up SOC

Battery discharges ««:::-

|
Grid supplies power to loads
|

Sl EE E EEEEEEEHEEE
Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003

Mod economic
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Se recomanda utilizarea modului economic in scenariile Tn care pretul energiei electrice la varf de vale variaza foarte mult. Selectati modul
economic numai atunci cand acesta respecta legile si reglementarile locale.

De exemplu, setati bateria in modul de incarcare in timpul perioadei de vale pentru a incarca bateria cu energia din retea. Si setati bateria la modul de
descarcare in timpul perioadei de varf pentru a alimenta sarcina cu bateria.

Economic Mode@)

PV: Charge battery in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully !
charged

Battery discharge ()

Battery charge

Self use .

Remaining power
export
PV curve

I
1PV cannot cover
{load needs

PV covers
load need

Load consumption =« =«

derverieerereniened

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge
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Economic Mode®)

PV: Export to grid in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge @

Battery charge

PV cannot cover Self use .
load needs
Remaining power export

PV curve

PV covers

load needs
Load consumption ====~

S EEE UL P P00 M@

Charge Discharge Discharge Charge

Modul de incarcare inteligenta

® inunele tari/regiuni, alimentarea cu energie fotovoltaica in reteaua de utilitati este limitata.

] Setati puterea limita de varf, incarcati bateria folosind surplusul de er]erfgie atunci cand puterea fotovoltaica depaseste puterea limita de varf.
Sau setati timpul de incarcare, in timpul timpului de incarcare, energia fotovoltaica poate fi utilizata pentru a incarca bateria.
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Smart Charging@

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Peak limit Battery charge
Self use .
Remaining power export

PV cannot cover PV curve
oad needs

PV covers Load consumption .....

load needs

2 0 0 DCEEEE 8 B &

Smart Charging®

Charge Standhby Discharge

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge (1)

Peak limit Battery charge
Selfuse @
Remaining power export

PV cannot cover PV curve
oad needs

Load consumption «....

PV covers
load needs

TR
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Smart Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge ()

I 1

I |

[ : Battery charge

1 1

| i Selfuse @

I

: ' Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption «=====

load needs

0000000000000 DOQ

Modul Peakshaving

® Modul Peakshaving este aplicabil in principal scenariilor industriale si comerciale.

] Atunci cand consumul total de energie al sarcinilor depaseste limita de varf, bateria se descarca pentru a reduce consumul de energie
depaseste limita de varf.

O in cazul in care SOC al celor doua sisteme de baterii conectate este mai mic decat SOC rezervat pentru Peakshaving, sistemul va importa
energie de la reteaua de utilitati in functie de perioada de timp setata, puterea sarcinii si Import Power

limitd. Daca SOC al unui sistem de baterii este mai mic decat SOC rezervat pentru Peakshaving, sistemul va importa energie de la reteaua de
utilitati in functie de puterea de sarcina si de limita de putere de import.
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Peakshaving®

BAT1/BAT2 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads ()
Battery discharge ()

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time l Battery charge @

PV supplies power to loads ‘

PV+battery supply .
power to loads

Start Time —

1
I
I
Import Power Limit Grid+battery Supp|y : PV curve e

power to loads

Load consumption - - - - -

BAT1

BAT2

B
2

(i) i)
(i [
(i (i)

Standby Discharge Charge Standby

SLGOONET0010

(i  [mir)
(i [
(i (i)
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Peakshaving®)

BAT1SOC <80/ BAT2SOC >80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads ()
Battery discharge .

End Time Battery charge

PV supplies power to loads @

PV+battery supply .
power to loads

Start Time ——d

|
I
I
Import Power Limit  Grid+battery supply | PV curve ——

er to loads
Row Load consumption « «...

() - {ur)
3 [
[ [
(e
(i
() - {imr)
(g )

() - {omr)
() - {fony
(i) [ )
(i)
()

Charge Standby

3.5 caracteristici

lesire trifazata neechilibrata

Atat portul ON-GRID, cat si portul BACK-UP ale invertorului suporta iesirea trifazatd dezechilibrata, iar fiecare faza poate conecta sarcini de
putere diferita. Puterea maxima de iesire pe faza a diferitelor modele este prezentata in tabelul urmator:

‘__ S ie§ire — = =

1 GW12KL-ET 4kW
2 GW18KL-ET B6kW
3 GW15K-ET 5kW
4 GW20K-ET 6.7kW
5 GW25K-ET 8.3kW
6 GW29.9K-ET 10kW
7 GWB30K-ET 10kW
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4 Verificare si depozitare

4.1 Verificare inainte de primire

Verificati urmatoarele elemente inainte de a primi produsul.

1. Verificati daca cutia exterioara de ambalare prezinta deteriorari, cum ar fi gauri, crapaturi, deformari si alte semne de deteriorare a
echipamentului. Nu despachetati ambalajul si contactati furnizorul cat mai curand posibil daca se constata vreo deteriorare.

2. Verificati modelul produsului. Daca modelul nu este cel solicitat, nu despachetati produsul si contactati furnizorul.

4.2 Continutul pachetului

AAVERTISMENT

Verificati produsele livrate pentru a verifica daca au modelul corect, continutul complet si aspectul intact. Contactati furnizorul cat mai
curand posibil daca se constata vreo deteriorare.

Dupa scoaterea ambalajului, nu asezati produsele livrate in locuri rugoase, inegale sau ascutite pentru a evita pierderea vopselei.

4.2.1 Pachetul invertorului (ET 15-30kW)

Piese Cantitate Piese Cantitate

Invertor x 1 Placa de montaj x 1

Conector PV
GW15K-ET, GW20K-ET: 4

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 6

Suruburi pentru
placa de montare x
2

Instrument de

cablare PV Terminal 7PIN x 1

x 1

Terminal 6PIN x 1 .
Terminal 3PIN x 1

Terminal PIN x N

Terminalul PIN variaza in functie de diferitele
Surub PE x 1 invertoare. Accesoriile reale pot diferi.

Cablu de comunicare BMS/Metru:

T GW15K-ET, GW20K-ET: 2
@-l Terminal PE x 1 GW25K-ET, GW29.9K-ET,

GW30K-ET: 3
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————] Transportul real va prevala.
® Terminal OT x 12
T2 12 N TFE (] Piulite cu flansa pentru terminal AC x 20
0 1 . Placd de izolatie pentru borna ACx 1
. CapacACx 1
(] Surubelnita hexagonala x 1
== Surub de Contor inteligent si accesorii x 1 Sub rezerva
expansiune x 6 sau livrarii efective.

Surubelnita x 1

Documente x 1

Dongle inteligent x 1

Instrument de cablare

(Optional) Unealta
de cablare x 1

Baterie

conector :

GW15K-ET,
GW20K-ET: 1 Instrument de cablare

28

(Optional) Unealta de
cablare x 2

Surubelnita hexagonala x 1
Conector baterie :

GW15K-ET, GW20K-ET: 1

GW25K-ET, GW29.9K-ET,



GW25K-ET, GW30K-ET: 2
GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 2
Conector baterie Surubelnita hexagonala
Conector baterie
4.2.2 Pachetul bateriei (seria Lynx Home F)
4.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+
@ Unitate de control al alimentarii
Piese Cantitate Cantitate
PCU x 1 e Baza x 1
Conector DC

[ ) Lynx Home F x 1
() Lynx Home F Plus+ x 2

Surub de expansiune x 4

Picioare reglabile

Suport de blocare (se
potrivesc cu
picioarele reglabile)

]

Suport de blocare
normal

® Picioare reglabile: numai pentru bateria Lynx home F Plus+.

@ Cantitatea de suport inclusa atunci cand se selecteaza picioarele reglabile:

O Picioare reglabile: 4 buc

O Suport de blocare (se potriveste cu picioarele reglabile): 2 buc

@] Suport de blocare normal: 2 buc

@ Cantitatea de suport inclusa atunci cand picioarele reglabile nu sunt selectate:

@] Suport de blocare normal: 4 buc

. Surub
Surub M5*12 x 4 @ hexagonal M5 x
2
© Terminal de
Surub M6 x 2 )

4
\

impamantare x 2

Capac de protectie x 1

Documente x 1




Rezistenta terminal x 1 - -

@ WModul baterie
Cantitate

Modul baterie x 1

4.2.2.2 Lynx Home F G2

. Unitate de control al alimentarii

Piese Cantitate Piese Cantitate

Baza x 1

H —. PCU x 1

Conector DC ﬂ]%

* Pozitiv x 2 Surub de expansiune x 8

* Negativ x 2 | — 011

Suruburi M5*12 x N

N: Cantitatea depinde de
configuratia produsului:

Suruburi M5*12 x 8

Suruburi M5*12 x10
Suruburi M5*12 x 11
Suruburi M5*12 x 13
Suruburi M5*12 x12

Picioare reglabile x 4

Surub M6 x N

N: Cantitatea depinde de
configuratia produsului:

® SurubM6x2
[ Surub M6 x 0

Terminal PE x 2

(Optional) Placa de

Documente x 1 acoperire x 1

(Optional) Cutie de
jonctiune x 1,

Suport de blocare x 8
Capac cutie de jonctiune x 1,

Cutie de jonctiune
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. i | Stecher impermeabil
! 1 | pentru conector DC
: | (16mm2) X 4
1 1
1 1

® Modul baterie

Stecher impermeabil
pentru conector DC
(6mm2) X 4

Cantitate

ﬂ Modul baterie x 1

4.2.3 Pachetul bateriei (Lynx Home D)

Sistemul de baterii trebuie sa fie montat pe o baza sau pe un cuier. Va rugam sa selectati baza sau suportul in functie de conditiile de instalare.
Continutul specific al livrarii este supus selectiei reale.

@ Baterie
Piese Cantitate Piese cantitate
Capac de protectie
TS . Baterie x 1 stanga al bateriei x 1

Capac de protectie
Suruburi M6 x 2 drept al bateriei x 1

Suruburi M5

[ ] Suport de fixare intre baterii
livrat ca

accesorii: Suruburi M5 x4

@  Suport de fixare intre bateriile m Surub de expansiune M6 x 2
instalate in

baterie: Suruburi M5 x2

Suport de fixare intre baterii

[ ] Suport de fixare intre baterii
livrat ca

accesorii: Suport de
fixare intre baterii x2
Cablu de comunicare intre

[ ] Suport de fixare intre bateriile Eg———¢= baterii x 1

instalate in
baterie: Suport de fixare
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ntre baterii xO

Suport de blocare x 2 - =

[ ) (optional) Baza

Piese Cantitate Piese cantitate

< \)

Suport de fixare intre baza si
Documente x 1 baterie x 2

Bazi x 1 Suruburi M5 x 2

Picioare reglabile x N

Cantitatea de

picioare reglabile este supusa

la expedierea efectiva. Daca nu
exista picioare reglabile in livrarea

O Terminal de impamantare x 1 reald si aveti nevoie sé le utilizati,

) com— va rugam sa contactati dealerul

sau serviciul post-vanzare pentru

a le obtine.

. Conector de alimentare

il

10mm?

Bl

6mm?

(] (Optional) cheie hexagonala
Cheia hexwrench este livrata

Power connection Power connection

o seminaliE wminalx2 | mpreuna cu terminalul DC al bateriei
e S T | etichetat cu HD Locking terminal pe Rezistor terminal x 1
5% 7 E% s [ /| punga ziplock.
2 &xs il 0&5
Power connection terminal he"Wf’E"(h
X

Unealta de fixare pentru conectorul de
alimentare

) (Optional)Suport de montare pe perete

Piese Cantitate Piese cantitate
Raft de montare pe perete x 1 E Capac de protectie fata x 1

Capac de protectie stanga x 1 Capac de protectie dreapta x 1
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Suport de fixare intre rack si baterie x 2 .
’ Suruburi M5 x 2

(= [ | Surubde expansiune M12 x 4 o Suruburi M4 x 5

Rezistenta terminal x 1

g O Terminal de impamantare x 1

ﬁﬁﬂ ﬁ]% : @  Conector de alimentare

10mm? bmme .| @  Cheie hexagonala (optionala)

Power connection Power connection | Cheia hexwrench este livrata

terminal x 2 terminal x 2 H
"""" | impreuna cu borna DC a bateriei
HD Locking terminalyHD Locking ler:\’nal : i ~ . X

%::5 2:!1 i| etichetata cu HD Locking terminal pe

E% 16 % Tomm: 3 "

R punga ziplock.

Power connection terminal hEXernch
X

Unealta de fixare pentru conectorul
de alimentare

Documente x 1 - -

4.2.3 Contor inteligent (GM3000)

Piese de schimb Cantitate Piese de schimb cantitate

Contor inteligent si CT x 1 Cablu adaptor 2PIN-RJ45

x1

Terminal PIN x 3 Mufa USB x 1

Suruburi x 1 Documente x 1

4.2.4 cContor inteligent (GM330& GMK330)

Descriere Descriere
Contor inteligent x 1
o CT x N Terminal 2PIN x 1
[1] GMK330: CT

sau



x3; GM330: CT

poate fi
autoaprovizionat sau
achizitionat prin
contactarea
GoodWe.

Terminal PIN x N

® Gwm330x6

7PIN terminal x 1
® GMmK330x5

Surubelnita x 1 Terminal 6PIN x 1

ADAPTOR ADAPTOR
(O . == | 2PIN-RJ45 Documente x 1
cablu adaptor x 1

4.2.5 Smart Dongle (kit Wi-Fi)

‘ Cantitate Cantitate

Dongle inteligent x 1 ' Documente x 1

Unealta de deblocare x 1

Scoateti modulul folosind unealta de scoatere, daca aceasta este inclusa. Daca instrumentul nu este furnizat,
scoateti modulul apasand butonul de deblocare de pe modul.

4.2.6 Smart Dongle (WiFi/ LAN Kit-20)

‘ Descriere Descriere

Dongle inteligent x 1 Documente x 1
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4.2.7 Dongle inteligent (Ezlink3000)

Piese Descriere Piese de schimb Descriere

Smart dongle x 1
(),é@ﬂl Conector cablu LAN x 1

Unealta de deblocare x 1

Scoateti modulul utilizand unealta de
scoatere, daca aceasta este inclusa.
Dacé instrumentul nu este furnizat,
Documente x 1 scoateti modulul apasand butonul de
deblocare de pe modul.

4.2.8 Smart Dongle (LS4G Kit-CN&4G Kit-CN)

4G Smart dongle x 1 - -

Q

4.2.9 smart Dongle (Kit 4G-CN-G20 & Kit 4G-CN-G21)

Descriere Descriere

Dongle inteligent x 1 Documente x 1

4.3 Depozitare

Daca echipamentul nu urmeaza sa fie instalat sau utilizat imediat, va rugam sa va asigurati ca mediul de depozitare indeplineste urmatoarele

cerinte: Daca echipamentul a fost depozitat pe termen lung, acesta trebuie verificat de profesionisti inainte de a fi utilizat.

1. Daca invertorul a fost depozitat mai mult de doi ani sau nu a functionat mai mult de sase luni dupa instalare, se recomanda sa fie inspectat
si testat de profesionisti inainte de a fi pus in functiune.

2. Pentrua asigura o buna performanta electrica a componentelor electronice interne ale invertorului, se recomanda pornirea acestuia la
fiecare 6 luni in timpul depozitarii. Daca nu a fost pornit mai mult de 6 luni, se recomanda sa fie inspectat si testat de profesionisti inainte de
a fi pus in functiune

3. Pentrua proteja performanta si durata de viata a bateriei, se recomanda evitarea depozitarii neutilizate pentru o perioada lunga de timp.
Depozitarea prelungita poate provoca descarcarea profunda a bateriei, ceea ce duce la pierderi chimice ireversibile, ducand la degradarea
capacitatii sau chiar la defectarea completa, se recomanda utilizarea n timp util. Daca bateria urmeaza sa fie depozitata pentru o perioada
lunga de timp, va rugédm sa o intretineti dupa cum urmeaza:
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Temperatura de incércare si descircare Metoda de

Model Interval SOC initial de depozitare recomandat intretinere mentinere a bateriei
specific stocare a bateriei Temperatura [} 2
LX F6.6H
LX F9.8H -20~0°C, <1 luna
30%~50% 0~35°C 0~35°C, <6 luni

LX F13.1-H

35~45°C, <1 luna
LX F16.4-H
LX F9.6-H-20 Contactati

sau dealerul
LX F12.8-H-20 R
post-vanzare
LX F16.0-H-20 service pentru
-20~0°C, =1 luna ntretinere

LX F19.2-H-20 30%~40% 0-35°C Ilg)r']~i'35 C, <6 luni 35~45°C, <1 metode.
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
LX D5.0-10 30%~40% 0~35°C -20~35°C, <12 luni

35~+45°C, <6 luni

ATENTIE

[1] Timpul de depozitare incepe de la data SN de pe ambalajul exterior al bateriei Si necesita incarcare si descarcare de intretinere dupa depasirea
ciclului de depozitare. (Timpul de Intretinere a bateriei

= data SN + ciclul de Tntretinere Tncarcare/descarcare). Pentru a vizualiza data SN, consultati semnificatia codului SN.

[2] Dupé parcurgerea ciclului de ntretinere prin incarcare/descarcare, daca exista o eticheta de intretinere atasata la cutia exterioara, va rugdm sa
actualizati informatiile de intretinere de pe eticheta de intretinere. dacd nuexista o etichetd de intretinere, va rugam sa inregistrati timpul de intretinere
$i SOC al bateriilor Si sa pastrati datele

pentru a facilita pastrarea Tnregistrarilor de intretinere.

Cerinte de ambalare:

Nu despachetati ambalajul exterior si nu aruncati desicantul.

Cerinte privind mediul de instalare :

1. Asezati echipamentul intr-un loc racoros, ferit de lumina directa a soarelui.

2. Depozitati echipamentul intr-un loc curat. Asigurati-va c& temperatura si umiditatea sunt adecvate si ca nu exista condens. Nu instalati
echipamentul daca porturile sau terminalele sunt condensate.

3. Tineti echipamentul departe de materiale inflamabile, explozive si corozive.

Cerinte de stivuire:
1. Tnaltimea si directia de stivuire a invertorului trebuie s& respecte instructiunile de pe cutia de ambalare.

2. Invertoarele trebuie stivuite cu precautie pentru a preveni caderea lor.
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5 Instalare

APERICOL

Instalati si conectati echipamentul utilizand materialele livrate incluse in pachet. in caz contrar, producétorul nu va fi raspunzator
pentru daune.

5.1 Procedura de instalare si punere in functiune a sistemului

Steps O Installation ©PE O PV O Battery ©@ Communication module
i WiFi Kit WiFi/LAN Kit-20 | Elink3000
@ @ z aur ﬁ
Inverter . g ; ) e E
Y .
4G Kit-CN =
® M5 (O 23, LS4G Kit-CN CeTal
s 4G Kit-CN-620 =
M5 (6 T 4G Kit-CN-G21
Tools e e B y T 3
— © e (@ sanm Ma (@ iom f -‘
= ——= D —==D
Steps © Installation ©PE © Battery @ COM
Ly llome T 62 TynxHome F Lynx Home F Plust. Tynx llome D | Lyns Home F G2 Lynx Home F Lynx Home F. Lynx Home 0 Lynx Home P | Lynx Home O
- i ol
9.4 i iy ‘JJEPL
Battery ’ M _: . 4 Li
W O " =
‘ ! E "
‘ w &
YQK-T0 (
s B ~§~ K
AN -
Tools L \
Recommend:VXCa |
us (@ nfé's- %@4
| =T
% Msf‘ 1.52N-m
Steps © Installation © Cable Connections © Power @ Commissioning
GM3000 GM330/GMK330 GM3000 GMK330 { GM330
2 it B W
; = ; 0
v t B H &
Smart , J' ! Ko solarGoAPP
meter = | : _‘ e * ' i o .
v ; I 7
# | .| & . m
GM330: CTX0 ]m : AC breaker | ¥t =
GMK330:CTX3 (@ 122nm SEMS Portal AP SEMS Portal WEB

OO0

5.2 Cerinte de instalare

5.2.1 Cerinte privind mediul de instalare

NOTA

Lynx home D :

® Ssursa principala a sunetului de functionare a bateriei provine de la sistemul de racire activa, in special de la ventilatorul de racire
cu flux axial cu design optimizat hidrodinamic.

@ Atunci cand bateria produce < 35dB (A) sunet regulat de flux de aer, aceasta caracterizeaza faptul ca sistemul de racire este in
stare normala de functionare si nu va avea niciun impact asupra performantei electrice, sigurantei structurale si vietii

echipamentului. Daca sunteti sensibil la zgomot, va rugam sa alegeti locatia de instalare in mod rezonabil.

1. Nu instalati echipamentul intr-un loc Tn apropierea materialelor inflamabile, explozive sau corozive.
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Temperatura si umiditatea la locul de instalare trebuie sa fie in intervalul corespunzator.
Nu instalati echipamentul intr-un loc care este usor de atins, in special la indemana copiilor.

Temperatura ridicata de 60 °C exista atunci cand echipamentul functioneaza. Nu atingeti suprafata pentru a evita arderea.

Instalati echipamentul intr-un loc adapostit pentru a evita lumina directa a soarelui, ploaia si zapada. Construiti un parasolar daca este
necesara.

Puterea de iesire a invertorului poate scadea din cauza luminii solare directe sau a temperaturii ridicate.
Locul de instalare a echipamentului trebuie sa fie bine ventilat pentru radiatia termica si suficient de mare pentru operatiuni.

Verificati gradul de protectie al echipamentului si asigurati-va ca mediul de instalare indeplineste cerintele. Invertorul, sistemul de baterii
si dongle-ul inteligent pot fi instalate atat in interior, cat si in exterior. Insa contorul inteligent poate fi instalat numai in interior.

Instalati echipamentul la o n&ltime convenabila pentru operare si intretinere, conexiuni electrice si verificarea indicatorilor si etichetelor.
0. Altitudinea la care se instaleaza echipamentul trebuie s3 fie mai mica decat altitudinea maxima de lucru a sistemului.

. Consultati producatorul inainte de a instala echipamentul in aer liber in zonele afectate de sare. O zona afectata de sare se refera la
regiunea aflata la mai putin de 500 de metri in larg si va fi legata de vantul marin, precipitatii si topografie.

. Instalati echipamentul departe de interferentele electromagnetice. Daca exista statii radio sau echipamente de comunicatii fara fir sub 30
MHz in apropierea locului de instalare, va rugam sa instalati echipamentul dupa cum urmeaza:

® invertor: adaugati un miez de ferita cu mai multe spire la cablul de iesire CA al invertorului sau adaugati un filtru EMI trece-jos.
0 Alte echipamente: distanta dintre echipament si echipamentul EMI fara fir trebuie sé& fie mai mare de 30 m.

13. Cablurile de curent continuu si de comunicatii dintre baterie si invertor trebuie sa fie mai mici de 3 metri. Va rugam sa va asigurati ca
distanta de instalare dintre invertor si baterie indeplineste cerintele privind lungimea cablurilor.

o290 oNo gk wbh

-
N

Daca este instalata intr-un mediu sub 0°C, bateria nu va putea continua incarcarea pentru a restabili energia dupa ce a fost descarcata, rezultand
o protectie la subtensiune.

. Lynx home F. Lynx home F Plus+, Lynx home F G2 : Intervalul temperaturii de incarcare : 0<T<50°C ; Intervalul temperaturii de
descarcare : -20<T<50°C

() Lynx home D : Intervalul temperaturii de incarcare : 0<T<53°C ; Intervalul temperaturii de descarcare :-20<T<53°C
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5.2.2 Cerinte privind spatiul de instalare

R 8 e s AT

ET3010INTO001

Rezervati suficient spatiu pentru operatiuni si disiparea caldurii atunci cand instalati sistemul.
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5.2.3 Cerinte privind sculele

Urmatoarele unelte sunt recomandate la instalarea echipamentului. Utilizati alte unelte auxiliare la fata locului, daca este necesar.

Unelte de instalare
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Descriere

Cleste diagonal

Descriere

Unealta de sertizare RJ45

Desfacator de sarma

Cleste hidraulic YQK-70

Cleste hidraulic VXC9

e ™ =@

Nivel

Cheie reglabila

Instrument conector
PV PV-CZM-61100

Burghiu cu ciocan (®8mm)

Cheie
dinamometrica
M5/M6/M8

Ciocan de cauciuc

Set de chei tubulare

Multimetru
Marker Range<1100V
Tub termocontractabil Pistol termic
Legatura pentru cabluri Aspirator
Echipament individual de protectie
Unealta Descriere Unealta Descriere
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Ménusi de izolare si manusi de

siguranta Masca de praf

Ochelari de protectie Pantofi de siguranta

5.2.4 cerinte de transport

AATEN'!'IE

. Operatiunile precum transportul, rularea, instalarea si asa mai departe trebuie sa indeplineasca cerintele legilor si
reglementarilor locale.

. Mutati echipamentul |a locul de instalare Tnainte de instalare. Urmati instructiunile de mai jos pentru a evita vatamarea corporala
sau deteriorarea echipamentului.

1. Luati in considerare greutatea echipamentului inainte de a-l muta. Alocati suficient personal pentru a muta echipamentul
pentru a evita vatamarile corporale.

2. Purtati manusi de protectie pentru a evita vatamarile corporale.

3. Pastrati echilibrul pentru a evita caderea atunci cand mutati echipamentul.

5.3 Instalarea invertorului

AN

() Evitati conductele de apa si cablurile ingropate in perete atunci cand forati gauri.

() Purtati ochelari de protectie si o masca impotriva prafului pentru a preveni inhalarea prafului sau contactul acestuia cu ochii
atunci cand forati gauri.

() Asigurati-va ca invertorul este bine instalat in caz de cadere.

Pasul 1: Puneti placa pe perete orizontal si marcati pozitiile pentru gauri.
Pasul 2: Faceti gaurile cu burghiul cu ciocan.
Pasul 3: Utilizati suruburile de expansiune pentru a fixa invertorul pe perete.

Pasul 4: (Optional) Fixati intrerupatorul DC cu dispozitivul de blocare a intrerupatorului DC, asigurandu-va ca intrerupatorul DC este oprit in
timpul instalarii. Instalati invertorul pe placa de montare. Incuietoarea intrerupatorului de c.c. de dimensiune corespunzatoare trebuie pregatita de
catre clienti.

Pasul 5: (Optional) Puneti manerele in jos.
Pasul 6: Strangeti piulitele pentru a fixa placa de montare si invertorul.
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5.4 nstalarea sistemului de baterii

M5 [C1.2-2Nm
O | ——=m=1D
ET3010INTO002

5.4.1 Instalarea Lynx Home F

AAVERTISMENT

[ ) Asigurati-va ca PCU este instalat deasupra modulelor de baterii. Nu instalati niciun modul de baterii deasupra PCU.

[ ) Asigurati-va ca sistemul de baterii este instalat vertical si bine fixat. Aliniati orificiile de instalare ale bazei bateriei, modulelor
bateriei si PCU. Asigurati-va ca suportul de blocare se agata de sol,
perete sau sistem de baterii.

[ ) éc?pentltechlpamentul cu un carton pentru a preveni materiile straine atunci cand faceti gauri. In caz contrar, sistemul poate fi
eteriora

Indepértati capacul de protectie de pe partea de conectare a sistemului de baterii inainte de instalare.

Indepértati capacul de protectie al portului de conectare al modulului bateriei inainte de instalarea sistemului bateriei.

Pasul 1 Instalati suportul de blocare la baza.

Pasul 2 Asezati baza lipita de perete si marcati pozitiile de gaurire. Apoi scoateti baza.

Pasul 3 Faceti gauri cu burghiul cu ciocan.

Pasul 4 Insurubati suruburile de expansiune pentru a fixa baza. Asigurati-vé c& baza este instalata in directia corecté.
Pasul 5 Indepartati capacul de protectie al conectorului blind-mate.

Pasul 6 Asezati modulul bateriei pe baza si asigurati-va ca baza si bateria sunt instalate in aceeasi directie. Instalati restul bateriilor si PCU in
functie de necesitatile reale.
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Pasul 7 Preinstalati suportul de blocare la PCU.

Pasul 8 Puneti in sigurantd PCU deasupra modulului de baterie instalat. Marcati orificiul de gaurire folosind un marker, apoi scoateti PCU.

Pasul 9 Efectuati gaurile cu burghiul cu ciocan.
Pasul 10 Fixati suportul de blocare la perete.
Pasul 11 Instalati suportul de blocare la PCU.

M5%12

O

C 4N'm

|

575.5%70| C* 4N'm

J

1

N\

(M5%12] C 4N'm

| [M5*12 C 4Nm

O =

5.4.2 Instalarea Lynx Home F Plus+

Pasul 1 (optional) Instalati picioarele reglabile la baza.

Pasul 2 Instalati suportul de blocare la baza.
Pasul 3 Asezati baza lipita de perete si marcati
Pasul 4 Faceti gauri cu burghiul cu ciocan.

pozitille de gaurire. Apoi scoateti baza.
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Pasul 5 Insurubati suruburile de expansiune pentru a fixa baza. Asigurati-vé c& baza este instalata in directia corecté.
Pasul 6 Indepartati capacul de protectie al conectorului blind-mate.

Pasul 7 Asezati modulul bateriei pe baza si asigurati-va ca baza si bateria sunt instalate Tn aceeasi directie. Instalati restul bateriilor si PCU in
functie de nevoile reale.

Pasul 8 Preinstalati suportul de blocare la baza.

Pasul 9 Puneti in sigurantd PCU deasupra modulului de baterie instalat. Marcati orificiul de gaurire folosind un marker, apoi scoateti PCU.
Pasul 10 Efectuati gaurile cu burghiul cu ciocan.

Pasul 11 Fixati suportul de blocare la perete.

Pasul 12 Instalati suportul de blocare la PCU.

Pasul 13 (Optional) Verificati sistemul de baterii pentru a v& asigura c& este instalat vertical si bine fixat. In caz de inclinare sau scuturare,
sistemul de baterii poate fi reglat prin rotirea picioarelor de reglare.

M5*12] C 4AN'm
O

[m5*12] @ 4aNm

M5*12] C 4N'm
O ===
LXF10INT0003
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5.4.3 Instalare Lynx Home F G2

Pasul 1 (optional) Instalati picioarele reglabile pe baza.

Pasul 2 Instalati suportul de blocare la baza.

Pasul 3 Asezati baza lipita de perete si marcati pozitiile de gaurire. Apoi scoateti baza.

Pasul 4 Faceti gauri cu burghiul cu ciocan.

Pasul 5 Insurubati suruburile de expansiune pentru a fixa baza. Asigurati-va ca baza este instalat4 in directia corecta.

Pasul 6 Asezati modulul bateriei pe baza si asigurati-va ca baza si bateria sunt instalate Tn aceeasi directie. Instalati restul bateriilor si PCU in
functie de nevoile reale.

Pasul 7 Instalati suportul de blocare al PCU.

Pasul 8 Puneti in sigurantd PCU deasupra modulului de baterie instalat. Marcati orificiul de gaurire folosind un marker, apoi scoateti PCU.
Pasul 9 Efectuati gaurile cu burghiul cu ciocan.

Pasul 10 Fixati suportul de blocare pentru a preveni caderea PCU.

Pasul 11 (Optional) Verificati sistemul de baterii pentru a va asigura ca este instalat vertical si bine fixat. n caz de inclinare sau scuturare,
sistemul de baterii poate fi reglat prin rotirea picioarelor de reglare
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5.4.4 Instalarea Lynx Home D

LXF20INTO003

ATENTIE

Sistemul de baterii trebuie sa fie instalat pe o baza sau pe un suport de perete.

Tn cazul stivuirii bateriilor, trebuie sa se utilizeze unelte auxiliare pentru instalare.

Va rugam sa stivuiti bateriile pe baza metodei de stivuire recomandate.

Atunci cand un singur grup de baterii depaseste 3 bucati, se recomanda utilizarea unei baze de instalare.

Metoda de stivuire a bateriilor

Cantitatea totala de baterii (blocuri)

Prima stiva (bloc)

A doua stiva (bloc)

4

N[ N| W w

wW| |l | O] N

4
3
3
2
3
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Instalarea suportului de montare pe perete (optional)

Pasul 1 Faceti ca raftul de montare pe perete sa adere bine la perete. Asigurati-va ca raftul este bine plasat si utilizati o bara de nivel pentru a
masura daca raftul este nivelat.

Pasul 2 Dupa ajustarea pozitiei si a nivelului rack-ului, marcati pozitiile de gaurire, apoi scoateti rack-ul.
Pasul 3 Efectuati gauri si instalati surubul de expansiune.
1. Efectuati gaurile cu burghiul cu ciocan.
2. Curatati orificiul.
3. Utilizati un ciocan de cauciuc pentru a instala surubul de expansiune n orificiu.
4. Utilizati o cheie hexagonala externa pentru a strange piulita in sensul acelor de ceasornic pentru a dilata surubul.

5. Rotiti piulita Tn sensul invers acelor de ceasornic pentru a o indeparta.
Pasul 4 Utilizati cheia hexagonala externa pentru a instala suportul pe perete.

Level bar

M12| Q 45N-m

0~

LXD10INTO005

Instalarea bazei (optional)

Verificati daca exista picioare reglabile in pachet. Daca nu sunt si aveti nevoie de ele, va rugam sa contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare pentru a le obtine.

Instalati picioarele reglabile la baza.
Plasati baza la 15-20 mm distanta de perete, paralel cu peretele si asigurati-va ca solul este nivelat.

Atunci cand instalati bateria folosind baza, asigurati-va ca partea stanga a bateriei este bine lipita de blocajul limita de pe baza.
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Instalarea bateriei

Pasul 1 Preinstalati suportul de blocare la PCU.

Pasul 2 Asezati bateria pe suportul sau baza instalata. Asezati suportul de blocare strans pe perete si marcati pozitia de gaurire sau utilizati o
bara de nivel pentru a marca pozitia de gaurire.

Pasul 3 Instalati suruburile de expansiune si fixati bateria.

o OB WN -

. Utilizati un burghiu cu impact pentru a face gauri.

. Curatati gaurile.

. Utilizati un ciocan de cauciuc pentru a instala surubul de expansiune in gauri.

. Utilizati o cheie hexagonala externa pentru a strange piulita in sensul acelor de ceasornic pentru a dilata surubul de expansiune.
. Rotiti piulita in sensul invers acelor de ceasornic pentru a o indeparta.

. Instalati din nou bateria pe baza sau pe raft si indepartati bateria la 15-20 mm de perete.

7.

Utilizati o cheie hexagonala externa pentru a fixa bateria de perete si utilizati o surubelnitd dinamometrica pentru a strdnge suportul de

blocare si bateria.
Pasul 4 Instalati si strangeti suportul de blocare intre baterii.

Daca trebuie instalate mai multe baterii, va rugam sa repetati pasii de la 1 la 4 pentru a finaliza instalarea tuturor bateriilor. Numarul de baterii
stivuite Tntr-un singur grup nu trebuie sa depaseasca 4.

Pasul 5 Instalati si strangeti suportul de blocare intre baterie si baza sau suport.
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5.5 Instalarea contorului inteligent

AAVERTISMENT

Tn zonele cu risc de trasnet, dac& cablul contorului depaseste 10 m si cablurile nu sunt cablate cu conducte metalice impamantate, vi
se recomanda sa utilizati un dispozitiv extern de protectie impotriva trasnetului.

GM3000
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6 Cablarea sistemului

APERICOL

Efectuati conexiunile electrice in conformitate cu legile si reglementarile locale. Inclusiv operatiunile, cablurile si
specificatiile componentelor.

Deconectati comutatoarele DC si comutatoarele de iesire AC pentru a opri echipamentul inainte de orice conexiuni electrice.
Nu lucrati cu alimentarea pornita. In caz contrar, se pdate produce un soc electric.

Legati impreund cablurile de acelasi tip si plasati-le separat de cablurile de tip diferit. Nu plasati cablurile incalcite sau
incrucisate.

Daca cablul suporta o tensiune prea mare, conexiunea poate fi slaba. Rezervati o anumita lungime de cablu Tnainte de a-I
conecta la portul de cablu al invertorului.

Asigurati-va ca conductorul cablului este in contact complet cu terminalele in timpul sertizarii. Nu sertizati mantaua cablului cu
terminalul. In caz contrar, este posibil ca echipamentul sa nu poata functiona sau ca

bloc terminal sa se deterioreze din cauza incalzirii si a altor fenomene din cauza conexiunii nesigure dupa functionare.

ATENTIE

Purtati echipament de protectie personala, cum ar fi pantofi de siguranta, manusi de siguranta si manusi izolante in timpul
conexiunilor electrice.

Toate conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate de profesionisti calificati.

Culorile cablurilor din acest document sunt doar pentru referinta. Specificatiile cablurilor trebuie sa respecte legile si
reglementarile locale.

Pentru sistemele paralele, Respectati precautiile de siguranta din manualele de utilizare ale produselor conexe din sistem.

6.1 Diagrama de cablare a sistemului

AVERTISMENT

[ ) Cablurile N si PE prin porturile ON-GRID si BACK-UP ale invertorului sunt diferite in functie de cerintele de reglementare
ale diferitelor regiuni. Consultati cerintele Specifice ale

reglementarilor locale.

() Exista relee incorporate in interiorul porturilor ON-GRID si BACK-UP AC ale invertorului. Atunci cand invertorul este in modul
fara retea, releul incorporat ON-GRID este deschis; in timp ce atunci cand invertorul este in

modul conectat la retea, acesta este inchis.

' Atunci cand invertorul este pornit, portul CA BACK-UP este incarcat. Opriti mai intai invertorul daca este necesara intretinerea
sarcinilor conectate cu porturile BACK-UP. In caz contrar, aceasta poate provoca

SOcC electric.

Cablurile N si PE sunt conectate impreuna in panoul principal pentru cablare.

® rPentrua mentine lntelgt;ritatea neutrului, cablul neutru de pe partea ON-GRID si de pe partea BACK-UP trebuie sa fie

conectat impreuna, altfel functia BACK-UP nu va functiona.

. Urmatoarea diagrama este aplicabila zonelor din Australia si Noua Zeelanda.
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Cablurile N si PE sunt cablate separat in panoul principal.

Asigurati-va cd impamantarea BACK-UP este corectd si stransa. In caz contrar, functia BACK-UP poate fi anormala in
cazul defectarii retelei.

Urmatoarea diagrama se aplica zonelor cu exceptia Australiei sau Noii Zeelande.

[ ] TntGermania, releul intern va conecta automat firul N si cablul PE in modul de rezerva in 100 ms si se va deconecta automat in modul la
retea.

in alte zone decat Germania, releul intern este deconectat implicit in oricare dintre moduri.
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+ In Germany, the internal relay will automatically connect the N wire and PE cable in back-up
_____ » Mode within 100ms and automatically disconnect in on-grid mode.
' * In areas other than Germany, the internal relay is disconnected by default in either mode.
i Inverter
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= O : 3 P RCD L3 | BACK-UP
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e L I T
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6.2 Diagrama detaliata de cablare a sistemului

Diagrama de cablare a sistemului ia unele modele ca exemplu, consultati sectiunea de conectare electrica si produsele utilizate efectiv pentru
instructiuni mai detaliate.

6.2.1 Diagrama detaliata de cablare a sistemului pentru un singur invertor
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Utilizati GM3000 in sistem
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Utilizati GMK330 in sistem
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6.2.2 Diagrama detaliata de cablare a sistemului pentru sistemul paralel

. Tn scenariile paralele, invertorul care se conecteaz la Ezlink3000 si la contorul inteligent este considerat invertor principal, n timp

ce toate celelalte sunt invertoare slave. Nu conectati niciun dongle inteligent la invertoarele slave.

. Dispozitivele precum dispozitivul DRED, dispozitivul RCR, dispozitivul de oprire de la distanta, dispozitivul de protectie NS,
pompa de caldura SG Ready trebuie sa fie conectate la invertorul principal.

. Urmatoarea diagrama prezinta in principal conexiunile paralele. Pentru alte conexiuni de port, consultati sistemul unic.
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Utilizarea GM3000 in sistem
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Utilizarea GMK330 in sistem
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6.3 Pregitirea materialelor

AAVERTISMENT

' Nu conectati sarcini intre invertor si intrerupatorul de CA conectat direct la invertor.

' I(_r}itala’gi un intrerupator de circuit de iesire CA pentru fiecare invertor. Mai multe invertoare nu pot partaja un intrerupator de circuit

' Un intrerupator de circuit de c.a. trebuie instalat pe partea de c.a. pentru a va asigura ca invertorul poate deconecta in siguranta reteaua
atunci cand se intampla o exceptie. Selectati intrerupatorul de circuit CA adecvat in conformitate cu

legile si reglementarile locale.

ortul CA BACK-UP este alimentat. Opriti mai intai invertorul daca este necesara intretinerea

. Atunci cand invertorul este pornit,
/fCK-UP. In caz contrar, se poate produce soc electric

sarcinilor conectate cu porturile B
soc electric.

. Sistemul accepta doar un singur scenariu in care generatorul este conectat prin intermediul comutatorului ATS pentru a comuta intre
reteaua electrica si generator. Comutatorul ATS eSte conectat in mod implicit la retea.

6.3.1 Pregatirea intrerupatoarelor
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intrerupét
or

ON-GRID
intrerupator

BACK-UP
intrerupator

Specificatii recomandate

Cand portul BACK-UP nu este incarcat, tensiunea
nominald este = 400V, iar cerintele de curent
nominal sunt dupa cum urmeaza:

GW15K-ET: Curent nominal = 32A, Tensiune
nominala = 400V

GW20K-ET: Cur

nt nominal = 40A, Tensiune
nominala = 400

<m

GW25K-E I C0 rent nominal = 50A, Tensiune

urel
nominala = 400V

GW29.9K-ET, GW30K-ET: Nominal
curent 2 63A, Tensiune nominala =

400V
® GWI2KL-ET: Curent nominal = 50A, Tensiune Pregétit de catre
nominala = 230V clienti.

GW18KL-ET: Curent nominal = 63A, Tensiune
nominala = 230V

Atunci cand portul BACK-UP este incarcat,
tensiunea nominala este = 400V, iar cerintele de
curent nominal sunt dupa cum urmeaza:

G 5K-ET: Curent nominal =2 50A, Tensiune
nominala = 400V

. GW20K-ET, GW25K-ET, GW29 9K-ET,
GW30K-ET'  Curent nominal

curent 2 63A, Tensiune nominala = 400

® GWI2KLET, GW18KL-ET:
Curent nominal curent >
63A, Tensiunea nominala

tensiune = 230V

. GW15K-ET: Curent nominal = 32A, Tensiune
nominala = 400V

GW20K-| ;’% rent nominal = 40A, Tensiune

urel
nominala = 400V

. GW25K-ET: Curent nominal = 50A, Tensiune
nominala = 400V
[ ]

GW29.9K-ET, GW30K-ET: Nominal

curent =2 63A, Tensiune nominala =
400V

GW12KL-ET: Curent nominal = 40A, Tensiune
nominala = 230V

® GWIBKLET; Curent nominal = 63A, Tensiune
nominala = 230V
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Pregatit de clienti.

Observatie

Daca portul BACK-UP al invertorului
nu este utilizat, se poate selecta un
intrerupator  adecvat pe  baza
curentului maxim de iesire CA.



Specificatile ~ pentru  comutatorul  ATS  si
intrerupatorul ON-GRID pentru un model de invertor
trebuie sa fie aceleasi. Cerinte privind specificatiile:
GW15K-ET: Curent nominal = 32A
GW20K-ET: Curent nominal = 40A

GW25K-ET: Curent nominal = 50A

GW29.9K-ET, GWB30K-ET: Praqatit de cllentl
3 Comutator ATS Curent nominal = 63A regatit de clientl R
GW12KL-ET: Curent nominal = 40A
GW18KL-ET: Curent nominal = 63A
Optional, in conformitate cu legile si reglementarile
locale
Tntrerupét - 3 Pregétit de clienti.
4 or de [ ) Intrerupator 2P DC -
baterie @ Curent nominal = 63A
@ Tensiune nominals> 1000V
Optional in conformitate cu legile si reglementarile
locale
) Pregatit de clienti.
5 RCD 0 TipA -
® RCD ON-GRID: 300mA
@ RCD BACK-UP: 30mA
intrerupét
Pregatit de clienti.
6 or contor @ Tensiune nominala: 380V/ 400V < N
inteligent

Curent nominal: 0,5A

6.3.2 Pregatirea cablurilor

Cablu Specificatii recomandate

. ) Pregatit de
1 Cablu PE pentru invertor ® cCablude cupru unipolar pentru exterior clienti
[ ) Suprafata sectiunii transversale a conductorului: S=6mm?
. . Pregatit de
2 Cablu PE pentru baterie ® cCablude cupru pentru exterior cu un singur conductor -
(] Suprafata sectiunii transversale a conductorului: 6mm?
@ Cablufotovoltaic de exterior utilizat in mod obisnuit
@ Suprafata sectiunii transversale a conductorului: Pregatit de
3 Cablu PV DC 4mm?2-6mm? clienti.
@ Diametru exterior: 5.9mm-8.8mm
Pregatit de clienti sau
cumparat de la GoodWe.
4 Cablu DC pentru baterie P
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10

1"

12

13

14

15

Cablu AC

Cablu de alimentare pentru
contor inteligent

Cablu de comunicare BMS

Cablu de comunicare
RS485 pentru contorul
inteligent

Cablu de comunicare pentru
conectarea in paralel a
bateriei

Cablu de comunicare DO
pentru controlul sarcinii

Cablu de comunicare pentru
oprirea la distanta

RCR/DRED
cablu de comunicare

Cablu de comunicare pentru
invertoare  conectate  in
paralel

Cablu de comunicare EMS
sau cablu de comunicare
pentru pilonul de incarcare

Sursa de alimentare de 12V

@ cCablude cupru cu un singur conductor pentru exterior
‘ Suprafata sectiunii transversale a conductorului: 10mm?

' Diametru exterior: 6.0mm-9.5mm

Tip I

Cablu de cupru cu un singur conductor pentru exterior
Suprafata sectiunii transversale a conductorului: 10mm?
Diametru exterior: 5mm-8.5mm

Cablu de cupru multiplu pentru exterior

Suprafata sectiunii transversale a conductorului: Pregatit de
10mm?=-16mm?* clienti.

Diametru exterior: 21mm-26mm

Cablu de cupru pentru exterior Pregéitit de clienti.

Suprafata sectiunii transversale a conductorului: 1mm?

Specificatii recomandate daca este necesar: CAT 5E sau categorii| Inclus in pachetul
superioare cablu de retea standard cu conector RJ45. invertorului.

Adaptor RJ45-2PIN si cablu

de retea standard: incluse
Cablu de retea standard: CAT 5E sau cablu de retea de categorii  in pachetul invertorului.
superioare cu conector RJ45.

Cablu de retea standard CAT 5E sau de categorii superioare cu = Pregatit de

conector RJ45. clienti.
Pregatit de
clienti.

@ Cablu ecranat care indeplineste cerintele locale

. Suprafata sectiunii transversale a conductorului: Pregatit de

0,2mm?-0,3mm? clienti.

@ Diametru exterior: 5mm-8mm
Pregatit de
clienti.

Cablu de retea standard de categorie CAT 5E sau superioara cu = Pregatit de

conector RJ45. clienti.
CAT 5E sau categorii superioare cablu de retea standard cu Pregatit de
conector RJ45. clienti.

@ cCablude cupru pentru exterior
Pregatit de

. Suprafata sectiunii transversale a conductorului: -
0.2mm?-0.3mm? clienti.

@ Diametru exterior: 5mm-8mm
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6.4 Conectarea cablului PE

AAVERTISMENT

(] Conectati mai intai cablul PE atunci cand instalati echipamentul. Deconectati cablul PE ultimul atunci cand demontati
echipamentul.
[ ) Cablul PE conectat la carcasa invertorului nu poate inlocui cablul PE conectat la portul de iesire CA. Asigurati-va ca ambele
cabluri PE sunt bine conectate.
() Asigrl,tlrat,i-vé ca toate punctele de impamantare de pe incinte sunt conectate echipotential atunci cand exista mai multe
invertoare.
[ ] Pentru a imbunatati rezistenta la coroziune a terminalului, va recomandam sa aplicati silicagel sau vopsea pe terminalul de
masa dupa instalarea cablului PE.
Invertor
M5 | CQ11.2-2N'm
O cu, 4-6mm2 O | ——mt=1D
L1 % :
) T
L=L1+2mm

ET3010ELCO001

Sistemul de baterii

Forta de tractiune a cablului dupa sertizare trebuie sa fie de cel putin 400N.

Lynx Home seria F
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Conectati cablul de impamantare la orice punct de impamantare al sistemului de baterii.
=
; M5 |C 4N'm
1
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! |Wall-mount rack| : |Base |
L1 ! :
. ! :
e : |
1 . @ '
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! '
1 , ) -
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6.5 Conectarea cablului fotovoltaic

. Nu conectati un sir PV la mai mult de un invertor in acelasi timp. In caz contrar, se poate deteriora invertorul.
@ Tensiunea inalts exists atunci cand sirul PV este expus la lumina soarelui, acordati atentie in timpul conexiunilor electrice.

Confirmati urmatoarele informatii inainte de a conecta sirul PV la invertor. in caz contrar, invertorul poate fi deteriorat permanent
sau poate provoca chiar un incendiu si poate cauza piérderi personale si materiale.

1. Asigurati-va ca curentul maxim de scurtcircuit si tensiunea maxima de intrare per MPPT se incadreaza in intervalul admis.
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2. Asigurati-va ca polul pozitiv al sirului PV se conecteaza la PV+ al invertorului. lar polul negativ al sirului PV se conecteaza la PV- al
invertorului.

AAVERTISMENT

[ ) Sirurile fotovoltaice nu pot fi impamantate. Asigurati-va ca rezistenta minima de izolare a sirului PV la masa indeplineste cerintele
minime de rezistenta de izolare Tnainte de a conecta sirul PV la
invertor (R=tensiune de intrare maxima/ 30mA).

[ Asigurati-va ca cablurile de curent continuu sunt conectate strans, sigur si corect.

Masurati cablul de curent continuu cu ajutorul multimetrului pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea,
tensiunéa trebuie sa fie in intervalul admisibil.

ATENTIE

Cele doua siruri de intrare pentru fiecare MPPT trebuie sa fie de acelasi tip, cu acelasi numar de module, aceeasi inclinare si unghi pentru a
asigura cea mai buna eficienta.

o
ooV

Others<1000V

ET3010ELC0002

6.6 Conectarea cablului bateriei

APERICOL

Nu crctJnecI:tagi un pachet de baterii la mai mult de un invertor in acelasi timp. In caz contrar, aceasta poate provoca deteriorarea
invertorului.

Este interzisa conectarea sarcinilor intre invertor si baterii.

Atunci cand conectati cablurile bateriei, utilizati unelte izolate pentru a preveni socurile electrice accidentale sau scurtcircuitele la baterii.

Asigurati-va ca tensiunea in circuit deschis a bateriei se afla in intervalul admisibil al invertorului.

Instalati un intrerupator de curent continuu intre invertor si baterie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Atunci cand utilizati baterii Lynx Home D:

() Va rugam sa alegeti bornele de sertizare adecvate pentru cabluri in functie de dispozitivele conectate efectiv.

0 v rugam sa utilizati clesti hidraulici adecvati in functie de modelul conectorului DC. Specificatiile recomandate sunt:
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<> Unealta recomandata pentru sertizarea terminalelor DC ale bateriei fara etichetele terminalelor HD Locking de pe punga
ziplock din livrare este clestele hidraulic YQK-70.

< Unealta recomandata pentru sertizarea terminalelor DC ale bateriei fara etichetele terminalelor HD Locking de pe punga
ziplock din livrare este clestele hidraulic YQK-70.

< Daca clestele hidraulic recomandat nu poate fi achizitionat, va rugam sa alegeti instrumentul de sertizare in functie de
dimensiunea terminalului pentru a va asigura ca terminalele sertizate indeplinesc cerintele de utilizare.

O v rugam sa utilizati conectorii DC si terminalele livrate pentru a conecta cablurile de alimentare:
<> Pentru cablul de alimentare negru al sistemului de baterii cu o eticheta cu cuvantul HD sau cu un tub cu numar alb, va rugam sa
il conectati la conectorul cu eticheta HD Locking terminal de pe punga ziplock din
livrare.

< Pentru cablul de alimentare negru al sistemului de baterii fara o etichetd HD word sau fard un tub cu numar alb, va rugam sa
verificati daca eticheta terminalului HD Locking este lipita pe punga ziplock care contine
conectorii de alimentare. Daca nu, conectorii masculi si femele trebuie conectati intre ei. Daca exista o eticheta a terminalului HD
Locking, va rugam sa contactati distribuitorul sau serviciul post-vanzare.

Exista doua porturi de intrare pentru baterie in GW18KL-ET, GW25K-ET, GW29.9K-ET si GW30K-ET, urmati regulile de mai jos atunci cand
conectati sistemul de baterii la invertor.

Cantitatea sistemului de Sistem de baterii conectat la BAT1 Sistem de baterii conectat la BAT2
baterii

2 1 1
3 2 1
4 2 2
15 8 7
16 8 8

Schema de cablare a sistemului de baterii
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Comunicarea BMS intre invertor si bateria Lynx Home F Series:
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@ Invertorul comunica cu bateria prin CAN.

[ ] Conectati portul BMS1 al invertorului la portul COM1
al bateriei.

[ ) Atunci cand curentul nominal de .
descarcare/incarcare al bateriei este mai mare de

)

COM1/COM2/CO M 4: CAN_H este recomandat ca bateria sa fie conectata la porturile
5: CAN_L BAT1 si BAT2 ale invertorului. Cablul de comunicare
BMS trebuie sa fie conectat la portul BMS1 al invertorului
si la portul COM1 al bateriei.

BMS1/BMS2

Definitia portului de comunicare al bateriei (Lynx Home F):

4 CAN_H Se conecteaza la portul de comunicare BMS al invertorului pentru
a comunica cu invertorul; sau rezistor terminal.

5 CAN_L

1,2,3,6,7,8 - -

Comunicare intre bateriile Lynx Home F Plus+ conectate in paralel:

CAN_H CAN_H CAN_H Comunicare BMS pentru sistemul de baterii conexiuni
paralele
2 CAN_L CAN_L CAN_L
3 - - - Rezervat
4 CAN_H - - . COM1: se conecteaza la portul de comunicare
BMS al invertorului pentru
comunicare cu invertorul
CAN_L - -
5 - ® COoM2, COM3: rezervat
6 GND GND GND PIN pentru impamantare.
7 HVIL_IN HVILIN - @ COM1, COM2: functie de interblocare
8 HVIL_OUT HVIL_OUT - ®  coms: rezervat

Comunicare intre bateriile Lynx Home F G2 conectate in paralel:

RS485_A1 RS485_A1 Conecteaza dispozitivul de comunicare extern prin RS485
2 RS485_B1 RS485_B1
3 - - Rezervat
4 CAN_H CAN_H Rezervat

Conecteaza portul de comunicare al invertorului sau portul
de comunicare paralel al bateriei

5 CAN_L CAN_L
6 DI7H- DI7H- Detecteaza semnalul cluster al sistemului bateriei.
7 DI7TH+ DI7TH+
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8 - PWM Trimite semnale PWM in paralel.

Comunicarea BMS intre invertor si bateria Lynx Home D

Port Conectat la portul Definitia portului

invertor bateriei Descriere

® nvertorul invertor comunica
4:CAN_H cu baterie prin CAN.
5: CAN_L [ ] Conecteaza portul BMS1 al invertorului la portul de
comunicare al bateriei.

BMS1 COM

Comunicare intre bateriile Lynx Home D conectate in paralel:

1 RS485_A1
Rezervat

D) RS485_B1

4 CAN_H
Pentru comunicarea dintre invertor si baterie sau bateriile conectate
n paralel.

5 CAN_L

3/6/7/8 - -

6.6.1 Conectarea cablului de alimentare intre invertor si baterie

AAVERTISMENT

Masurati cablul de curent continuu utilizand multimetrul pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea,
tensiunéa trebuie sa fie in intervalul admisibil.

Conectati corect cablurile bateriei |a terminalele corespunzétoare, cum ar fi BAT+, BAT- si porturile de impamantare. In caz
contrar, aceasta va provoca deteriorarea invertorului.

Asigurati-va ca toate miezurile de cablu sunt introduse in orificiile terminalelor. Nicio parte a miezului cablului nu poate fi
expusa.

Asigurati-va ca cablurile sunt bine conectate. In caz contrar, acestea vor cauza deteriorarea invertorului din cauza supraincalzirii
in timpul functionarii acestuia.

Nu crct)neclztat,i un pachet de baterii la mai mult de un invertor in acelasi timp. n caz contrar, aceasta poate cauza deteriorarea
invertorului.

Invertor + baterie Lynx Home seria F
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ET 15-30kW

Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

ET3010ELCO003

Invertor + baterii Lynx Home seria D

[* ’7 BAT1

ET 15-30kW

o d T el

el

Tl LT

IT

LXD10ELCO002
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Realizati cablul de alimentare al invertorului
Tip I

15mm
D @
®: 6.0-9.5mm
A
Cu, S=10mm?

GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V
Others: 200-800V

7-8mm s

#ﬁ* I —
®: 6.5-8.5mm

I —
80 o

Cu, S=10mm?

GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V
Others: 200-800V

Realizarea cablului de alimentare a bateriei (Lynx Home F)
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T 18mm 17mm
®: 6.5-8.5mm @®: 5.8mm
e A
F
Cu, 10mm’

Realizarea cablului de alimentare a bateriei (Lynx Home F Plus+)

o 18mm

®: 6.5-8.5mm

e—; 9
80— |,@@)
Cu, 10mm*

Realizarea cablului de alimentare a bateriei (Lynx Home F G2)

LXF10ELCO007

18mm

:}i‘_
b

C oI
O —

Q Cu, S=6mm?:

S5mm<d<6mm

0 Cu, S=10mm?2:
7.5mm<d<8.8mm

ROX O

@@

Realizarea cablului de alimentare a bateriei (Lynx Home D)
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Typel
7mm @

-Iii_
ot =

Cu, 10mm? or 6mm?

10mm?

o T

Typell

HD Locking terminal
15mm

)

o ©
®: 6.0-9.5mm

e i

M5 |C'1.5-2N'm
Cu, 10mm? or 6mm?

[
[BAT+ J BAT-
[l

| &
.

LXD10ELCO003

6.6.2 Conectarea cablului de comunicare intre invertor si baterie

Cablul BMS este inclus in pachetul invertorului, se recomanda cablul de comunicare BMS inclus. Daca sunt necesare mai multe
cabluri de comunicare, pregatiti singuri cabluri de retea ecranate si conectori RJ pentru a realiza cablul. Cand realizati cablul,
sertizati numai PIN4 si PINS ale conectorului, altfel comunicarea poate esua.

Invertor + baterii Lynx Home seria F
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ET 15-30kW

[=43 021

Terminal
resistor

BMS

ET3010ELCO007

Invertor + baterii Lynx Home D

ET 15-30kW

=l o=7 )

°)

(o

Terminal

BMS

resistor

LXD20ELCO004
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6.6.3 Conectarea cablului de alimentare si a cablului de comunicare intre bateriile Lynx
Home D

6.6.3.1 Cablu de alimentare

Sertizarea cablului de alimentare

1
Typel

7mm
iﬂf# O @
®: 5-8.5mm
ﬁ I —
& Cu, 10mm?2

Typell

HD Locking terminal
15mm

o ©
®: 6.0-9.5mm

LXD10ELC0002

Conectarea cablului de alimentare
Tip I
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LXD10ELCO006

Tip I

LXD10ELCO007

Utilizati unealta inclusa in pachet si urmati pasii de mai jos pentru a scoate conectorul de alimentare.

Tip 1

LXD20ELCO007

Tip I
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6.6.3.2 Cablu de comunicare si rezistor terminal

Utilizati cablul de comunicare si rezistorul terminal inclus in pachet.

0 uitati sa instalati rezistorul terminal, altfel sistemul de baterii nu poate functiona corect.

o N scoateti fisa impermeabila in timpul instalarii.

Lynx Home D

LXD10ELCO008

Lynx Home F G2

Conectarea cablului de comunicare Pasul 1:

Dezasamblati modulul rezistent la apa.

Pasul 2: Treceti cablul de comunicare prin modulul rezistent la apa.

Pasul 3: Conectati cablul de comunicare la sistemul de baterii. Strangeti modulul rezistent la apa.
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(Optional) indepartarea rezistentei de terminare Pasul 1:
Dezasamblati modulul rezistent la apa.

Pasul 2: Scoateti rezistenta de terminare.

Pasul 3: Strangeti modulul rezistent la apa.

4

T

6.6.4 Instalarea capacului de protectie

Indepértati hartia de eliberare de pe partea din spate a capacului de protectie inainte de a instala capacul de protectie frontal al rack-ului.

Lynx Home D

Pasul 1 (Optional) Numai pentru instalarea la sol. Daca niciun cablu nu trece prin baza, instalati aici un dop de gaura.

Pasul 2 Instalati capacul lateral al bateriei.

Pasul 3 (Optional) Numai pentru instalarea pe perete. Instalati capacul raftului de montare pe perete.
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4% Wall-mount rack

M4|C 1IN'm
Ol ==

LXD10INTOO14

Lynx Home F G2

(Optional) Acest pas se aplica numai la bateriile cu orificii de instalare a capacului de protectie. Placa de acoperire proteciva poate fi instalata
numai dupa finalizarea cablajului.

—

Junction box cover Cover plate

1
i

d1 a0

6.7 Conectarea cablului de curent alternativ

AAVERTISMENT

. Unitatea de monitorizare a curentului rezidual (RCMU) este integrata in invertor pentru a evita curentul rezidual
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depaseste limita. Invertorul va deconecta rapid reteaua de utilitati odata ce a constatat ca curentul rezidual depaseste limita.

Icr:mﬁtalat,i un intrerupator de circuit de iesire CA pentru fiecare invertor. Mai multe invertoare nu pot imparti un intrerupator de circuit

Un intrerupator de circuit de c.a. trebuie instalat pe partea de c.a. pentru a va asigura ca invertorul poate deconecta in
siguranta reteaua atunci cand se intampla o exceptie. Selectati intrerupatorul de Curent alternativ adecvat in

conformitate cu legile si reglementarile locale.

Atunci cand invertorul este pornit, portul AC. BACK-UP este alimentat. Opriti mai Intai invertorul daca este necesara intretinerea
sarcinilor conectate cu porturile BACK-UP. In caz contrar, se poate producé electricitatea

soc.

Conectati corect cablurile de curent alternativ la terminalele corespunzatoare, cum ar fi "L1", "L2", "L3", "N" si "PE". in caz contrar,
aceasta Vva provoca deteriorarea invertorului.

Asigurati-va ca toate miezurile de cablu sunt introduse in orificiile terminalelor. Nicio parte a miezului de cablu nu poate fi expusa.

Asigurati-va ca placa izolatoare este introdusa bine in borna de CA.

Asiguratj-va c& cablurile sunt bine conectate. In caz contrar, se va produce deteriorarea invertorului din cauza supraincélzirii in timpul
functionarii acestuia.

RCD de tclf) A poate fi conectat la invertor Bentru rotectie in conformitate cu legile si reglementarile locale. Specificatii
recomandate: RCD ON-GRID: 300mA; RCD BACK-UP: 30mA.

Este acceptata conectarea unui generator in sistemul cu un singur invertor, iar generatorul poate furniza energie sistemului de stocare
a energiei prin portul ON-GRID atunci cand reteaua electrica este intrerupta.

Tip I

®: 21-26mm L=L1+2mm

L1

70-80mm @

o

Cu,10-16mm?

M5 ‘c 2-3N'm HoenoneE M6 |C 3-4N'm |
ET3010ELCO006

Tip I
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®:21-26mm L=L1+2mm

=
-

)

'C‘ 10N'm J
Ap—=——po

ET3010ELCO010

‘71mm

6.8 Conectarea cablului contorului

ATENTIE

. Contorul inteligent inclus in pachet este destinat unui singur invertor. Nu conectati un contor inteligent la mai multe invertoare. Contactati
producatorul pentru contoare inteligente suplimentare daca sunt conectate mai multe invertoare

conectate.

Asigurati-va ca TC este conectat in directia si secventele de faza corecte, in caz contrar datele de monitorizare vor fi incorecte.

Asigurati-va ca cablurile sunt conectate strans, sigur si corect. Cablarea necorespunzéatoare poate cauza contacte slabe si
detériorarea echipamentului.

. in zonele cu risc de trasnet, daca cablul contorului depaseste 10 m si cablurile nu sunt cablate cu conducte metalice impamantate, vi se
recomanda sa utilizati un dispozitiv extern de protectie impotriva trasnetului.

Cablarea GM3000

ATENTIE

Diametrul exterior al cablului AC trebuie sa fie mai mic decéat diametrul orificiului CT, astfel incat cablul AC sa poata fi dirijat prin CT.
Pentru a asigura detectarea precisa a curentului, se recomanda ca cablul CT sa fie mai scurt de 30 m.

Nu utilizati cablu de retea ca cablu CT, altfel contorul inteligent poate fi deteriorat din cauza curentului ridicat.

CT-urile variaza usor ca dimensiuni si aspect in functie de model, dar sunt instalate si conectate in acelasi mod.
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COM

.

E——< © [+ pas| g 2
[L2F——=—1% = &
Q—< s %Q‘E ; :
g [EDe—SE 2- |
L GMK330
L<50m
ET 15-30kW
9 8.RS458 ATl _
ET3010ELC0026
Etape de conectare
6 5mm ' GMK330 . GM330 T
.:)E ) E D“" %
 N/L1/L2/L3 ; soanly
: = : Q‘c 0.5N'm
SO—— : a[CT15Nm ! —==1=TD)
RS485: Cu, 0.38-1.3mm? : —a=(II=T)) :
N/L1/L2/L3: Cu, Tmm2(17AWG) 1 i — ]
i . N/L1/L2/L3 11/12/13

)
& g
b}

Instalarea TC (tip I)
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Instalarea CT (tip Il)

GMK10ELC0007

6.9 Conectarea cablului de comunicare al invertorului

ATENTIE

SolarGo App, altfel invertorul nu poate fi conectat la retea pentru
functionare.

principal. In caz contrar, functiile nu pot functiona corect.

paralel.

Lungimea recomandata a cablului de comunicare paralela: Cabluri

sa nu depaseasca 10 m, altfel comunicarea poate fi anormala.

6.0.0 sau mai mare.

Functiile de comunicare sunt optionale. Conectati cablurile in functie de nevoile reale.
Activati functia DRED, RCR sau de oprire la distanta prin SolarGo App dupa conectarea cablurilor.

Daca invertorul nu este conectat la dispozitivul DRED sau la dispozitivul de oprire la distanta, nu activati aceste functii in

Pentru a realiza functii precum oprirea de la distantd, DRED si RCR, cablul de comunicare trebuie sa fie conectat la invertorul

Semnalele conectate la portul de comunicare DO al invertorului trebuie sa respecte specificatiile: Max<24Vdc, 1A.

Portul de comunicare EMS: se conecteaza cu dispozitivul tert. Dispozitivul terta parte nu este acceptat intr-un sistem

Pentru a asigura protectia impermeabild, nu indepartati sigiliul impermeabil al porturilor neutilizate.

Ethernet ecranate CAT 5E sau CAT 6E
<5m; cabluri Ethernet ecranate CAT 7E <10m. Asigurati-va ca cablul de comunicare paraleld nu

Pentru a utiliza EnWG 14a, asigurati-va ca versiunea software ARM este 13.435 sau mai mare, iar versiunea SolarGo este

Descrieri de comunicare
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Only for single
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Controlul sarcinii (SG Ready)
1,3

este contactul normal deschis.

Suporta conectarea la semnale de contact uscat pentru a realiza functii precum
controlul sarcinii. Capacitatea de comutare a DO este de 12V DC@1A.

0O/COM

Suporta pompa de caldura SG Ready, care poate fi controlata de semnalul de contact

uscat.

Mod de lucru suportat:

O
O

Modul de lucru 2 (semnal: 0:0?
caldura functioneaza in modu

: modul de economisire a energiei, | pompa de
de economisire a energiei.

Modul de lucru 3 (semnal: 0:1): pompa de caldura stocheaza mai multa apa

calda in timp ce functioneaza in' modul de functionare existent.
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Invertorul ofera un port de alimentare de 12V si suporta un dispozitiv de maximum 5W. Portul

45 Allean e ) 12y suporta protectie la scurtcircuit.

Ofera port de control al semnalului pentru a controla oprirea de la distanta a echipamentului
sau pentru a realiza functia de protectie NS.

Oprire la distanta/Protectie ® Controleazs dispozitivul si Tl opreste odata ce se produce un accident.

78 NS [ ) Dispozitivul de oprire la distanta trebuie sa fie un contact normal inchis.

. Tnainte‘de a activa functia RCR sau DRED, asigurati-va ca dispozitivul de oprire la
distanta este conectat sau ca portul de oprire 1a distanta este

scurtcircuitat.

Suporta numai conectarea semnalului de control al generatorului in sistemul cu un
singur invertor.

Port de control
9-10 ; ; Modul de control al generatorului este dezactivat in mod implicit, iar semnalul de
pornire/oprire generator contact uscat este un circuit deschis; Dupa ce modul de control al generatorului este

activat, semnalul de contact uscat devine scurtcircuitat.

RCR (Ripple Control Receiver): invertorul satisface certificarea RCR din Germania
si ofera porturi de control al semnalului RCR.

DRED (Demand Response Enabling Device): invertorul indeplineste certificarea
australiana DERD si ofera porti de control pentru semnalul DRED

DRED/RCR sau EnWG porturi de control al semnalului DRED.
11446 14a (DRED/RCR/EnWG 14a)

EnWG (Legea privind industria energetica) 14a: Toate sarcinile controlabile trebuie
sa accepte atenuarea de urgenta a retelei. Operatorii de retea pot

sa reduca temporar la 4,2 kW puterea maxima achizitionabila din retea a sarcinilor

controlabile.
® Ewms ® PortCAN si BUS: port de comunicare paralela. in scenariile paralele,
comunicare/ch invertoarele comunica prin CAN si comuta starea on-grid sau off-grid a
arging post invertoarelor prin BUS.
PAR- communication port @ Port RS485: utilizat pentru a conecta echipamente EMS terte si pila de incarcare.
. paralel

Conectarea dispozitivelor EMS terte si a pilotilor de incarcare nu este acceptata
port de conectare
n scenariul paralel

® PortCAN si BUS: port de comunicare paraleld. In scenariile paralele,
invertoarele comunica prin CAN si comuta starea on-grid sau off-grid a
invertoarelor prin BUS.

PAR-2 port de conectare
paralela

Conectarea cablului de comunicare
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50mm
8mm

®:5-8mm

Cu, 0.2-0.4mm?

ET3010ELCO009

6.10 Conectarea dispozitivului Smart Dongle

ATENTIE

] Conectati un modul de comunicare la inverto\;\}pe;ntru a stabili o conexiune intre invertor si smartphone sau pagini web. Modulul
de comuhicare poate fi un modul Bluetooth, WiFi

sau un modul LAN. Setati parametrii invertorului, verificati informatiile de functionare si de defectiune si observati starea
sistemului In timp real prin intermediul smartphone-ului sau al paginilor web.

Atunci cand mai multe invertoare sunt conectate intr-un sistem paralel, Ezlink3000 trebuie instalat la invertorul principal.

WiFi-kit, WiFi/LAN Kit-20 sau 4G pot fi utilizate atunci cand exista un singur invertor.
Instalati un WiFi-kit, WiFi/LAN Kit-20 sau Ezlink3000 atunci cand invertorul este conectat la router prin WiFi.

Instalati un WiFi/LAN Kit-20 sau Ezlink3000 atunci cand invertorul este conectat la router prin LAN.

Atunci cand comunicarea 4G este selectata pentru a incarca informatiile de functionare ale sistemului de stocare a energiei pe
platforma de monitorizare, LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 sau 4G Kit-CN-G21

pot fi utilizate. Atunci cand utilizati LS4G Kit-CN sau 4G Kit-CN, trebuie sa utilizati dongle-ul inteligent livrat cu invertorul pentru
a configura parametrii sistemului de stocare a energiei. Dupa finalizarea configurarii, Tnlocuiti-l cu LS4G Kit-CN sau 4G Kit-CN
pentru transmiterea datelor. Atunci cand utilizati 4G Kit-CN-G20 sau 4G Kit-CN-G21, va rugam sa utilizati semnalul Bluetooth
emis pentru a configura dispozitivul apropiat.

[ ) Dongle-ul 4G este un dispozitiv LTE cu antena unica, aplicabil scenariilor cu cerinte reduse de transmisie a datelor
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de transmisie.

Cartela SIM incorporata a dongle-ului inteligent 4G este o cartela de comunicatii mobile. Va rugam sa confirmati daca
dispozitivul este instalat intr-o zona acoperita de semnale mobile 4G.

Dongle-ul inte[iqent 4G Kit-CN-G20 sau 4G Kit-CN-G21 accepta inlocuirea cartelelor de comunicatii ale operatorului. Daca
semnalul mobil'local nu este acoperit, va rugam sa contactati centrul de servicii post-vanzare

pentru a-l inlocui cu o cartela de comunicare a altui operator.

Dupa instalarea kitului 4G-CN-G20 sau a kitului 4G-CN-G21, contactati centrul de servicii post-vanzare pentru a lega
invertorul si dongle-ul inteligent. Dupa conectare, dacé trebuie sa instalati dongle-ul la alte

invertoare, va rugam sa contactati mai intai centrul de servicii post-vanzare pentru a-l dezlega.

gentrutal asigura calitatea comunicérii semnalului 4G, nu instalati dispozitivul in interior sau in zone cu interferente de semnal
e metal.

ET3010ELCO010
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7 Punerea in functiune a sistemului

7.1 Verificare inainte de pornire

_ Port Definitie

Invertorul este bine instalat intr-un loc curat, bine ventilat si usor de utilizat.

1
2 PE, intrarea DC, iesirea AC, cablurile de comunicare si rezistentele terminale sunt conectate corect si sigur.
3 Legaturile de cabluri sunt intacte, directionate corect si uniform.
4 Gaurile pentru cabluri neutilizate sunt montate cu ajutorul piulitelor impermeabile.
5 Gaurile pentru cabluri utilizate sunt sigilate.

Tensiunea si frecventa la punctul de conectare indeplinesc cerintele de conectare la retea ale invertorului.
6

7.2 Pornire

AAVERTISMENT

Atunci cand alimentati sistemul paralel, asigurati-va ca toate intrerupatoarele de curent alternativ ale invertoarelor slave sunt pornite in
termen de un minut de la pornirea intrerupatorului de curent alternativ al invertorului principal.

Sistem cu un singur invertor

—O{_DC switch

Cimerir)

ON-GRID breaker

attery breaker] (BACK-UP load breaker)

ON

— — @ |

11 (AU)

(' Battery 1)

(' Batteryn)

Lynx Home F Series

Pornire/oprire: @>@->@O->0O->0O

Q : Optional in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Sistem invertor paralel

) Battery system breaker }
OFF

®>155
;
:

—t ON § (/"ON ............... TR
(" Battery ) (/@ W@ Blackstart o ; /"’N
—a o8 C e <15y, = f/’ x| o
Lynx Home D ' =» OFF@ 1743 3
Series : J
ET3010PWRO001
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O DCswich ) b =

| OFI OFE

@ ON ON - - n<3 =
Master inverter Slave inverter 1 Slave inverter n

e
3
0y

OFF

®>155
i

= N 7 iy I Ay
(Battery1) [ Batteryn ) ( Battery ) @ : Blackstart é : /'ON
...... = OFF : N
s —a0 : <15 (D55 2 / i o
¥ " pr— Lynx Home D ' -» OFF@ 17-13°
Lynx Home F Series . Series ! )
ET3010PWR0002

Pornire/oprire: @>@->@->0->O->0

e : Optional in conformitate cu legile si reglementarile locale.

7.3 Indicatoare

7.3.1 Indicatori ai invertorului

Descriere

Invertorul este pornit si in modul de asteptare.

IRNEEEERERRE Invertorul este pornit si se afla in modul de autoverificare.

Invertorul este in functionare normala in modurile conectat la retea sau deconectat

Q) ] de la retea.

LIERNBERERNERTE Supraincércare iesire BACK-UP.

I Defectiune a sistemului.

Invertorul este oprit.

Reteaua este anormala, iar alimentarea cu energie a portului BACK-UP al
invertorului este normala.

Reteaua este normala, iar sursa de alimentare a portului BACK-UP al invertorului

| este normala.

Portul BACK-UP nu are sursa de alimentare.

Modulul de monitorizare al invertorului se reseteaza.

((T)) Invertorul nu reuseste sé se conecteze cu Terminalul de comunicare.
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Eroare de comunicare intre terminalul de comunicare si server.

(NI RNNRNINN

I Monitorizarea invertorului functioneaza bine.

Modulul de monitorizare al invertorului nu a fost inca pornit.

Indicator Descriere

- 75% < S0OC<100%
-
-
e
- 50% < SOC<75%
-
b
—
= 25% <S0C<50%
-
-
—t
= 0% <SOC=<25%
f m—
-
e
=)
=] Bateria nu este conectata.
-
-
—

Indicatorul luminos clipeste in timpul descarcarii bateriei: de exemplu, cand SOC al bateriei este intre 25% si 50%, indicatorul
luminos din pozitia 50% clipeste.
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7.3.2 Indicatori de baterie

Lynx Home F
SOC Indicator Button Indicator

LXF10DSC0003

Stare normala

Indicator SOC
Buton Indicator

Starea sistemului de baterii

Indicatorul SOC indica procentul de baterie = Lumina verde clipeste 1 data/s Sistemul de baterii este in modul de asteptare.
al sistemului de baterii.

[T/ 7/7/1D SOC<5%
WL/ 7/7/1 D 5%<S0C<25%

i

Lumina verde clipeste 2 ori/s . . . . .
’ Sistemul bateriei este Tn modul inactiv.

50%<S0C<75% Sistemul de baterii se incarca.
75%<S0C<95% o o Nota: Cand SOC al bateriei atinge SOC de oprire
Lumina verde aprinsa a Tncarcarii, bateria se va opri din incarcare.
959 <SOC<100% permanent
Ultimul indicator SOC clipeste 1 data/s.
@ Cand 5%<S0C<25%, SOC
1 clipeste. Sistemul de baterii este in stare de descércare.
Cand 25%<S0C<50%, Not&: Atunci cand sistemul nu trebuie sa

alimenteze sarcina sau SOC al bateriei este sub
adancimea de descarcare setata, bateria nu se

A va mai descarca.
Cand 50%<S0C<75%, Lumina verde aprinsa

SOC 3 clipeste. constant

SOC 2 clipeste.

Cand 75%<S0C<95%,
SOC 4 clipeste.

Cand 95%<S0C=<100%, SOC 5
clipeste.
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Stare anormala

Buton Indicator
Baterie starea

@ sistemului

Descriere

Lumina rosie clipeste 1 data/s Alarma sistem baterie

Lumina rosie aprinsa permanent Defectiune a sistemului
bateriei

Lynx Home D

Stare normala

Indicator SOC

Odata ce apare o alarma, sistemul bateriei va efectua o
autoverificare. Dupa ce sistemul bateriei

este finalizata, sistemul bateriei intrd in modul de functionare sau
de defectiune.

Verificati atat indicatorul butonului, cat si starea indicatorului SOC
pentru a determina defectiunea care a

aparut si rezolvati problema urmand metodele recomandate in
sectiunea de depanare.

Indicator buton

Starea sistemului de baterii

Indicatorul SOC indica procentul de baterie al sistemului
de baterii.

OO O OO soc<s%
@ O OO0 5%<S0C<25%
Q@ O® O O 25%<50C<50%
® O® ® ) ) 50%<5S0C<75%
QOO O® ® ) 75%<50C<95%
QO ® ®® >500<50c<100%

Ultimul indicator SOC clipeste 1 data/s.
Cand 5%<S0C<25%, SOC 1 clipeste.
Cand 25%<S0C<50%, SOC 2 clipeste.
Cand 50%<S0C<75%, SOC 3 clipeste.

Cand 75%<S0C<95%, SOC 4 clipeste.

Céand 95%<S0C<100%, SOC 5
clipeste.

Sistemul de baterii este in modul de asteptare.
Lumina verde clipeste

Sistemul de baterii este in curs de incarcare.

Lumina verde Nota: Cand SOC al bateriei atinge SOC de
aprinsa oprire a incarcarii, bateria se va opri din
permanent incarcare.

Sistemul de baterii este in stare de
descarcare.

Nota: Atunci cand sistemul nu trebuie sa
alimenteze sarcina sau SOC al bateriei este

Lumina verde sub adancimea de descarcare setata, bateria
aprinsa nu se mai descarca.
constant
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Stare anormala

Buton Indicator
Starea sistemului

@ bateriei Descriere

Odata ce apare o alarma, sistemul bateriei va efectua o
autoverificare. Dupa ce autoverificarea sistemului bateriei este
finalizata, sistemul bateriei intra in modul de functionare sau de

) - . . eroare.
Lumina rosie clipeste Alarma sistem baterie o B o . o
Verificati informatiile despre alarma prin intermediul aplicatiei
SolarGo.
Verificati atat indicatorul butonului, cat si starea indicatorului SOC
sau aplicatia SolarGo pentru a determina defectiunea care a aparut
. . L . . . si pentru a rezolva problema urmati metodele recomandate in
Lumina rosie aprinsa constant Defectlugeta §|§temuIU| sectiunea de depanare.
ateriei

7.3.3 Indicatorul contorului inteligent

GM3000
Indicator de alimentare Aprins permanent Contorul inteligent este pomit.
Q Stins Contorul inteligent este oprit.
Indicator de import sau export | Aprins permanent Import din retea.
A
JL Clipeste Export catre retea.
Clipeste Comunicarea este OK.
. Apasati butonul de resetare timp de mai putin de
3 secunde: Resetati contorul.
Indicator de comunicare
. Apasati butonul Reset timp de 5 secunde; Resetati
G’ D parametrii contorului la setarile din fabrica.
| ClE=ReD e [ ] Apasati butonul Reset pentru mai mult de 10
secunde: Resetati parametrii contorului la
setarile din fabrica si reseteaza datele energetice la zero.
Oprit Contorul nu are conexiune de comunicare.
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GM330 & GMK330

Lumind de alimentare Aprins permanent Pornit, fara comunicare RS485.
w Clipeste Pomit, comunicarea RS485 functioneaza corect.
Stins Oprirea alimentarii.
Indicator de comunicare Oprit Rezervat

(( )) Apasati butonul Reset pentru mai mult de 5 secunde, lumina de
Clipeste alimentare, indicatorul luminos de cumparare sau vanzare de
] energie electrica clipesc: Resetati contorul.

Indicatorul de cumparare Constant pe Achizitie de la reteaua de utilitati.
sau vanzare a energiei
electrice Clipeste Vénzare la reteaua de utilitati
lumina
“o Stins Nici o achizitie sau vanzare

“‘ Rezervat

7.3.4 Indicator Smart Dongle
Kit Wi-Fi

Culoare Descriere

Putere PORNIT Kitul Wi-Fi este pornit.

Q Verde OFF Kitul Wi-Fi se reporneste sau nu este pornit.

PORNIT WiFi este conectat la router.

COM
Albastru
«W» OFF . Comunicare necorespunzatoare pe kitul Wi-Fi.

@ Kitul se restarteaza.
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Kit WiFi/LAN-20

(] Faceti dublu clic pe butonul de reincarcare pentru a porni semnalul Bluetooth, iar indicatorul se transforma intr-un singur
flash.'Daca nu exista niciun dispozitiv conectat la Smart Dongle in decurs de 5 minute, Bluetooth va

se va dezactiva automat.

@ Indicatorul trece la o singura lumina intermitentd numai dupa ce faceti dublu clic pe butonul Reload.

Alimentare ] Constant aprins Dongle-ul inteligent este pomit.

O Stins: Dongle-ul inteligent este oprit.

Permanent aprins Comunicarea WiFi sau LAN functioneaza bine.

|

LE =5 B &® O singura lumina intermitenta: Semnalul bluetooth al Smart Dongle

este activat si asteapta conectarea la aplicatie.
CcoM Clipeste de doua ori Smart Dongle nu este conectat la router.
iE EN
(«ﬁ»» Patru clipeste Smart Dongle comunica cu routerul, dar nu este

HEEN NENRN conectat la server.
Sase clipiri: Smart Dongle este in curs de recunoastere a

ANNNEN NENEER dispozitivului conectat.

Stins: Software-ul Smart Dongle este in resetare sau nu este pornit.

) Conexiunea retelei cu fir la 100Mbps este normala.
Permanent aprins

Verd . Cablul Ethernet nu este conectat.

Indicator de erde ) L

comunicare in portul STINS . aCr?g%)q(laulg_ea retelei cu fir la 100Mbps este
LAN

[ ] Conexiunea retelei cu fir la 10Mbps este
normala.

Conexiunea retelei cu fir la 10Mbps este normala, dar

Permanent aprins nu sunt primite sau transmise date de comunicare.
Galben . . .
. Datele de comunicare sunt transmise sau receptionate.
Clipeste ’
OFF Cablul Ethernet nu este conectat.

Apasati si mentineti apasat timp de 0,5 pana la 3 secunde pentru a reseta Smart Dongle.

Reincarcare Tineti apasat timp de 6 pana la 20 de secunde pentru a readuce Smart Dongle la setérile din

fabrica.
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Faceti dublu clic pentru a porni semnalul bluetooth (dureaza doar 5 minute).

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN

Lumina de Verde Pornit
alimentare

n Stins

Indicator de Albastru
comunicare

(@)

Blit lent (1,8 pornit, 0,2s oprit) .

Blit lent (0,2 pornit, 1,8s oprit) .

Modulul este strans si alimentat

Modulul nu este strans sau alimentat

Lumina de comunicare a invertorului 2
intermitente: apelare, cautarea

starea retelei

. Lumina de comunicare a invertorului 4 _
intermitente: niciun trafic care cauzeaza

conexiunea la cloud sa esueze

Lampa de comunicare a invertorului 2
intermitente: apelare reusita

. Lampa de comunicare a invertorului
este intotdeauna aprinsa: conexiunea la
cloud este

reusita

. Lampa de comunicare a invertorului 4
clipeste: lipsa traficului provoaca

conexiunea la cloud s& esueze

Clipeste rapid (0,125s aprins, Invertorul comunica cu cloud-ul prin intermediul

0,125s stins)

0,2s aprins, 8s stins

Kit 4G-CN-G20 & Kit 4G-CN-G21

modulului

Cartela SIM nu este instalata sau contactul cu cartela
SIM este slab

Lumina de
alimentare

O

Indicator de
comunicatie

(@)

L]

Pornit: Dongle-ul inteligent a fost pornit.

Stins: dongle-ul inteligent nu este pomit.

Pornit: Smart dongle comunica in mod normal cu serverul.

Clipeste de 2 ori: Smart dongle nu este conectat la statia de
baza.

Clipeste de 4 ori: Smart dongle este conectat la statia de baza,

dar nu a fost conectat la server.

Clipeste de 6 ori: Smart dongle-ul este deconectat de la
invertor.

Stins: Software-ul dongle-ului inteligent se reseteaza sau nu
este pornit.
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Reincarcare = Apasati scurt timp intre 0,5 si 3 secunde pentru a reporni dongle-ul inteligent.

Tineti apasat timp de 6 pana la 20 de secunde pentru a restabili Smart Dongle la setérile din fabrica.

Ezlink3000

Indicator / Culoare Descriere

serigrafie

Putere EENNPNEBEEEE  Clipeste = Ezlink functioneaza corect.

U Albastru . .
OFF = Ezlink este oprit.

COM Verde I | ON = Ezlink este conectat la server.
(«W») LR [N | Clipeste 2 = Ezlink nu este conectat la router.
EEEE BEEE Clipeste 4 = Ezlink este conectat la router, dar nu este conectat la
server.

RELOAD ) ) @ Apasati scurt timp de 3s pentru a reporni Ezlink.

() Apasati lung timp de 3-10s pentru a restabili setarile din fabrica
setarile de fabrica.
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Ezlink3000

Indicator/ecran de .
Culoare Descriere

sticla

Putere pEmmEEmmmnm Clipeste: EzIink3000 functioneaza corect.

Q Albastru OFF: Ezlink3000 este oprit.

I ON: EzIlink3000 este conectat la server.
COoMm Clipeste 2: Ezlink3000 nu este conectat la router.
(«ﬂ») Verde
Clipeste 4: Ezlink3000 este cosnectat la router, dar nu este

BEEN BENNE  conectatlaserver

. Apasati scurt timp de 3s pentru a reporni Ezlink3000.

RELOAD - - @ Apssati lung timp de 3-10s pentru a restabili setsrile din fabrics

setarile de fabrica.
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8 Punerea in functiune rapida a sistemului

8.1 Descircarea aplicatiei

Asigurati-va ca telefonul mobil indeplineste urmatoarele cerinte:
. Sistemul de operare al telefonului mobil: Android 4.3 sau ulterior, iOS 9.0 sau ulterior.
. Telefonul mobil poate accesa internetul.

. Telefonul mobil accepta WLAN sau Bluetooth.
Metoda 1: Cautati SolarGo in Google Play (Android) sau App Store (iOS) pentru a descarca si instala aplicatia.

I \ I
1 1 1
I 1 I
1 1 1
1 I I
1 1 1
1 1 1
1 1 I
1 1 1
1 ! |

8.2 Conectarea invertorului

ATENTIE

Numele dispozitivului variaza in functie de modelul invertorului sau de tipul dongle-ului inteligent:
@ Kit Wi-Fi: Solar-WiFi*
. Modul Bluetooth: Solar-BLE***
. Kit WiFi/LAN-20: WLA-***
@  E2ink3000: CCM-BLE** ; COM-* ; ***

@ Kit 4G-CN-G20 sau Kit 4G-CN-G21; GSA-*** sau GSB-***
este numarul de serie al invertorului*

kkk
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Conectarea invertorului prin bluetooth

€ S0ISHIEIEIWINNS
Status:Normal (On-Grid)

Device List e e 6 Device List SRONC) Device List S @ 6

WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN

B CCM-Iaum s > 3% CCM-23000EZL21B50020 >

B CCM-mammmwmans > ] B CCM-53000SSA238GS019 >

B COM-Mamnaassases > %  Bluetooth Pairing Request >

W would like to pair Safety Power o WorkingMode @&
with your iPhone. Grid Code Peak Shaving
= Warehouse
Cancel Pai N

1
1 Battery Model [ ] Battery Status [~}
1| xFs0-H-20 Normal
1
1
|
|
| Backup [ Power Limit £
1 ON OFF
|

-
|
|

Not Found > Not Found > ' ﬂ E] @
B % | Home L mert

1

€ Q015NINEIEININNS

Status:Normal (On-Grid)

fﬁmi,

Change Password
Reminder
Owner Installer
To keep your account secure, you
must change your password now. Safety Power ] Working Mode &
Lo Grid Code

Peak Shaving
Warehouse

Remember Password | am aware of that

gin Battery Model [ ] Battery Status =
LX F16.0-H-20 Normal
Backup -] Power Limit %
ON OFF
Home ;

Conectarea invertorului prin WiFi

& S0ISHETTIIIWRNN
Device List @ ® O Device List SRONS) e,
Bluetooth Bluetooth WLAN
>
Tips = N
Your mobile phone has not turned on the F 5S500NINCEMNNN. >
WLAN:
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WiFiXXXXXXXX T o
‘ (XXXXXXXX is the last 8 characters of @ Solar-SESERSCEITES >
the inverter SN). Safety Power -] Working Mode &
3.Enter the default password: 12345678, Grid Code Peak Shaving
= 4‘Re.lum to App and Cllf:k button [Search 2 Solar- S 2 > Warehouse
e —— Device] to refresh the list. .
Cancel ttery Model i tatt
2 Solar- . > Battery Mode! [] Battery Status [~}
GWB0KWH-D-10"1 Normal
Backup -] Power Limit #
OFF OFF
Search Device Search Device
Not Found > Not Found > 3 5] @
Homa : ting
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8.3 Setiri de comunicare

Interfata de configurare a comunicatiei variaza in functie de metoda de comunicare.

Pasul 1: Atingeti Acasa > Setari > Setari de comunicare > WLAN/LAN, pentru a seta parametrii.
Pasul 2: Setati parametrii WLAN sau LAN in functie de situatia reala.

“ Nume/icon Descriere

1

Nume retea

Parola

DHCP

Adresa IP
Masca subretea

Adresa
gateway

Server DNS

8.4 setari rapide

AVERTISMENT

. Parametrii vor fi configurati automat dupa selectarea tarii/regiunii de siguranta, inclusiv protectia la supratensiune,
protectia la subtensiune, protectia la suprafrecventa,

protectia la subfrecventa, protectia conexiunii tensiune/frecventa, curba cose, curba Q(U), curba P(U), curba FP, HVRT, LVRT

etc.

Eficilegnt,a generarii de energie este diferita in diferite moduri de lucru. Setati modul de lucru in functie de cerintele si situatia

locala.

® Dacx invertorul cu functie de pregatire a bateriei nu a activat functia de baterie, utilizatorii pot seta doar codul de siguranta in

Setari rapide.

Numai pentru WLAN. Selectati WiFi pe baza conectarii actuale.

Numai pentru WLAN. Parola WiFi pentru reteaua conectata efectiv.

. Activeaza DHCP atunci cand routerul este in modul IP dinamic.

[ ] Dezactivati DHCP atunci cand este utilizat un comutator sau routerul este in modul IP static.

Nu configurati parametrii atunci cand DHCP este activat.

Configurati parametrii in functie de informatiile routerului sau ale comutatorului
atunci cand DHCP este dezactivat.

102



Stand-alone Connect

wn¥ B 2 battery systems on 2 BAT (]

® ports

Parallel Connect

o "% 1 battery system on 2 BAT ports
Only BAT1 Connect

¥ &, 1battery system is only on BAT1
port

Only BAT2 Connect
x = 1battery system is only on BAT2

port

Settings < Safety Code Export : Quantity Settings :
4
1 1
Safety Code Brazil 127Vac
o 2 ! @ ® | f $ 4 # !
E& Communication Settings 1 > 1
Voltage Protection Parameters:
1 1
N OV Stage1 Trip Value 142.2V 1 1
4} Quick Settings p I 1
) = OV Stage1 Trip Time os2s | ! |
Installer 1|[ Number Of Inverters 4 Tower (W 1
1 1
(5} Basic Settings > UV Stage1 Trip Value ey 1 En east 1 unit 1
1 1
(8} Advanced Settings 5 UV Stage1 Trip Time 2.04s 1 1
1 1
50 Port Connection OV Stage2 Trip Value 149.8V : :
o a6 1 1
[_7& Meter/CT-Assisted Test > OV Stage2 Trip Time 0.02s | i
1 1
Firmware Information > UV Stage2 Trip Value 635V 1 1
1 1
UV Stage2 Trip Time 0.34s 1 ]
(i) APP Version | .
OV Stage3 Trip Value 149.8V 1 1
1 1
1 1
o 5]
1 1
= o
[ ]
BAT Connect Mode & Quick Settings i Select Battery Model
(8 ‘

Selected Battery
Manufacturer:--
Series:--

Model:

L\ GoodWe

\ LX F-H-JP
LX F-H-US
Lynx Home F Series G2

Quick Setting Is Complete!
Lynx Home F Series G2*N @

Complete Lynx Home D Series @

Lxc-0 ©)

L J
r— 0
| a Not Connected Battery :
SR ST )

SECU-S (

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain

one

Parametri

Cod de siguranta

Setari cantitate

Modul de conectare BAT

Select Battery Model (Selectare
model baterie)

Mod de lucru

Descriere
Selectati corespunzator tara de siguranta.

in scenariile paralele, setati numarul de invertoare din sistemul paralel pe baza situatiei reale.

Selectati modul real in care bateria este conectata la invertor. Nu este necesar sa setati modelul bateriei si
modul de lucru daca nu este conectata nicio baterie. Sistemul va functiona implicit in modul de autoutilizare.

Selectati modelul real al bateriei.

Setati modul de lucru in functie de nevoile reale. Suporta: Mod varfuri si Mod autoutilizare.

Interfata aplicatiei este urmatoarea atunci cand este selectat modul Self-use. Intrati in Advanced Settings (Setari avansate) pentru a seta
modul de lucru detaliat si parametrii aferenti.
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Working Mode < Self-use Mode < Battery working Save

repetition to take effect)

Backup Mode

‘ & Bkl © J Start Time 00:00
Charging Power From Grid 0 End Time 00:00

¥} Self-use Mode Rated Power 6o @B Repetition (Requires both monthly and weekly

Range[0,100.

S Month Never >
@ Settings

& TOU Mode (] ’ Day hever
Time1 Charge Discharge Mode Charge >
Discharge Po 30
Rated Power
s 8 0.0
14:53-15:21 [ @) Ranodi0 00
7% peakshaving Charge Cut-off SOC o
Charge Power: 80,0
@ Settings 00:00-23:00
“ . sadey Thioda
jrou .
>

‘ © Delayed Charging

Exit PREV m Monthly-Repeat

Never

Peak Power Sales Limit 0.0 v

PV Prioritizes Charging Battery

Irging batterie

PV Power Generation Peak Time 20:00

Modul de autoutilizare: pe baza modului de autoutilizare, modul de rezerva, modul economic si incarcarea inteligenta pot fi activate in acelasi timp,
iar invertorul va selecta automat modul de lucru. Prioritate de lucru: Modul de rezerva> Modul TOU >incarcare inteligent&

Modul back-up

Tncarcare de la retea Activati Charging From Grid (Incarcare din retea) pentru a permite achizitionarea de energie de la refeaua
de utilitati.
Putere nominala Procentul dintre puterea de cumparare si puterea nominala a invertorului.
Mod TOU

Ora de incepere in cadrul orei de pornire si al orei de terminare, bateria este incarcata sau descércata in functie de modul

baterie setat, precum si de puterea nominala.
Ora de sfarsit

Mod baterie Setati modul bateriei la Inc&rcare sau Descarcare in mod corespunzétor.

) Procentul puterii de incarcare/descarcare fata de puterea nominala a invertorului.
Putere nominala

Bateria opreste incarcarea/descarcarea odata ce SOC al bateriei atinge SOC de oprire a incarcarii.
SOC de oprire a incarcarii

incarcare inteligenta
Luna de incarcare inteligenta Setati lunile de incarcare inteligenta. Se pot seta mai mult de o luna.

Setati puterea limita de varf in conformitate cu legile si reglementarile locale. Puterea limita de varf

Putere limits de varf trebuie sa fie mai mica decat limita puterii de iesire specificata de cerintele locale.

Comutare la incarcare in timpul incarcérii, energia fotovoltaicd va incarca bateria.
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Interfata aplicatiei este urmatoarea atunci cand este selectat modul Peakshaving.

Working Mode < Peakshaving 4@
Start Time 15:00
End Time 20:00
% self-use Mode Peak Power Purchase Limit 1800
@ Settings Reserved SOC For 10 7
Peakshaving
7% Peakshaving
(e s>

Parametri Descriere

Mod varfuri

Ora de incepere Reteaua de utilitéti va incarca bateria intre ora de pornire si ora de terminare daca consumul de
energie al sarcinii nu depaseste cota de energie. n caz contrar, numai energia fotovoltaica poate fi

Ora de sfarsit utilizata pentru a incarca bateria.

Setati limita maxima de putere permisa pentru achizitionarea de la retea. Atunci cand sarcinile
consuma energie care depaseste suma dintre energia generata in sistemul fotovoltaic si Import
Limita putere import Power Limit, excesul de energie va fi recuperat de baterie.

Tn modul Peak Shaving, SOC al bateriei trebuie sa fie mai mic decat SOC rezervat pentru
Peakshaving. Odata ce SOC al bateriei este mai mare decat SOC rezervat pentru Peakshaving,
modul Peak Shaving esueaza.

SOC rezervat pentru Peakshaving
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Atingeti Complet pentru a finaliza setarile, reporniti echipamentul urmand indicatiile.

Working Mode < Quick Settings

T Self-use Mode

@ Settings

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving 6
a=—me = )

@3 Settings

= i m

8.5 Crearea centralelor electrice

Conectati-va la aplicatia SEMS Portal utilizand contul si parola inainte de a crea centrale electrice. Daca aveti intrebari,
consultati sectiunea Monitorizare centrale.

Pasul 1 Intrati in pagina de creare a centralei.
Pasul 2 Cititi instructiunile si completati informatiile solicitate despre centrald pe baza situatiei reale. (* se refera la elementele obligatorii)
Pasul 3 Urmati instructiunile pentru a adauga dispozitive si a crea instalatia.
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Cammenty
< Edit

21 MyORCode e
.~ income Setting
1 Date Format

3 Auth Management
@ version

v w

00 Cose

|

< Create Plant
< < L4 >
working wasng Pt Sl
O Ty Towlbcome | TewiGen | Seacific Yield
Plants Capacty 8 Gen Tosor $ Classdication Reskiential v/
i e
. 2 .00
Capacity  * W
. 28,00 0.00
. 5000 000 Module
. 2000 0.00
profit 3 -
Ratio 0.22 USDikWh
Upload Photos
® 0 ®

Inverter
Micre Inverter

DataLogger

EV Charger

GOCDWE Battery

Cancel

< Scan BarfQR code

Photo

SN

CheckCode
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9 Punerea in functiune a sistemului

9.1 Prezentare generali SolarGo

Aplicatia SolarGo este o aplicatie mobila care comunica cu invertorul prin module bluetooth sau WiFi. Functiile utilizate in mod obisnuit sunt

dupa cum urmeaza:

1. Verificati datele de functionare, versiunea software, alarmele etc.

Setati parametrii de retea, parametrii de comunicare, térile de siguranta, limitarea puterii, etc.

2
3. Intretinerea echipamentului.
4

Actualizarea versiunii firmware a echipamentului.

9.1.1 Structura meniului aplicatiei

SN
Status
WLAN/LAN Safety Power Grid Code
=== Home —
46 Communication Settings Working Mode
RS485 Battery Model
Safety Code System Status Battery Status
BAT Connect Mode Backup
Select Battery Model Quick Settings Power Limit
Peajshoving Three-phase Unbalanced Output
Working Mode
Self-use Mode
SPD SN
Inverter {'—
Generator Dry Contect J FW Version
Basic Settings —
Backup PV1/2/3...
— SolarGo Menu
Shadow Scan AC Total Power 1/2/3
e : Structure
DRED/Remote Shutdown/RCR Settings AC Frequency L1/12/13
| e—  ——
Three-phase Unbalanced Output System Data Back-Up Total Output Powerl/2/3
Backup N And PE Relay Switch Import Power L1/L2/13
Data
Power Limit Import Total Power
Advanced settings ...
AFCI Test IS0
Battery Function Battery Mode
Safety Parameter Settings Battery Capacity
PV Connect Mode Voltage
Load Control Port Connection Parameters Current
Meter/CT-Assisted Test Battery Data Battery Status
Firmware Information Health Index
APP Version Charge Current Limit
Discharge Current Limit
Battery Temperature
Alarm
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9.1.2 Pagina de autentificare a aplicatiei SolarGo

BHEPR VRS RN 1
' - T 2
Device List - el 3
Bluetooth WLAN [ ——— 4
B CCM-INaami i >
 N—— 5
3B CCM-Sanmmsn >
3B CCM-SIaamnalas >
) 6
Search Device r-—-r-——"—7"7""°
b 5 )
e o — 2

“
1 Atingeti pictograma pentru a deschide pagina de descarcare a aplicatiei SEMS Portal.

Atingeti pentru a citi ghidul de conectare.

Nu a fost gasit

. Verificati informatiile, cum ar fi versiunea aplicatiei, contactele locale etc.

3 . Alte setari, cum ar fi data actualizarii, schimbarea limbii, setarea unitatii de temperatura,
etc.
Bluetooth/W Selectati in functie de metoda de comunicare reala. Daca aveti probleme, atingeti sau NOT Found
4 LAN pentru a citi ghidurile de conectare.
. Lista tuturor dispozitivelor. Ultimele cifre din numele dispozitivului sunt in mod normal numarul
de serie al dispozitivului.
. . . . Selectati dispozitivul prin verificarea numarului de serie al invertorului principal atunci cand
5 Lista dispozitivelor mai multe invertoare sunt conectate in paralel.
Numele dispozitivului variaza in functie de modelul invertorului sau de modulul
de comunicare.
Cautare
6 dispozitiv Atingeti Search Device (Cautare dispozitiv) daca dispozitivul nu este gasit.
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9.1.3 Pagina de pornire a aplicatiei SolarGo

Un singur invertor

.

(Safety Power ]
Grid Code

Warehouse

Working Mode
Peak Shaving

)

Battery Model " Battery Status o]
GWBOKWH-D-10°1 Normal

Backup 8 Power Limit £
OFF OFF
J
i3

Mai multe invertoare

&«

Master-9015% ¢ 770 T

Slave1-929Kw "7 s wae

Slave2-929KW T T I wann
Parallel System: iy
B Total Number 3 =
>
8 - =
Online offline
3 0
J
-
Safety Power -] Status: 3
Grid Code Self-use Mode
4 Warehouse
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected OFF
------ LS TR pR T ¢ |

“ Nume/icon Descriere

1 Numéar de serie
2 Starea dispozitivului
3 Diagrama fluxului de
energie
4 Starea sistemului
5
Acasa
o -
Parametri
7
Setari
8 Paralela

Numarul de serie al invertorului conectat sau numarul de serie al invertorului principal in sistemul
paralel.

Indica starea invertorului, cum ar fi Functionare, Defectiune etc.
Indica diagrama fluxului energetic al sistemului fotovoltaic. Pagina actuala prevaleaza.

Indica starea sistemului, cum ar fi codul de siguranta, modul de lucru, modelul bateriei, starea
bateriei, limita de putere, iesirea trifazata dezechilibrata etc.

Acasa. Atingeti Acasa pentru a verifica numarul de serie, starea dispozitivului, diagrama fluxului de
energie, starea sistemului etc.

Parametri. Atingeti Parametri pentru a verifica parametrii de functionare ai sistemului.

Setari. Conectati-va inainte de a intra in Setéri rapide si Setari avansate. Parola initiala:
goodwe2010 sau 1111.

Atingeti Numar total pentru a verifica numarul de serie al tuturor invertoarelor. Atingeti numarul de
serie pentru a intra in pagina de setare a unui singur invertor.
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9.2 Conectarea invertorului la aplicatia SolarGo

ATENTIE

. Kit Wi-Fi: Solar-WiFi***

Numele dispozitivului variaza in functie de modelul invertorului sau de modulul de comunicare:

. Modul Bluetooth: Solar-BLE***
. Kit WiFi/LAN-20: WLA-***
. Ezlink3000: CCM-BLE*** ; CCM-*** ; ***

@ Kit 4G-CN-G20 sau Kit 4G-CN-G21; GSA-*** sau GSB-***
*** este numarul de serie al invertorului*

Conectarea invertorului prin bluetooth

Device List

1

@ 0 ©

WLAN

Device List @ ® O Device List @ ®
Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
3B COM-Imaasnm rwsenns > 2 CCM-23000EZL21B50020
?* CCM-IERa—as > ] 3® CCM-53000SSA238GS019
3B CCM-SIansasssases > %  Bluetooth Pairing Request

W L would like to pair
with your iPhone.

Safety Power
Grid Code

Warehouse

Cancel E Pair i

Not Found >

Owner

Remember Password

Installer

®

Battery Model
LX F16.0-H-20

Backup
ON

€ S0ISHIEINININNS
Status:Normal (On-Grid)

Working Mode

Peak Shaving

Battery Status
Normal

Power Limit
OFF

s

£

Change Password

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

| am aware of that

Safety Power
Grid Code

Warehouse

Battery Model
LX F16.0-H-20

Backup
oN

Home

€ S0TSNINEIRTWINNS

Status:Normal (On-Grid)

WorkingMode &
Peak Shaving

Battery Status =2
Normai

Power Limit -
OFF

Conectarea invertorului prin WiFi
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Bluetooth

=)
Search Device
\ J,

Not Found >

Device List SHONS)
1

Tips
Your mobile phone has not turned on the
WLAN:
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WiFiXXXXXXXX
(XXXXXXXX is the last 8 characters of
the inverter SN).

3.Enter the default password: 12345678,
4.Return to App and click button [Search
Device] to refresh the list.

Cancel

9.3 Ssetiri de comunicare

Device List SRONS)
Bluetooth WLAN
4
~ —) >
2 S5500NERMANN >
2  Solar-SMNDRCIICWEIT >
2 Solar-SNDRsae >
2 Solar- SIRINNADDARINNNS >

Not Found >

< SOISHETTREIWENNG

Status:Fault Mode

Safety Power ]
Grid Code

Warehouse

Working Mode g
Poak Shaving

Battery Model ]
GWBOKWH-D-10"1

Battery Status =
Normal

Backup -] Power Limit #
OFF OFF

Home

Pagina de configurare a comunicarii variaza in functie de metoda de comunicare.

Setarea confidentialitatii si securitatii Tip |
Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setare comunicare > Confidentialitate si securitate pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati noua parola pentru hotspotul WiFi al modulului de comunicare si atingeti Salvare.
Pasul 3 Deschideti setérile WiFi ale telefonului dvs. si conectati-va la semnalul WiFi al invertorului (SolarWiFi***) cu noua parola.

Tip Il

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setare comunicare > Confidentialitate si securitate pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Activati Bluetooth Stays On sau WLAN Control in functie de nevoile reale.

Setarea parametrilor WLAN/LAN

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setare comunicare > Setari retea pentru a seta parametrii.

Pasul 2 Setati parametrii WLAN sau LAN in functie de situatia reala.

“ Nume/lcon Descriere

Nume
1 retea
2 Parola
3 DHCP
4 Adresa IP
5 Masca subretea
Adresa
6 gateway
7 Server DNS

9.4 setari rapide

Numai pentru WLAN. Selectati WiFi pe baza conectarii actuale.

Numai pentru WLAN. Parola WiFi pentru reteaua conectata efectiv.

. Activeaza DHCP atunci cand routerul este in modul IP dinamic.

Dezactivati DHCP atunci cand este utilizat un comutator sau routerul este in modul IP static.

Nu configurati parametrii atunci cand DHCP este activat.

Configurati parametrii in functie de informatiile routerului sau ale comutatorului

atunci cand DHCP este dezactivat.
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ATENTIE

. Parametrii vor fi configurati automat dupa selectarea tarii/regiunii de siguranta, inclusiv protectia la supratensiune,
protectia la subtensiune, protectia la suprafrecventa,
protectia la subfrecventa, protectia conexiunii tensiune/frecventa, curba cosg, curba Q(U), curba P(U), curba FP, HVRT, LVRT

etc.

() IEficilqnt,a generarii de energie este diferita in diferite moduri de lucru. Setati modul de lucru in functie de cerintele si situatia
ocala.

() Daca invertorul cu functie de pregatire a bateriei nu a activat functia de baterie, utilizatorii pot seta doar codul de siguranta in
Setari rapide.
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Stand-alone Connect

~

wn¥ B 2 battery systems on 2 BAT (]
@@ rorts

Parallel Connect

o “" 1 battery system on 2 BAT ports
Only BAT1 Connect

- L.» 1Dattery system is only on BAT1
port

Only BAT2 Connect
- = 1battery system is only on BAT2

e == - —
Settings o Safety Code Export : Quantity Settings
1
Safety Code Brazil 127Vac
o ! B[] (2]~ ([2) (2]
E& Communication Settings 1 — - 4 L
Voltage Protection Parameters:
1
~ OV Stage1 Trip Value 142.2v 1
4} Quick Settings > p I
) = OV Stage1 Trip Time os2s | !
Installer 1|[ Number Of Inverters 4  Tower (W
1
(5} Basic Settings > UV Stage1 Trip Value ey 1 Enter at least 1 units
1
@ Advanced Settings > UV Stage1 Trip Time 2.04s 1
1
50 Port Connection OV Stage2 Trip Value 149.8V :
o - 1
(%4 Meter/CT-Assisted Test > OV Stage2 Trip Time 0.02s |
1
Firmware Information > UV Stage2 Trip Value 635V 1
1
UV Stage2 Trip Time 0.34s I
(i) APP Version I
OV Stage3 Trip Value 149.8V :
1
o 5]
1
=
[ ]
BAT Connect Mode & Quick Settings i Select Battery Model
(8 ‘

Selected Battery
Manufacturer:--
Series:--

Model:

GoodWe
LX F-H-JP
LX F-H-US ®
Lynx Home F Series G2

Quick Setting Is Complete!
Lynx Home F Series G2*N @

Complete Lynx Home D Series @

Lxc-0 ©

port
L J
r— 0
| a Not Connected Battery :
L o S J

SECU-S (

If there is no available battery mode, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one

Parametri

Cod de siguranta

Setari cantitate

Mod conectare BAT

Select Battery Model (Selectare
model baterie)

Mod de lucru

Descriere

Selectati corespunzator tara de siguranta.

n scenariile paralele, setati numarul de invertoare din sistemul paralel pe baza situatiei reale.

Selectati modul real in care bateria este conectata la invertor. Nu este necesar sa setati modelul bateriei
si modul de lucru daca nu este conectata nicio baterie. Sistemul va functiona implicit in modul de
autoutilizare.

Selectati modelul real al bateriei.

Setati modul de lucru in functie de nevoile reale. Suporta: Modul de crestere a varfurilor si Modul de
autoutilizare.

Interfata aplicatiei este urmatoarea atunci cand este selectat modul Self-use. Intrati in Setari avansate pentru a seta
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modul de lucru detaliat si parametrii aferenti.

Working Mode

T Self-use Mode

< Self-use Mode < Battery working Save
P Backup Mode
{ ¥ ¥ ° ’ Start Time 00:00
Charging Power From Grid 0 End Time 00:00

Repetition (Requires both monthly and weekly

l@ Settings :

7% Peakshaving

@ Settings

Rated Powe 00 v repetition to take effect)
Month Never >

@& TOU Mode (] J Day Never >
Time1 Charge Discharge Mode Charge >
Discharge Power: 3!

Rated Power
) S 0.0

14:53-15:21 [ @) Ranoe 10
Eue Charge Cut-off SOC 5

ver: 80.0%  SOC: 100

Q
\J

[ © Delayed Charging (] ’

Monthly-Repeat

Never

Peak Power Sales Limit 0.0 v

«©

PV Prioritizes Charging Battery

PV Power Generation Peak Time 20:00

Modul de autoutilizare: pe baza modului de autoutilizare, modul de rezerva, modul economic si incarcarea inteligenta pot fi activate in acelasi timp,
iar invertorul va selecta automat modul de lucru. Prioritate de lucru: Modul Back-up> Modul TOU >Incércare inteligents

Modul back-up
Tncércare de la retea
Putere nominala
Mod TOU
Ora de incepere
Ora de sfarsit

Mod baterie

Putere nominala

SOC de oprire a incarcarii

incarcare inteligenta

Luna de incarcare inteligenta

Putere limita de varf

Activati Charging From Grid (Inc&rcare din retea) pentru a permite achizitionarea de energie de la reteaua de
utilitati.

Procentul dintre puterea de cumparare si puterea nominala a invertorului.

in cadrul orei de pornire si al orei de terminare, bateria este incarcatd sau descarcat in functie de
modul baterie setat, precum si de puterea nominala.
Setati modul bateriei la Tncarcare sau Descarcare in mod corespunzétor.

Procentul puterii de incarcare/descarcare fata de puterea nominala a invertorului.

Bateria opreste incarcarea/descarcarea odata ce SOC al bateriei atinge SOC de oprire a incarcarii.

Setati lunile de incarcare inteligenta. Pot fi setate mai multe luni.

Setati puterea limita de varf in conformitate cu legile si reglementarile locale. Puterea limita de varf trebuie sa
fie mai mica decat limita puterii de iesire specificata de cerintele locale.
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Comutare la incarcare

Tn timpul incarcarii, energia fotovoltaica va incarca bateria.

Interfata aplicatiei este urmatoarea atunci cand este selectat modul Peakshaving.

Working Mode

T self-use Mode

¢ Peakshaving

Start Time 15:00

End Time 20:00

Peak Power Purchase Limit 1800 /'

@} Settings Reserved SOC For 10 ‘,
Peakshaving
7% Peakshaving
l @ i : >

Mod varfuri

Ora de incepere

Ora de sfarsit

Limita putere import

SOC rezervat pentru
Peakshaving

Reteaua de utilitati va incarca bateria intre ora de pornire si ora de terminare daca consumul de
energie al sarcinii nu depaseste cota de energie. In caz contrar, numai energia fotovoltaica poate fi
utilizata pentru a incérca bateria.

Setati limita maxima de putere permisa pentru achizitionarea de la retea. Atunci cand sarcinile consuma
energie care depaseste suma dintre energia generata in sistemul fotovoltaic si Import Power Limit,
excesul de energie va fi compensat de baterie.

In modul Peak Shaving, SOC al bateriei trebuie s fie mai mic decat SOC rezervat pentru Peakshaving.
Odata ce SOC al bateriei este mai mare decat SOC rezervat pentru Peakshaving, modul Peak Shaving
esueaza.

Atingeti Complet pentru a finaliza setarile, reporniti echipamentul urmand indicatiile.
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Working Mode < Quick Settings

1 Self-use Mode

@ Settings \

Quick Setting Is Complete!
7% Peakshaving 6
—_— =

Complete

@} Settings

9.5 Setarea informatiilor de baza

9.5.1 Setarea Scanare umbra si SPD

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari de baza, pentru a seta parametrii.
Pas 2 Setati functiile in functie de nevoile reale.

Scanare umbra si SPD

“ Parametri Descriere

Activati Scanarea umbrelor atunci cand panourile fotovoltaice sunt foarte

] Scanare umbré umbrite pentru a optimiza eficienta generarii de energie.

Dupa activarea SPD, atunci cand modulul SPD este anormal, va aparea
SPD un mesaj de alarma pentru modulul SPD anormal.

9.5.2 Setarea functiei de rezerva

Dupa activarea functiei de rezerva, bateria va alimenta sarcina conectata la portul de rezerva al invertorului pentru a asigura alimentarea
neintrerupta atunci cand reteaua electrica nu functioneaza.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari de baza, pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati functiile in functie de nevoile reale.

“ Parametri Descriere

Mod UPS - Detectare

1 unda completd Verificati daca tensiunea retelei de utilitati este prea mare sau prea mica.

Modul UPS - Detectarea

2 EieE Verificati daca tensiunea retelei de utilitati este prea mica.

3 Modul EPS - Opriti detectarea tensiunii retelei de utilitati.

Suportad LVRT
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Prima pornire la
4 rece (off-grid)

Mentinere pornire la
5 rece (fara retea)

Stergere istoric
6 suprasarcina

Are efect o data. Tn modul off-grid, activati First Cold Start (Offgrid) pentru a scoate
alimentarea de rezerva cu baterie sau PV.

Are efect de mai multe ori. In modul off-grid, activati Primul start la rece (Off-grid) pentru a
emite alimentarea de rezerva cu baterie sau PV.

Odata ce puterea sarcinilor conectate la porturile BACK-UP ale invertorului depaseste
puterea nominala a sarcinii, invertorul va reporni si va detecta din nou puterea. Invertorul
va efectua repornirea si detectarea de mai multe ori pana cand problema de suprasarcina
este rezolvata. Atingeti Clear Overload History pentru a reseta intervalul de timp de
repornire dupa ce puterea sarcinilor conectate la porturile BACK-UP indeplineste cerintele.
Invertorul va reporni imediat

9.6 Setarea parametrilor avansati

9.6.1 Setarea AFCI

Motive pentru aparitia arcurilor electrice:

. Conectoare deteriorate n sistemul fotovoltaic sau de baterii.

@ Cabluri conectate gresit sau rupte.

@ imbatranirea conectorilor si a cablurilor.

Metode de detectare a arcurilor electrice:

® nvertorul are o functie AFCI integrata care satisface IEC63027.

® Atunci cand invertorul detecteaza un arc electric, utilizatorii pot gasi ora defectiunii si fenomenul detaliat prin intermediul

aplicatiei.

. Invertorul se va opri pentru protectie pana cand alarmele AFCI sunt sterse. Dupa stergerea alarmelor, invertorul se poate

reconecta automat la retea.

O Reconectare automata: Alarma poate fi eliminata automat in 5 minute daca invertorul declanseaza o defectiune de mai putin

de 5 ori in decurs de 24 de ore.

O Reconectare manuala: Invertorul se va opri pentru protectie dupa al 5-lea defect de arc electric in decurs de 24 de ore.

Invertorul nu poate functiona

normal pana cand defectiunéa nu este rezolvata.

AFCI este dezactivat In mod implicit, activati-I prin aplicatia SolarGo daca este necesar.

m“ =

GW12KL-ET

GW15K-ET
F--AFPE-1-2/2-2

GW20K-ET

GW18KL-ET

GW20K-ET

F--AFPE-1-2/4-2
GW29.9K-ET

GW30K-ET

F: Acoperire completa
I: Integrat

AFPE: Capacitate de detectare si intrerupere furnizata
1: 1 sir monitorizat per port de intrare

2/2: 2/2 porturi de intrare pe canal

2: 2 canale monitorizate

F: Acoperire completa

I: Integrat

AFPE: Capacitate de detectare si intrerupere furnizata
1: 1 sir monitorizat per port de intrare

2/4: 2/4 porturi de intrare pe canal

2: 2 canale monitorizate
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Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Detectie DC AFCI pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrii in functie de nevoile reale. Atingeti "\'sau Salvare pentru a salva setarile. Parametrii sunt setati cu succes.

Parametri Descriere

Detectare DC AFCI Activati sau dezactivati AFCI corespunzator.

Starea testului AFCI Starea testului, cum ar fi Nu autoverificare, autoverificare reusita etc.
Stergere alarma AFCI Stergeti inregistrarile de alarma ARC Faulty.

Autoverificare Atingeti pentru a verifica daca functia AFCI functioneaza normal.

9.6.2 Setarea modului de conectare PV

Permite numai setarea modului de conectare PV in sistemul cu un singur invertor.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Mod conectare PV pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Selectati modul de conectare PV in functie de nevoile reale.

Parametri Descriere

Conectare o ) .
autonoma Sirurile PV sunt conectate la terminalele MPPT unul cate unul.
o Sirurile PV sunt conectate la invertor atat in mod autonom, cét si in paralel. De exemplu, un sir PV se conecteaza la
Conectare partiala MPPT1 si MPPT2, un alt sir PV se conecteaza la MPPT3.
paralela
Conectare paralela Sirul PV extern este conectat la bornele MPPT muiltiple ale invertorului.

9.6.3 Setarea parametrilor limitei de putere

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Limitare putere pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Activati sau dezactivati functia de limitare a puterii in functie de nevoile reale.
Pasul 3 Introduceti parametrii si atingeti V. Parametrii sunt setati cu succes.

“ Parametri Descriere

Activati limitarea puterii atunci cand limitarea puterii este impusa de standardele si

1 Limita de putere cerintele retelei locale.

Setati valoarea pe baza puterii maxime reale introduse in reteaua de utilitati.
2 Putere de export (W)

Setati raportul dintre curentul primar si curentul secundar al CT-ului extern.
3 Raport CT extern
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9.6.4 Setarea parametrilor bateriei

Pentru invertoarele cu baterie pregatita, daca este necesara functia de baterie, consultati sectiunea 13.1.3 Cum se activeaza functia de
baterie pentru a activa functia de baterie.

Pasul 1 Atingeti usor Acasa > Setari > Setari avansate > Functia baterie pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Introduceti parametrii si atingeti usor V. Parametrii sunt setati cu succes.

“ Parametrii Descriere

Protectie limita

Porneste protectia bateriei atunci cand capacitatea bateriei este mai mica decat adancimea de

1 Protecfie SOC descarcare.

Adéncimea
descarcarii
(On-Grid)
Indica adancimea de descarcare a bateriei atunci cand invertorul este pe retea sau in afara retelei.

Adancimea
descarcarii
(in afara
retelei)

Bateria va fi incarcata la valoarea de protectie SOC prestabilita de reteaua de utilitati sau de PV
atunci cand sistemul functioneaza pe retea. Astfel incat SOC al bateriei sa fie suficient pentru a
mentine functionarea normala atunci cand sistemul nu este conectat la retea.

Mentinerea SOC
4 de rezerva

incarcare imediata

Incarcare Permite incarcarea imediata a bateriei de catre retea. Aceasta va avea efect o singura data. Activati
5 imediata sau dezactivati in functie de nevoile reale.

SOC pentru oprirea Opriti incarcarea bateriei odata ce SOC al bateriei atinge SOC pentru oprirea incarcarii.
6 fncarcarii

Indica procentajul puterii de incarcare fata de puterea nominala a invertorului atunci cand se
activeaza incarcarea imediata.

De exemplu, setarea puterii de incarcare imediata a unui invertor de 10kW la 60 inseamna ca

Putere de incarcare puterea de incarcare a invertorului este de 10kW*60%=6kW.
7 imediaté
. Start : Tap pentru a porni incarcarea imediata.

. Stop : Atingeti pentru a opri incarcarea imediata.

9.7 Setarea controlului sarcinii

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari >Conectare port > Control incarcare pentru a seta parametrii.

Pasul 2 Introduceti parametrii si atingeti . Parametrii sunt setati cu succes.

Modul contact uscat: cand comutatorul este pornit, incarcaturile vor fi alimentate; cand comutatorul este oprit, alimentarea va fi intrerupta.
Porniti sau opriti comutatorul in functie de nevoile reale.

Mod timp: setati timpul pentru activarea sarcinii, iar sarcina va fi alimentata automat in perioada de timp setata. Selectati modul standard
sau modul inteligent.

“ Parametri Descriere

1 Standard Tncéarcaturile vor fi alimentate n intervalul de timp setat.
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in momentul in care energia in exces a energiei fotovoltaice depaseste puterea nominala a sarcinii

2 Inteligent n intervalul de timp stabilit, sarcinile vor fi alimentate.
3 Timp de pornire
Modul timp va fi activat intre ora de incepere si ora de sféarsit.
4 Ora de sfarsit
5 Repetare Zilele de repetare.

Cel mai scurt timp de functionare a sarcinii dupa ce sarcinile au fost alimentate. Timpul este setat
pentru a preveni pornirea si oprirea frecventa a incarcaturilor atunci cand energia fotovoltaica
fluctueaza foarte mult. Numai pentru modul inteligent.

Timp de consum al
6 fncarcaturii

ncarcaturile vor fi alimentate atunci cand energia in exces a energiei fotovoltaice depaseste

7 Puterea nominald a sarcinii puterea nominala a incarcaturii. Numai pentru modul inteligent.

Modul SOC: invertorul are un port integrat de control al releului, care poate controla oprirea sau pornirea sarcinilor. Tn modul off-grid,
sarcina conectata la port nu va fi alimentata daca este detectata suprasarcina BACKUP sau daca valoarea SOC a bateriei este mai mica
decét valoarea de protectie a bateriei off-grid.

9.8 Setarea functiei de control a generatorului

Invertorul accepta conectarea semnalului de control al generatorului, care poate controla pornirea si oprirea generatorului conectat la
portul ON-GRID al invertorului. Functia de control a generatorului este dupa cum urmeaza:

@ Generator neinstalat: Selectati aceasta optiune atunci cand generatorul nu este instalat in sistemul de stocare a energiei.

() Controlul manual al generatorului (nu accepta conectarea nodului uscat): Pornirea si oprirea generatorului trebuie controlate
manual, iar invertorul nu poate controla pornirea si oprirea

generatorului.

. Control automat al generatorului (Suporta conectarea nodului uscat): Atunci cand generatorul are un port de control cu
contact uscat si este conectat la invertor, modul de control al generatorului al
invertor trebuie sa fie setat la modul de control al comutatorului sau la modul de control automat al aplicatiei SolarGo.

O Modul de control al comutatorului: Cand starea comutatorului este deschisa, generatorul functioneaza; generatorul poate
opri automat functionarea dupa timpul de functionare setat.

O Modul de control automat: generatorului ii este interzis sa functioneze in perioada de timp de lucru interzisa setata, iar
generatorului fi este permis sa functioneze in perioada de timp dé functionare.

Functia de control al generatorului este dezactivatd in mod implicit, daca este necesar, activati-o prin aplicatia SolarGo si setati
informatiile de control al generatorului si parametrii de functionare legati de incarcarea bateriei de catre generator.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari >Conectare port > Control generator pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Introduceti parametrii si atingeti V. Parametrii sunt setati cu succes.

Modul de control al comutatorului
Comutator nod uscat generator Dupa ce este activat, generatorul incepe sa functioneze.
Putere nominala Setati puterea nominala de generare a generatorului

. . Generatorul continua sa functioneze pentru o perioada de timp, dupa care generatorul se opreste din
Timp de functionare functionare.

Modul de control automat
Ore de lucru interzise Setati o ora de lucru interzisa pentru generator.
Putere nominala Setati puterea nominala generata de generator
Timpul de functionare continua a generatorului dupa pornire, iar generatorul se opreste din functionare

dupa atingerea timpului.

Daca timpul de pornire si de functionare al generatorului include o ora de lucru interzisa, generatorul
Timp de functionare va inceta sa functioneze in aceasta perioada de timp; dupa ora de lucru interzisa, generatorul va relua
functionarea si cronometrarea.
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Tensiune superioara
Tensiune inferioara
Frecventa superioara

Frecventa inferioara

Timpul de intarziere Tnainte de incarcare

Generator pentru incarcarea bateriei

Comutator

Putere maxima de incarcare
(%o)

SOC pentru inceperea incarcarii

SOC pentru oprirea incarcarii

Seteaza intervalul de generare a tensiunii nominale a generatorului

Seteaza intervalul de frecventa de generare a puterii nominale a generatorului

Setati timpul de functionare nainte de a permite generatorului sa se conecteze la invertor pentru
generarea de energie.

Alegeti daca sa utilizati un generator pentru a genera energie electrica si a incarca bateria.

Putere de incarcare pentru a incarca bateria cu un generator.

Cand SOC al bateriei este mai mic decat valoarea setata, generatorul va incarca bateria.

Atunci cand SOC al bateriei este mai mare decéat valoarea setata, generatorul va opri incarcarea
bateriei.

9.9 Setarea parametrilor de siguranta

9.9.1 Setarea parametrilor de siguranti de baza

Standardele de retea ale unor tari/regiuni necesita ca invertoarele sa seteze functii pentru a indeplini cerintele locale.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate, pentru a seta parametrii.

“ Parametri Descriere

DRED/inchidere la

1 distanta/RCR/EnWG 14a
2 Neechilibrat trifazat
lesire

Comutator releu N si PE de rezerva

4 AutoTest

Activati DRED/Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a inainte de a conecta
dispozitivul DRED, inchidere de la distantd sau RCR, EnWG 14a terta parte
pentru a respecta legile si reglementérile locale.

Activati lesirea neechilibrata trifazata atunci cand utilitatea
compania de retea adopta facturarea separata pe faze.

Pentru a respecta legile si reglementarile locale, asigurati-va ca releul din
interiorul portului de rezerva ramane inchis si ca firele N si PE sunt conectate
atunci cand invertorul functioneaza

n afara retelei.

Activati AUTO TEST pentru a seta testul automat pentru legarea la retea in
conformitate cu standardele si cerintele locale privind reteaua.
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9.9.2 setarea parametrilor de siguranta personalizati

Setati parametrii de siguranta personalizati in conformitate cu cerintele locale. Nu modificati parametrii fara acordul prealabil al
companiei de retea.

9.9.2.1 Setarea modului de putere activi

Setarea curbei P(F)

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de sigurantd > Mod alimentare activa pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrii in functie de nevoile reale.
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Setarea curbei P(U)

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de siguranta > Mod putere activa pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Introduceti parametrii. Invertorul va ajusta in timp real raportul dintre puterea activa de iesire si puterea aparenta in functie de
raportul dintre tensiunea reala a retelei si tensiunea nominala.

123



' o

E . P1_ p2
& T T
& 1 1
@ ) 1 1
g 1 1
o [ |
g | 1
s = 1 1
g E L
I |
] I
1 1
1 1
1 1
1 1
1 I
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
i 1 1 1 ’,
V1o V2 V3 v4 Inverter power, V

9.9.2.2 setarea modului de putere reactivi

Setarea PF fix

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de siguranta > Mod putere reactiva pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrul pe baza nevoilor reale. Factorul de putere ramane fix in timpul procesului de lucru al invertorului.

“ Parametri Descriere

1

4

Fix PF Activati Fix PF atunci cand este solicitat de standardele si cerintele retelei locale.

Subexcitat Setati factorul de putere ca fiind decalat sau avansat in functie de nevoile reale si de standardele si

) cerintele retelei locale.
Supraexcitat

Factor de putere Setati factorul de putere in functie de nevoile reale. Gama: 0-~-0.8, sau +0.8~+1.

Setarea Q fix

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de siguranta > Mod putere reactiva pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrul pe baza nevoilor reale. Puterea reactiva de iesire raméane fixa in timpul procesului de lucru al invertorului.

“ Parametri Descriere

1

4

Fix Q Activati Fix Q atunci cand este solicitat de standardele si cerintele retelei locale.

Subexcitat Setati puterea reactiva ca putere reactiva inductiva sau capacitiva in functie de nevoile reale si de
standardele si cerintele retelei locale.

Supraexcitat

Factor de putere Procentul dintre puterea reactiva de iesire si puterea aparenta.

Setarea curbei Q(U)

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de sigurantd > Mod putere reactiva pentru a seta parametrii.
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Pasul 2 Introduceti parametrii. Invertorul va ajusta in timp real raportul dintre puterea reactiva si puterea aparenta in functie de raportul
dintre tensiunea reald a retelei si tensiunea nominala.
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Setarea curbei Cos¢@

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Setari parametri de siguranta > Mod putere reactiva pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Introduceti parametrii. Invertorul va ajusta in timp real raportul dintre puterea activa de iesire si puterea aparenta in functie de
raportul dintre tensiunea reala a retelei si tensiunea nominala.
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9.9.2.3 Setarea parametrilor de protectie

Pas 1 Atingeti Acasa > Setari > Setéri avansate > Parametri de sigurantd > Parametri de protectie pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrii in functie de nevoile reale.

“ Parametri Descriere

Parametrii de protectie a tensiunii

1 OV Etapa n Valoare de declansare =~ Setati valoarea pragului de protectie la supratensiune a retelei, n = 1, 2, 3.

2 Timp de declansare a etapei n OV = Setati timpul de declansare a protectiei la supratensiune a retelei, n = 1, 2, 3.
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3 UV Stage n Trip Value Setati valoarea pragului de protectie la subtensiune a retelei, n =1, 2, 3.
4 UV Stage n Timp de declansare Setati timpul de declansare a protectiei la subtensiune a retelei, n =1, 2, 3.
5 Supratensiune retea 10min Setati valoarea pragului de protectie la supratensiune 10min.

Parametrii de protectie a frecventei

6 \o/?:loarea de declansare a etapei Setati valoarea pragului de protectie la suprafrecventa a retelei, n = 1, 2.
n
7 OF Etapa n Timp de declansare Setati timpul de declansare a protectiei la suprafrecventa a retelei, n = 1, 2.
8 UF Stage n Trip Value Setati valoarea de prag a protectiei subfrecventa a retelei, n = 1, 2.
9 UF Stage n Trip Time Setati timpul de declansare a protectiei la subfrecventa a retelei, n = 1, 2.

9.9.2.4 setarea parametrilor de conectare

Pasul 1 Atingeti usor Acasa > Setari > Setari avansate > Parametri de siguranta > Parametri de conectare pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrii in functie de nevoile reale.
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9.9.2.5 Setarea parametrilor de trecere prin tensiune

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Setari avansate > Parametri de siguranta > Trecere prin tensiune pentru a seta parametrii.
Pasul 2 Setati parametrii in functie de nevoile reale.

“ Parametri Descriere

LVRT

Punctul de pornire

al tensiunii de ) ) . o . . .
1 Invertorul nu va fi deconectat imediat de la reteaua de utilitati atunci cand tensiunea retelei se afla

trecere
ntre punctul de pornire al tensiunii Ride Through si punctul final al tensiunii Ride Through.

Calatorie prin tensiune
2 Punct final
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HVRT

10

Punctul de pornire al
tensiunii Ride Through

Punct de sfarsit al
duratei de conversie

Prag de declansare
Ride Through

Punctul de pornire
al tensiunii de
trecere

Punctul final al tensiunii
de conversie

Punctul de pornire al
duratei de conversie

Punct final al duratei
de conversie

Prag de declansare
Ride Through

Indica cea mai lunga durata in care invertorul poate rdmane conectat la retea atunci cand tensiunea
de retea se afla la punctul de pornire al tensiunii Ride Through.

Indica cea mai lunga durata in care invertorul poate ramane conectat la retea atunci cand tensiunea
de retea se afla la punctul de sfarsit al tensiunii Ride Through.

LVRT este permis atunci cand tensiunea de retea este mai mica decat pragul de declansare Ride
Through Trip Threshold

Invertorul nu va fi deconectat imediat de la reteaua de utilitati atunci cand tensiunea retelei se afla
ntre punctul de pornire al tensiunii Ride Through si punctul final al tensiunii Ride Through.

Indica cea mai lunga durata in care invertorul poate ramane conectat la retea atunci cand tensiunea
de retea se afla la punctul de pornire al tensiunii Ride Through.

Indica cea mai lunga durata in care invertorul poate ramane conectat la retea atunci cand tensiunea
de retea se afla la punctul de sfarsit al tensiunii Ride Through.

HVRT este permisa atunci cand tensiunea retelei este mai mare decét Ride Through Trip Threshold
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10 Monitorizarea centralei electrice

10.1 Prezentare generala a portalului SEMS

Aplicatia SEMS Portal este o platforma de monitorizare. Functiile utilizate in mod obisnuit sunt dupd cum urmeaza:
1. Gestionati informatiile organizatiei sau ale utilizatorului;
2. Adaugarea si monitorizarea informatiilor privind centrala electrica;

3. Intretinerea echipamentelor.

Pagina de autentificare a aplicatiei portal SEMS

e

GOODWE English » < End user

A .
| s 1 Need a company account?

Remember

| ] 1have read and agree to the Terms of Use.
For the use of the SEMS-Portal, | agree o enter into
’ the Data Processing Agreement.

Please note our Privacy. A

@ 1-- 6
1 Zona de conectare Introduceti numele de utilizator si parola pentru a va conecta la aplicatie.
D) Uita parola Atingeti pentru a reseta parola prin verificarea contului.

Atingeti pentru a intra in pagina de proba a plantei. Pagina de exemplu afiseaza doar

3 RIS continutul cu contul Vizitator, care este doar pentru referinta.
) Configurati parametrii WiFi pentru a stabili comunicarea intre invertor si server si pentru a
4 Configurare realiza monitorizarea si gestionarea de la distanta.
. ) Atingeti pentru a nregistra un cont de utilizator final. Contactati producatorul sau compania,
5 Inregistrare dupa cum vi se solicita, daca aveti nevoie de un cont de companie.
6 DEmE RS Atingeti pentru a intra in pagina de proba a instalatiei. Pagina de exemplu afiseaza doar

continutul cu contul Vizitator, care este doar pentru referinta.

Pagina de pornire a aplicatiei SEMS Portal
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1------ Plants
Working Waiting Fault offine | | 2
C @
B &,
Gen. Today Total Income Total Gen. Specific Yield
Plants Capacity ¢ Gen. Today @
(kW) [kwh)
() 2.00 0.00
o 28.00 0.00 4
e 50,00 0.00
[ ] 20.00 0.00
N —

1 + Creati 0 noua centrald electrica.

2 Starea centralei Rezumatul informatiilor de lucru ale centralelor din contul respectiv.

Gasiti instalatia introducand numele instalatiei, SN-ul dispozitivului, adresa de e-mail sau harta.

3 Gasiti centrala
Statistici de generare Informatiile de lucru ale unei singure instalatii. Atingeti numele centralei pentru a verifica informatiile
4 detaliate ale centralei, cum ar fi numele centralei, locatia, puterea,
capacitatea, generarea actuald, generarea totala etc.

5 Pagina de monitorizare a centralei.

Instalatii
6 v Verificati toate alarmele, alarmele care se intampla si alarmele recuperate.

Alarme
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7 . Completati configuratiile WiFi atunci cand este utilizat un dongle Wi-Fi Kit.

WiFi
8 \ / Mesaj Setati si verificati mesajele sistemului.
Mesaj
Descoperire Pentru a edita contul, a crea Codul meu QR, a seta Setari venituri etc.
9
Descoperire

10.2 Gestionarea centralei sau a dispozitivelor

10.2.1 Crearea centralelor electrice
Pasul 1 Intrati in pagina de creare a centralei.

Pasul 2 Cititi instructiunile si completati informatiile solicitate despre centrald pe baza situatiei reale. (* se refera la elementele obligatorii)
Pasul 3 Urmati instructiunile pentru a adauga dispozitive si a crea centrala.
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10.2.2 Gestionarea instalatiei

Pasul 1 Intrati in pagina de monitorizare a instalatiei pentru a sterge sau modifica informatiile despre instalatie n functie de nevoile reale.

Inverter
Micro Inverter

Datalogger

EV Charger

GOODWE Battery

Cancel
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10.2.3 Gestionarea dispozitivelor

Pasul 1 Selectati centrala electrica si introduceti pagina cu informatii detaliate.
Pasul 2 Adaugati, stergeti sau nlocuiti dispozitivele in functie de nevoile reale.
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10.3 Monitorizarea centralei

10.3.1 Verificarea informatiilor despre central

Inverter
Micro Inverter

DataLogger

< Scan Bar/QR code Photo

EV Charger

GOODWE Battery

—

Cancel

SN

CheckCode

Name

Add Device

Conectati-va la aplicatia SEMS Portal cu contul si parola. Va fi afisata situatia generala de lucru a tuturor centralelor electrice din acest cont.

Interfata variaza in functie de dispozitive.

Pasul 1 (optional) Cautati numele plantei, SN invertor sau e-mail pentru a gasi rapid planta. Sau atingeti pictograma hartii

pentru a cauta planta.

Pasul 2 Atingeti numele centralei in lista de centrale sau pictograma centralei in harta pentru a verifica informatii detaliate despre centrala.
Pasul 3 Verificati informatiile despre centrald, situatia generarii de energie, informatiile despre dispozitiv, defectiunile etc.
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10.3.2 Verificarea alarmelor

Pasul 1 Atingeti fila Alarma si intrati in pagina Detalii alarma.

Pasul 2 (optional) Introduceti numele instalatiei, SN invertor sau adresa de e-mail a proprietarului in bara de cautare pentru a afla
instalatia care este alarmata.

Pasul 3 Atingeti numele alarmei pentru a verifica detaliile alarmei.
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Generation Today 0.00 kKWh
Monthly Generation 000 kWh
Total Generation 6712 MWh
Total Income 14767.33 USD
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Plants

Alarms
° All .Happenlng Recovered
& . . .
|
Q
Plant Alarm Occurrence~
Utility Loss 07.03.2024 07:23 }
- A Vac Fail 07.03.2024 07:23
Vac Fall 07.03.2024 04:22
. Vac Fail 07.03.2024 07:52
Fac Fail 07.03,2024 10:22
vac Fall 07.03.2024 10:22
Utility Loss 07.03.2024 10:22
- Vac Fail 07.03.2024 07:52
Utllity Loss 07.03.2024 07:52
P - Fac Fail 07.03.2024 07:52
Vac Fail 07.03.2024 07:52
© 2 @

Message

Discovery
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< Alarm Details 7

WAARE SOLAR &y
QOwner: --
Device: INVERTER
SN: -
Alarm: Utility Loss
Status: Happening
Occ$3nce: 07.03.2024 07:23:01
RecadVery: -
Possible Reasons

1. Grid power fails.
2. AC connection is not gond
3. AC breaker fails

4, Grid is not connect

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure LN cable are connected in the right place).

5. Make sure grid is connected and AC breaker
turned ON.

6. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after 5 mins.




11 intretinere

11.1 Opriti sistemul

APERICOL

electrice.

Apasati comutatorul de aer pentru a reporni bateria.

Opriti echipamentul Tnainte de operatiuni si intretinere. n caz contrar, echipamentul poate fi deteriorat sau pot aparea socuri

Descarcare intarziata. Asteptati pana cand componentele sunt descarcate dupa oprirea alimentarii.

Respectati cu strictete cerintele privind oprirea alimentdrii pentru a evita deteriorarea sistemului

AVERTISMENT

indelungata.

Instalati intrerupatorul intre invertor si baterie sau intre cele doua baterii in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Pentru a asigura o protectie eficienta, capacul comutatorului sistemului de baterii trebuie s& ramana inchis. Capacul poate fi

inchis automat dupa ce a fost deschis. Fixati capacul cu suruburi daca comutatorul nu urmeaza sa fie utilizat pentru o perioada

Sistem cu un singur invertor

—O{_DC switch |

OFF
NS
ON (D) ON | ON-GRID breaker
T = — =%
OFF -

—

ON
|

B0 ON
(‘Battery1) (' Batteryn) : ( Battery ) ,’/@
nnnnnn i0 OFF
n<s8 — =y )
— ) Lynx Home D
Lynx Home F Series Series

11 (AU)

‘@

&
OFF

&

@) Battery system breaker }

orfF @
® (

(O>15s
Blackstart

|
<1 1ss
»

(/JON

=

1l (AU) S

e
G E@

Pornire/oprire: @>@->OQ->0->0O

9 : Optional In conformitate cu legile si reglementarile locale.

Sistem invertor paralel
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7,

@-_DCswitch | /

- n<3 -
Slave inverter 1 Slave inverter n

e

i
i

Master inverter

Q Battery system breaker }
OFF

®>1Ss
T
|
|

1l (AU) oN

( Battery ) Blackstart

Lo
OFFQSD - e ON
—_— E E\E Ll <1s @155 2s (/°
| :

(' Battery 1)

('Battery n )

n<8 r— : 12
TR r 1 ) Lynx Home D ek 17413° m
e Lynx Home F Series : Series !

ET3010PWR0002

Pomire/oprire: @->@->@Q->0->©->0

o : Optional in conformitate cu legile si reglementarile locale.

11.2 Scoaterea echipamentului

APERICOL

Purtati echipament individual de protectie adecvat in timpul operatiunilor.

Asigurati-va ca echipamentul este oprit.

Utilizati unealta PV si unealta pentru baterie incluse in pachet pentru a scoate conectorul PV si conectorul pentru baterie.

Pasul 1 Opiriti sistemul.

Pasul 2 Etichetati diferitele tipuri de cabluri din sistem.
Pasul 3 Deconectati invertorul, bateria si sarcinile BACK-UP.
Pasul 4 Scoateti invertorul de pe placa de montare.

Pasul 3 Scoateti contorul inteligent si dongle-ul inteligent.
Pasul 4 Depozitati echipamentul in mod corespunzator. Daca echipamentul trebuie sa fie utilizat ulterior, asigurati-va ca conditiile de
depozitare indeplinesc cerintele.

11.3 Eliminarea echipamentului

Daca echipamentul nu mai poate functiona, eliminati-l in conformitate cu cerintele locale de eliminare a deseurilor de echipamente
electrice. Echipamentul nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere.

11.4 intretinerea de rutina

AAVERTISMENT

. Contactati serviciul post-vanzare pentru ajutor daca constatati probleme care pot influenta bateria sau invertorul hibrid.
Dezasamblarea fara permisiune este strict interzisa.

. Contactati serviciul post-vanzare pentru ajutor daca conductorul de cupru este expus. Nu atingeti sau
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dezasamblati in mod privat deoarece exista pericol de inalta tensiune.

Tn cazul altor urgente, contactati serviciul post-vanzare cat mai curand posibil. Actionati in conformitate cu instructiunile
sau asteptati personalul serviciului post-vanzare.

Daca trebuie sa inlocuiti bateria sau sa extindeti capacitatea, va rugam sa contactati dealerul sau personalul post-vanzare.

Element de Scopul intretinerii
Metoda de intretinere Perioada de intretinere

intretinere

1. Verificati radiatorul, admisia de
aer si iesirea de aer pentru a
vedea daca exista corpuri
straine sau praf.

2. Verificati daca spatiul de 3 - Evitati defectiunile de
instalare indeplineste O daté la o jumatate de an disipare a caldurii.
cerintele si daca exista
resturi Tn jurul dispozitivului.

Curatarea sistemului

1. Verificati daca echipamentele
sunt bine instalate si daca
suruburile sunt bine fixate.
Asigurati-va ca

Instalarea sistemului 2. Verificati daca echipamentul 3 ) : .
este deteriorat sau deformat. O data la 6-12 luni gchlpamentele ERIR
instalate.

Verificati daca cablurile sunt bine

conectate. Verificati daca cablurile o
Conexiunea sunt rupte sau daca exista miez de Verificati fiabilitatea

cupru expus. 5 f conexiunilor electrice.
electrica p p O data la 6-12 luni

Verificati daca toate terminalele si

porturile sunt sigilate corespunzator. Asigurati-va ca

Sigilati din nou orificiul pentru cablu N echipamentul este sigilat
Etansare daca acesta nu este sigilat sau este O datd pe an corer)punzétor. s

prea mare.

11.5 Rezolvarea problemelor

Efectuati depanarea in conformitate cu urmatoarele metode. Contactati serviciul post-vanzare daca aceste metode nu functioneaza.
Colectati informatiile de mai jos Tnainte de a contacta serviciul post-vanzare, astfel incat problemele sa poata fi rezolvate rapid.

1. Informatii despre produs, cum ar fi numarul de serie, versiunea software, data instalarii, ora defectarii, frecventa defectarii
etc.

2. Mediul de instalare, inclusiv conditiile meteorologice, daca modulele fotovoltaice sunt adapostite sau umbrite etc. Se recomanda
furnizarea unor fotografii si inregistrari video pentru a ajuta la analizarea problemei.

3. Situatia retelei de utilitati.
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11.5.1 Rezolvarea problemelor de comunicare a sistemului

__

1 Nu se pot gasi semnale WiFi

Nu se poate conecta la semnalul
2 WiFi

3 Nu se poate gasi SSID-ul routerului

Dupa finalizarea tuturor
configuratiilor, Smart Dongle nu
4 reuseste sa se conecteze la router.

Dupa finalizarea tuturor
configuratiilor, Smart Dongle nu
5 reuseste sa se conecteze la router.

Nu va puteti conecta la
6 10.10.100.253

Nu puteti gasi SSID-ul routerului
pe pagina de cautare

Nu se poate gasi GSA-***/GS B-

**x cand se utilizeaza 4G Kit-CN-
5 G20 sau 4G Kit-CN-G21

modul

Nu se poate conecta GSA-**
*/GSB-*** cand utilizati modulul

6 4G Kit-CN-G20 sau 4G Kit-CN-
G21

1.

2
3.
4

N

Hw o N=

Asigurati-va ca Smart Dongle de pe invertor este pornit si ca
indicatorul albastru clipeste sau este aprins constant.

Asigurati-va cd Smart Dongle se afla in raza sa de
comunicare.

Actualizati lista de dispozitive din aplicatie.

Reporniti invertorul

Asigurati-va ca asocierea Bluetooth s-a realizat cu succes.

Asigurati-va ca niciun alt dispozitiv inteligent nu este conectat la
semnalul invertorului.

Reporniti invertorul si reconectati-l la semnalul invertorului.

Puneti routerul mai aproape de Smart Dongle. Sau adaugati un
dispozitiv releu WiFi pentru a imbunatati semnalul WiFi.

Reduceti numarul de dispozitive conectate la router.

Reporniti invertorul

Verificati daca SSID, metoda de criptare si parola de pe pagina de
configurare WiFi sunt aceleasi cu cele ale routerului.

Reporniti routerul.

Puneti routerul mai aproape de Smart Dongle. Sau adaugati un
dispozitiv releu WiFi pentru a spori semnalul WiFi.

Reporniti routerul si invertorul.

Schimbati browserele precum Google Chrome, Firefox, IE, Safari.

Reporniti invertorul si reconectati WiFi-ul.

Puneti routerul mai aproape de invertor. Sau adaugati cateva
dispozitive releu WiFi.

Verificati daca numarul canalului routerului este mai mare de 13.

Daca da, modificati-lI intr-un numar mai mic la pagina de
configurare a routerului.

Va rugam sa va asigurati ca dongle-ul inteligent este pornit corect,
iar indicatorul luminos albastru clipeste sau este aprins constant.

Asigurati-va ca dispozitivul inteligent se afla in raza de
comunicare a dongle-ului inteligent.

Actualizati lista de dispozitive din aplicatie.

Reporniti invertorul.

Asigurati-va c& asocierea Bluetooth s-a realizat cu succes.
Reporniti invertorul si reconectati-I la GSA-***/ GSB-***.

Anulati asocierea cu GSA-***/GSB-*** in setarile Bluetoo th ale
telefonului si reconectati prin intermediul aplicatiei.
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1. Asigurati-va ca routerul este pornit.

2. Atuncicand comunicati prin LAN, asigurati-va ca atat conexiunea
cablului LAN, cét si configuratia LAN sunt corecte. Activati sau

(« ») dezactivati DHCP in functie de nevoile reale.
3. Cand comunicati prin WiFi, asigurati-va c& conexiunea la reteaua
Indicator dublu fara fir este OK si ca puterea semnalului fara fir indeplineste
clipeste cerintele. Activati sau dezactivati DHCP in functie de nevoile reale.

1. Asigurati-va ca dongle-ul inteligent este conectat corect la router prin
@ 33 WiFi sau LAN, iar routerul poate accesa Internetul.
2 I

2. Daca problema persist3, contactati serviciul post-vanzare.
Indicatorul cvadruplu

clipeste

Va rugam sa va asigurati ca dongle-ul inteligent este conectat in mod
3 Indicatorul luminos clipeste de normal la invertor.
sase ori atunci cand utilizati
modulul 4G Kit-CN-G20 sau

4G
Kit-CN-G21
(« »» Asigurati-va ca invertorul este pornit. Daca problema persista, contactati
4 ﬁ serviciul post-vanzare.
Indicator oprit
Invertorul nu poate recunoaste 4G
5 Kit-CN-G20 sau 4G Reporniti routerul si invertorul.

Kit-CN-G21

6 @ Asigurati-va ca invertorul este pornit.

Indicatorul este oprit

11.5.2 Depanarea invertorului

Invertor unic

u_

Reteaua de utilitati nu

functloneaza 1. Alarma este eliminaté automat dupa restabilirea alimentarii cu
. o Cablul AC este energie electrica a retelei.
1 Pierderea utilitatii d tat o )
deconeciat sau 2. Verificati daca cablul CA este conectat si dac intrerupatorul CA
intrerupatorul AC este este pornit.
oprit.

1. Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa ce

Tensiunea retelei depaseste detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.
intervalul admisibil sau N . . “ . .
_ it ol TElE (ecrnelms 2. E::zép;glﬁ?:;gf;z r::iesti:l\)lﬁnt, verificati daca tensiunea retelei
2 Supratensiune refea  gepaseste cerinta HVRT. :

. Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea retelei depaseste intervalul admisibil.

. Modificati pragul de protectie la supratensiune,
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Supratensiune
rapida a retelei

Subtensiunea retelei

Supratensiune retea
10min

Suprafrecventa
retelei

Tensiunea retelei este
anormala sau ultrainalta.

Tensiunea retelei este mai
mica decat intervalul
admisibil sau durata tensiunii
scazute depaseste cerinta
LVRT.

Media mobila a tensiunii
retelei Tn 10min depaseste
intervalul cerintelor de
siguranta.

Exceptie de retea utilitara.
Frecventa reala a retelei
depaseste cerinta
standardului retelei locale.

HVRT sau dezactivati functia de protectie la supratensiune
dupa obtinerea acordului companiei locale de electricitate
daca frecventa retelei se afla in intervalul admisibil.

3. Verificati daca intrerupatorul de curent alternativ si cablurile de iesire

sunt conectate bine si corect daca problema persista.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul si va reveni automat dupa ce
detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca tensiunea retelei
este n intervalul permis.

' Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunead retelei depaseste intervalul admisibil.

[ ) Modificati pragul de protectie rapida la supratensiune a
retelei dupa obtinerea acordului

companiei locale de electricitate daca tensiunea retelei se
afla in intervalul admisibil.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa ce
detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca tensiunea retelei
se afla in intervalul admisibil.

. Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea retelei depaseste intervalul admisibil.

. Modificati pragul de protectie la subtensiune, LVRT sau
dezactivati protectia la subtensiune

functioneze dupa obtinerea acordului companiei locale de
electricitate daca frecventa retelei se afla in intervalul
admisibil.

Verificati daca intrerupatorul de curent alternativ si cablurile de
iesire sunt conectate bine si corect daca problema persista.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul Tsi va reveni automat dupa
detectarea faptului ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca tensiunea retelei
este n intervalul permis.

. Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea retelei depaseste intervalul permis.

[ ) Modificati pragul de protectie rapida la supratensiune a
retelei dupa obtinerea acordului

companiei locale de electricitate daca tensiunea de retea se
afla in intervalul permis.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa ce
detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca frecventa retelei
este n intervalul permis.

. Contactati compania Jocala de electricitate daca
frecventa retelei depaseste intervalul admisibil.

[ ) Modificati pragul de protectie la suprafrecventa
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Subfrecventa retelei

7
Instabilitatea
8 frecventei retelei
9 Anti-izolare
LVRT
10 Subtensiune
HVRT
11 Supratensiune
GFCI anormal
12 30mA
GFCI anormal
13 60mA
Anomalie GFCI
14 150mA

Exceptie de retea de utilitati.
Frecventa reala a retelei este
mai mica decat cerinta
standardului retelei locale.

Exceptie de retea de utilitati.
Rata reala de schimbare a
frecventei retelei nu
indeplineste cerinta
standardului retelei locale.

Reteaua de utilitati este
deconectata. Reteaua de
utilitati este deconectata in
conformitate cu
reglementarile de siguranta,
dar tensiunea retelei este
mentinutd datorita sarcinilor.

Exceptie de retea de utilitati.
Durata exceptiei retelei de
utilitati depaseste timpul
setat al LVRT.

Exceptie de retea de utilitati.
Durata exceptiei retelei de
utilitati depaseste timpul
setat al HVRT.

Impedanta de izolare a
intrarii devine scazuta atunci
cand invertorul functioneaza.

sau dezactivati functia de protectie la suprafrecventa dupa
obtinerea acordului companiei locale de electricitate daca
frecventa retelei se afla in intervalul admisibil.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul si va reveni automat dupa
detectarea faptului ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca frecventa retelei
este n intervalul permis.

. Contactati compania locala de electricitate daca
frecventa'retelei depaseste intervalul admisibil.

[ ) Modificati pragul de protectie la subfrecventa sau
dezactivati protectia la subfrecventa

functie de protectie dupa obtinerea acordului companiei
locale de electricitate daca frecventa retelei se afla in
intervalul permis. Sau inchideti functia Grid
Underfrequency.Grid Underfrequency

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa
detectarea faptului ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca frecventa retelei se
incadreaza in intervalul admisibil.

. Contactati compania Jocala de electricitate daca
frecventa retelei depaseste intervalul admisibil.

() Contactati distribuitorul sau serviciul post-vanzare daca
frecventa retelei este in

admisibila.

Verificati daca reteaua de utilitati este deconectata.

Contactati distribuitorul sau serviciul post-vanzare.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa ce
detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca frecventa retelei
este Tn intervalul permis. Daca nu, contactati compania locala de
electricitate. Daca da, contactati distribuitorul sau serviciul post-
vanzare.

Daca problema apare ocazional, aceasta poate fi cauzata de o
exceptie de cablu. Invertorul isi va reveni automat dupa ce
problema este rezolvata.

Verificati daca impedanta dintre sirul PV si PE este prea
scazuta daca problema apare frecvent sau persista.
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15

16

17

18

19

21

22

23

24

25

GFCIl anormal

Curent continuu
mare de curent
alternativ L1

DC mare de
curent alternativ
L2

Rezistenta de
izolare scazuta

Intreruperea
alimentarii
antirevers

Pierdere comunicare
interna

AC HCT
Verificare
anormala

GFCI HCT
Verificare
anormala

Releu Chk Fail

Eroare flash

DC Arc Fault

Componenta CC a curentului
de iesire depaseste intervalul
de siguranta sau intervalul
implicit.

Sirul PV este scurtcircuitat
la PE.

Sistemul fotovoltaic se afla
intr-un mediu umed si cablul
nu este bine izolat fata de
pamant.

Fluctuatie anormala a
sarcinii

Eroare de format cadru

Eroare de verificare
a paritatii

Can bus offline

Eroare hardware
CRC

o rPw M=

Bitul de control
trimitere (receptie)
este receptie
(trimitere).

6. Transmiteticatre
unitatea care nu
este permisa.

Prelevarea probelor de la AC
HCT este anormala.

Esantionarea GFCI HCT este
anormala.

1. Defectiune releu

2. Circuitul de control este
anormal.

3. Cablul AC este
conectat
necorespunzator, cum
ar fi o conexiune
virtuala sau un
scurtcircuit.

Memoria Flash interna este
anormala.

1. Terminalul DC nu este
bine fixat

1. Daca problema este cauzata de o defectiune externa, cum ar fi o
exceptie a retelei de utilitati sau o exceptie a frecventei, invertorul
se va recupera automat dupa rezolvarea problemei.

2. Daca problema apare frecvent si statia PV nu poate functiona
corect, contactati dealerul sau serviciul post-vanzare.

1. Verificati daca rezistenta sirului PV la PE depaseste 50kQ. Daca
nu, verificati punctul de scurtcircuit.

2. Verificati daca cablul PE este conectat corect.

1. Daca exceptia este cauzata de o defectiune externa, invertorul se
va recupera automat dupa rezolvarea problemei.

2. Daca problema apare frecvent si statia PV nu poate functiona
corect, contactati dealerul sau serviciul post-vanzare.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Cititi Ghidul de instalare rapida si verificati daca cablurile sunt conectate
corect.
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26

27

28

29

30

31

32

33

Defectiune
autotestare AFCI

Supratemperatura
cavitate

BUS
Supratensiune

Supratensiune
intrare PV

PV
Supracurent
hardware continuu

PV
Supracurent software
continuu

String1 String
PV inversat

String2 String
PV inversat

Sistem paralel

Comunicare CAN
paralela anormala

conectate.

2. Cablul de curent continuu
este rupt.

Detectarea AFCI este
anormala.

1. Invertorul este instalat
ntr-un loc cu ventilatie
slaba.

2. Temperatura
ambianta

depaseste 60 °C.

3. Apare o defectiune Ia
ventilatorul intern al
invertorului.

1. Tensiunea PV este
prea mare.

2. Prelevarea de probe
a tensiunii BUS a
invertorului este
anormala.

Configuratia matricei
fotovoltaice nu este corecta.
Prea multe panouri
fotovoltaice sunt conectate in
serie n sirul fotovoltaic.

1. Configuratia PV
nu este corecta.

2. Hardware-ul este
deteriorat.

1. Configuratia PV
nu este corecta.

2. Hardware-ul este
deteriorat.

Sirurile PV sunt conectate
invers.

Conexiunea cablului de
comunicare paralela este

anormala sau un invertor din
sistemul paralel este offline.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

1. Verificati ventilatia si temperatura ambientalé la
punctul de instalare.

2. Daca ventilatia este slaba sau temperatura ambianta este
prea ridicata, imbunatatiti ventilatia si disiparea caldurii.

3. Contactati dealerul sau serviciul post-vanzare dacé atat ventilatia,
cat si temperatura ambientala sunt normale.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau serviciul
post-vanzare daca problema persista.

Verificati conexiunea in serie a grupului fotovoltaic. Asigurati-va ca
tensiunea de circuit deschis a sirului PV nu este mai mare decét
tensiunea maxima de functionare a invertorului.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati distribuitorul sau
serviciul post-vanzare daca problema persista.

Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare CC,
apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati distribuitorul sau
serviciul post-vanzare daca problema persista.

Verificati daca sirurile PV1 si PV2 sunt conectate invers.

Verificati daca toate invertoarele sunt pornite si daca cablurile de
comunicare paralele sunt bine conectate.
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Indicatorul de
comunicatie al

invertorului si Conexiunea Ezlink a
2 indicatorul Ezlink Tn esuat
eroare

Nu puteti sa va

conectatila interfata

sistemului paralel in Reteaua paralela a esuat
3 APP

Comunicarea invertoarelor

Esec <
¥ aralele este eronata
4 verificare 10 p
paralela
Dispozitiv offline . )
5 afisat pe APP Defectiune de comunicare

sau defectiune a
echipamentului

11.5.3 Depanarea bateriei

Defectiuni comune

Defectiune Cauza

Verificati daca semnalul WiFi este normal. Daca nu este,
verificati daca routerul functioneaza bine.

Verificati daca Ezlink obtine IP cu succes prin APP.
Executati urmatoarele actiuni daca IP-ul nu este obtinut:

a. Resetati parametrii de comunicare prin APP
b. Verificati daca conexiunea la server este corects.

C. Conectati-va la site-ul matt.goodwepower.com in
PC, verificati adresa IP analizata si obtineti
informatiile serverului conectat.

Conexiunea incorecta a cablului de comunicare sau
conexiunea nesigura a cablului cauzeaza esecul
comunicarii.

Conectati contorul inteligent si modulul Ezlink la acelasi

invertor principal pentru a asigura rata de succes a conectarii
n retea.

Verificati daca indicatorul de comunicare al invertorului este
normal. Daca nu este, va rugam sa verificati invertorul
individual in conformitate cu metoda proprie de depanare.

Daca metodele de mai sus nu pot rezolva problema, va
rugam sa incercati sa reporniti invertorul si sa obtineti din
nou conectarea in retea.

Verificati daca cablul de comunicare paralela este
conectat corect si ferm.

Dacé conexiunea cablului de comunicare este normala, este
posibil sa fie o eroare de comunicare interna. Va rugam sa
contactati dealerul sau serviciul post-vanzare.

Verificati daca cantitatea de masini paralele din sistem
este aceeasi cu cea a masinilor conectate efectiv.

Tn caz afirmativ, obtineti SN-ul invertorului offline
corespunzator din lista de echipamente si depanati
invertorul corespunzator in conformitate cu manualul de
utilizare al acestuia.

Verificati daca conexiunea de comunicare a echipamentului
este normala, fara conexiuni slabite, vechi sau gresite etc.

Solul este neuniform sau

1 inclinarea sistemului bateriei deformat.

Asezati bateria pe un sol plat si dur.

Indicatorul luminos se stinge in Scurtcircuit al cablului sau 1. Verificati daca exista scurtcircuite in cablurile
timpul functionarii defectiune interna a externe.
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10

11

12

13

14

15

Indicatorul luminos al butonului .
devine rosu si clipeste, iar
indicatorul SOC afiseaza .

procentul bateriei.

sistemul bateriei.

2. Opriti sistemul bateriei si asteptati timp de 2
ore, apoi porniti-1.

1. Verificati daca cablurile de
comunicare sunt corecte.

Defectiune a cablului
de corhunicare. 2.

Verificati daca invertorul functioneaza
corect.

Modelul bateriei setat in
SolarGo App

este incorect.

3. Setati modelul corect al sistemului de
baterii prin SolarGo App.

cand indicatorul butonului devine rosu, verificati starea indicatorului SOC pentru a afla defectiunea.
Lynx home F, Lynx home F PLUS+

INDICATORUL
SOC

indicator

N
y
5

E
S
S

ERGERENERaLL

Defectiune

Supratensiunea bateriei

Baterie subtensiune

Incarcare cu supracurent

Descarcare cu supracurent

Exceptie de diferenta de
temperatura

Temperatura ridicata

Temperatura scazuta

Versiune software
neconforma

Eroare de preincarcare

Defectiune releu

Defectiune intrerupator de aer

Defectiune de izolare

Eroare de comunicare
interna

Defectiune SN

Eroare de echilibrare a tensiunii

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Apasati lung butonul timp de 5 secunde pentru a porni bateria in
conditii de Tncarcare. Daca problema persista, contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, contactati serviciul post-
vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista,
va rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista,
va rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista,
va rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Nu atingeti bateria si contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si verificati cablurile de comunicare. Reporniti
bateria. Daca problema persista, contactati serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.
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16

1L

Maestru si sclav
inconsecvente

Temp. Eroare senzor

Altele

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.
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15

16
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SOoC
indicator

N
ﬁ
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bl

N
E
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11

s
S
S

ARRELULLER

Defectiune

Supratensiunea
bateriei

Baterie subtensiune

Temperatura ridicata a
celulei

Diferenta excesiva de
temperatura

Temperatura de
incarcare scazuta

Temperatura de
descarcare scazuta

Tncarcare cu supracurent

Descarcare cu supracurent

Rezistenta scazuta
la izolare

Exceptie de diferenta de
tensiune

Celuld inconsecventa

Exceptie de cablaj

Defectiune conexiune
releu

Lipirea releului

Defectiune cluster

Esecul interblocarii

BMU
Eroare de comunicare

MCU
Eroare de comunicare

Adezivitatea
comutatorulu
i de aer

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

1. Exista surse de caldura in jurul sistemului bateriei, cum ar fi flacari
deschise, cazane sau alte dispozitive de incalzire. Tineti sistemul
bateriei departe de sursele de caldura.

2. Opriti bateria si asteptati ca temperatura sa se restabileasca inainte
de a o porni din nou. Dacéa problema persista, va rugam sa contactati
serviciul post-vanzare.

1. Temperatura mediului este prea scazuta. Verificati mediul pentru a va
asigura ca temperatura de instalare a sistemului de baterii respecta
intervalul de temperatura de functionare al bateriei.

2. Opriti bateria si asteptati ca temperatura sa se restabileasca Tnainte
de a o porni din nou.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria si Iasati-o timp de 12 ore. Daca problema persista, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare.
Unele module de baterii din sistemul de baterii au modele incorecte. Va

rugam sa contactati distribuitorul pentru a inlocui modulul bateriei si a-I
reinstala.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Verificati modelul bateriei. Contactati serviciul post-vanzare daca modelul
bateriei este incorect.

Verificati daca rezistenta de terminare este instalata corect si reporniti
bateria.

Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.
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Esec de preincarcare

Supratemperatura releu

Deviatie de curent
Supratemperatura

Eroare de conexiune
inversa

Eroare
microelectronica

Defectiune

Supratensiunea bateriei

Baterie subtensiune

Temperatura ridicata a
celulei

Temperatura de
fncarcare scazuta

Temperatura de
descarcare scazuta

Tncarcare cu supracurent

Descarcare cu
supracurent

Diferenta excesiva de

temperatura

Diferenta de
tensiune
exceptionala

Exceptie de cablaj

MOS nu poate fi inchis

Aderenta MOS

Defectiune cluster

BMU
Defectiune de
comunicare

MCU
Comunicare

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Polii pozitiv si negativ ai cablului de alimentare al sistemului de baterii sunt
inversati. Va rugam sa reconectati cablul de alimentare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati ca temperatura sa se redreseze. Daca
problema persista, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria si lasati-o timp de 12 ore. Daca problema persista, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Verificati modelul bateriei. Contactati serviciul post-vanzare daca modelul
bateriei este incorect.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.
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Indicatorul
butonului clipeste
rosu si indicatorul
SOC este oprit

Defectiune

Esec de
preincarcare

MOS
defect de
supratemperatura

Supratemperatura a
deviatorului de curent

Defectiune
supracurent
hardware BMS

Defectiune DCDC

Eroare microelectronica

Pierderea comunicarii cu
invertorul

Reporniti bateria. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul
post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Dacéa problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Opriti alimentarea si asteptati timp de 2 ore. Daca problema persista, va
rugam sa contactati serviciul post-vanzare.

Contactati serviciul post-vanzare.

Verificati daca cablul de comunicare al invertorului este normal. Daca
problema persista dupa reconectare, va rugam sa contactati serviciul post-
vanzare.
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12 Parametrii tehnici

12.1 Parametrii invertorului

Parametrii tehnici GW15K-ET GW20K-ET GW25K-ET GW29.9K-ET GW30K-ET

Date de intrare baterie

Tip baterie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Tensiunea nominala a bateriei 500 500 500 500 500
V)

Intervalul tensiunii bateriei 200~800 200~800 200~800 200~800 200~800
V)

Tensiune de pornire (V) 200 200 200 200 200
Numar de baterii de intrare 1 1 2 2 2
Max. Curent continuu de 50 50 50x2 50%2 50%2
incarcare (A)

Max. Curent continuu de 50 50 50x2 50%2 50%2
descarcare (A)

Putere maxima de incarcare (W) 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
Putere maxima de descarcare 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
W)

Date de intrare sir PV

Max. Putere de intrare (W)™ 22,500 30,000 37,500 45,000 45,000
Max. Tensiune de intrare (V)? 1000 1000 1000 1000 1000
Intervalul de tensiune de 200~850 200~850 200~850 200~850 200~850
functionare MPPT (V)

Intervalul de tensiune MPPT la 400~850 400~850 450~850 450~850 450~850
puterea nominala (V)

Tensiunea de pornire (V) 200 200 200 200 200
Tensiunea nominala de 620 620 620 620 620
intrare (V)

Max. Curent de intrare per MPPT 30 30 30 30 30
(A)

Max. Curent de scurtcircuit per 38 38 38 38 38
MPPT (A)

Max. Curent de backfeed la 0 0 0 0 0
retea (A)

Numar de MPPT 2 2 3 3 3
Numarul de siruri per MPPT 212 212 21212 21212 21212

Date de iesire CA (pe retea)

Putere de iesire nominala (W) 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
Max. Putere de iesire (W) 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
Putere de iesire nominala 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
la 40 °C (W) ™

Max. Putere de iesire la 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
40 °C (W)™

Putere nominala aparenta de 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
iesire catre reteaua de utilitati

(VA)

Max. Putere aparenta de 16,500 22,000 27,500 29,900 33,000
iesire la reteaua de utilitati

(VA)*3*15

Putere nominala aparenta de 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
la utilitati
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Retea (VA)

Max. Putere aparenta de la
reteaua de utilitati (VA) *12
Tensiunea nominala de iesire
V)

Intervalul tensiunii de iesire
(V)4

Frecventa nominala a

retelei AC (Hz)

Intervalul de frecventa al
retelei AC (Hz)

Max. lesire curent alternativ la
reteaua de utilitati (A) *11
Max. Curent CA de la reteaua de
utilitati (A) *13

Curent nominal CA

De la reteaua de utilitati (A)
Max. Curent de
defectiune la iesire (varf

si durata) (A)

Curent de intrare (varf si
durata) (A)

Curent nominal de iesire (A)*5

Factor de putere

Max. Distorsiune armonica totala

Protectie maxima la
supracurent de iesire (A)

Date de iesire CA (back-up)

Putere nominala aparenta

de rezerva (VA)

Max. Putere aparenta de
iesire fara
retea (VA)*6

Max. Putere aparenta de
iesire cu reteaua (VA)
Curent nominal de iesire
(A)

Max. Curent de iesire (A)

Max. Curent de
defectiune la iesire (varf

si durata) (A)

Curent de intrare (varf si
durata) (A)

lesire maxima

Protectie la supracurent (A)

Tensiunea nominala de iesire
V)

Frecventa nominala

de iesire (Hz)

THDv de iesire (@incarcare
liniara)

15,000
380/400,
3L/IN/PE

0~300

50/60
45~65
239
22.7
21.7@230V

22.7@220V

241.5A@126
ms

264A@53us

217

~1 (reglabil de
1a0,8
conducator~0,8

ntarziere)

<3.05%

94

15,000
15,000(18,00
0@60s
24,000@3s)
15,000
227
22.7(27.3@6
0s, 36.4@3s)
94

264@53us

94

380/400

50/60

<3%

20,000
380/400,
3LIN/PE

0~300
50/60
45~65
319
30.3
29.0@230V

30.3@220V

241.5A@126
ms

264A@53us

29.0

~1 (reglabil de
1a0,8
conducator~0,8

ntarziere)

<3.05%

94

20,000
20,000(24,00
0@60s ,
32,000@3s)
20,000
30.3
30.3(36.4@6
0s, 48.5@3s)
94

264@53us

94

380/400

50/60

<3%
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25,000
380/400,
3LIN/PE

0~300

50/60
45~65
39.9
379
36.2@230V

37.9@220V

241.5A@126
ms

264A@53us

36.2

~1 (Reglabil de la

0,8 lider~0,8

ntarziere)

<3.05%

94

25,000

25,000(30,00
0@60s)

25,000

37.9

37.9(45.5@6

0s)

94

264@53us

94

380/400

50/60

<3%

30,000
380/400,
3LIN/PE

0~300
50/60
45~65
433
453
43.3@230V

45.3@220V

241.5A@126m
S

264A@53us

43.3

~1 (reglabil de 1a 0.8

conducator~0.8
ntarziat)

<3.05%

94

29,900

30,000(36,000
@60s)

29,900
455
45 5(54.5@60
s)
94

264@53us

%4

380/400

50/60

<3%

30,000
380/400,
3LIN/PE

0~300
50/60
45~65
478
455
43.5@230V

45.5@220V

241.5A@126
ms

264A@53us

43.5

~1 (Reglabil de
1a0.8 lider~0.8

ntarziere)

<3.05%

94

30,000

30,000(36,00
0@60s)

30,000

455

45.5(54.5@6

0s)

94

264@53us

94

380/400

50/60

<3%



Eficienta

Max. Eficienta
Eficienta europeana

Max. Eficienta bateriei la CA
Eficienta MPPT

Protectie

Monitorizarea curentului sirului PV
Detectarea rezistentei

izolatiei PV

Monitorizarea
curentului rezidual

Protectie impotriva inversarii
polaritatii PV

Protectie impotriva inversarii
polaritatii bateriei

Protectie impotriva insularizarii

Protectie la
supracurent AC

Protectie la scurtcircuit AC

Protectie la
supratensiune AC

Comutator P¢7

Protectie la supratensiune DC
Protectie la supratensiune AC
AFC| 1

Oprire rapida

Oprire la distanta

Date generale

Gama de temperaturi de
functionare (°C)

Mediu de operare

Umiditate relativa

Max. Altitudine de operare (m)

Metoda de racire

Afisaj

Comunicare cu BMS

Comunicare cu contorul

98.0%
97.5%
97.5%

99.9%

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrat
Tip Il
Tip Il

Optional

Optional

Integrata

-35~+60

Exterior

0~95%
4000

Racire cu
ventilator
inteligent

LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

98.0%
97.5%
97.5%

99.9%

Integrata

Integrata

integrat

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrat
Tip Il
Tip Il

Optional

Optional

Integrata

-35~+60

in aer liber

0~95%
4000

Racire cu
ventilator
inteligent

LED,
WLAN+APP
RS485/ CAN

RS485
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98.0%
97.5%
97.5%

99.9%
Integrata
Integrata

integrat

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata
Integrata
Integrata

Integrat
Tip Il
Tip Il

Optional

Optional

Integrata

-35~+60

in aer liber

0~95%
4000

Racirea
inteligenta a
ventilatorulu
i

LED,
WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

98.0%
97.5%
97.5%

99.9%
Integrata
Integrata

integrat

Integrata

Integrata

Integrata

integrat
Integrata
Integrata

Integrat
Tip Il
Tip I

Optional

Optional

Integrata

-35~+60

in aer liber

0~95%
4000

Racire
inteligenta a
ventilatorulu
i

LED,
WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

98.0%
97.5%
97.5%

99.9%

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

integrat

Integrata

integrat

Integrat
Tip Il
Tip I

Optional

Optionala

Integrata

-35~+60

in aer liber

0~95%
4000

Racire
ventilator
inteligent

LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485



Comunicare cu portalul

Greutate (kg)

Dimensiuni LxAxP (mm)

Emisie de zgomot (dB)
Topologie

Autoconsumul pe timp de
noapte (W) @

Indice de protectie la
intrare

Conector DC

Conector AC

Categoria de mediu

Grad de poluare

Categoria de supratensiune

Clasa de protectie

Temperatura de depozitare (°C)

Clasa de tensiune decisiva
(bvC)

Metoda de montare

Metoda activa anti-insularizare

Tip de sistem de alimentare cu

energie electrica

Tara de fabricatie

Certificare™?

Standarde de retea

Regulament de siguranta

CEM

WiFi+LAN+BI
uetooth

48

520%660%22
0

<45
Neizolat

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors AG

oT
4K4H
1]
DCIl/AC Il
|
-45~+85
Baterie: C C

PV:CAC:C
Com: A

Montat

pe perete
AFDPF +
AQDPF ™

Retea trifazata

China

WiFi+LAN+BI
uetooth

48

520x660x22
0

<45
Neizolat

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors AG

oT
4K4H
1]
DCII/AC I
|
-45~+85
Baterie: C C

PV:CAC: C
Com: A

Montat

pe perete
AFDPF +
AQDPF ™

Retea trifazata

China

WiFi+LAN+BI
uetooth

54

520x660%22
0

<45
Neizolat

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors AG

oT
4K4H
1]
DCII/AC I
|
-45~+85
Baterie: C

PV:CAC: C
Com: A

Montat
pe perete
AFDPF +
AQDPF

Retea trifazata

China

IEC62109-1&2

WiFi+LAN+BlIu etooth

54

520x660%x220

<60
Neizolat

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors AG

oT
4K4H
1]
DC I/ AC Il
|

45~+85

Baterie: CC PV: C
AC: C
Com: A

Montat pe perete

AFDPF +
AQDPF

Retea trifazata

China

VDE-AR-N 4105, EN50549-1

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-64
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WiFi+LAN+BI
uetooth

54

520x660%22
0

<60
Neizolat

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors AG

oT
4K4H
1]
DCII/AC Il
|
-45~+85
Baterie: C C

PV:CAC: C
Com: A

Montat

pe perete
AFDPF +
AQDPF

Retea trifazata

China



*1: In Australia, pentru majoritatea modulelor PV, puterea maxima de intrare poate atinge 2*Pn, cum ar fi puterea maxima de intrare a GW15K-
ET poate atinge 30000W. In plus, puterea max. Putere de intrare maxima, nu continua pentru 1,5*putere normala.

*2: Pentru sistemul de 1000V, tensiunea maxima de functionare este de 950V.
*3: In conformitate cu reglementérile retelei locale.
*4: Intervalul tensiunii de iesire: tensiunea de faza.

*5: Pentru reteaua de 380V, curentul nominal de iesire este 22,7A pentru GW15K-ET, 30,3A pentru GW20K-ET, 37,9A pentru GW25K-
ET, 45,3A GW29,9K-ET si 45,5A pentru GW30K-ET.

*6: Poate fi atins numai daca puterea PV si a bateriei este suficienta.

*7: Comutator DC: GHX6-55P (pentru Australia).

*8: Fara iesire de rezerva.

*9: AFDPF: Drift de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: Drift Q activ cu feedback pozitiv.
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*10: Nu sunt enumerate toate certificarile si standardele, consultati site-ul oficial pentru detalii.

*11: Pentru reteaua de 380V, curentul max. AC curent de iesire la reteaua de utilitati este 25A pentru GW15K-ET, 33.3A pentru GW20K-ET,
41.7A pentru GW25K-ET, 49.8A pentru GW29.9K-ET, 50A pentru GW30K-ET.
*12: Cand sarcina este conectata la portul de rezerva al invertorului, valoarea Max. Putere aparenta de la retea

poate ajunge la 22.5K pentru GW15K-ET, 30K pentru GW20k-ET, 33K pentru GW25K-ET, 33K pentru GW29.9K-ET si respectiv 33K pentru
GWB30K-ET.

*13: Cand sarcina este conectata la portul de rezerva al invertorului, curentul max. AC de la reteaua de utilitati poate ajunge la 34A pentru
GW15K-ET, 45A pentru GW20k-ET, 50A pentru GW25K-ET, 50A pentru GW29.9K-ET, si respectiv 50A pentru GW30K-ET.

*14: Putere de iesire nominala la 40 °C (W) si Max. Putere de iesire la 40 °C (W) sunt doar pentru Brazilia.

*15: Pentru Austria, puterea de iesire maxima este de Putere de iesire (W) este 15K pentru GW15K-ET, 20K pentru GW20K-ET, 25K pentru
GW25K-ET,
29.9K GW29.9K-ET, si 30K pentru GW30K-ET.

Date tehnice GW12KL-ET GW18KL-ET

Date de intrare a bateriei

Tip baterie Li-lon Li-lon
Tensiunea nominala a bateriei (V) 500 500
Intervalul tensiunii bateriei (V) 112~650 112~650
Tensiune de pornire (V) 112 112
Numar de baterii de intrare 1 2

Max. Curent de incarcare continua (A) 50 5072
Max. Curent continuu de descarcare (A) 50 507
Putere maxima de incarcare (kW) 12.0 18.0
Putere maxima de descarcare (kW) 12.0 18.0

Date de intrare sir PV

Max. Putere de intrare (kW) 24.0 36.0
Max. Tensiune de intrare (V) ™ 800 800
Intervalul de tensiune de functionare MPPT (V) 200~650 200~650

Intervalul de tensiune MPPT la puterea nominala (V)

260~650 260~650
Tensiune de pornire (V) 200 200
Tensiunea nominala de intrare (V) 380 380
Max. Curent de intrare per MPPT (A) 30 30
Max. Curent de scurtcircuit per MPPT (A) 38 38
Max. Curent de backfeed la retea (A) 0 0
Numarul de dispozitive de urmarire MPPT 2 3
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Numar de corzi per MPPT
Date de iesire CA (pe retea)
Putere de iesire nominala (kW)

Max. Putere de iesire (kW)

Putere nominala la 40 °C (kW) "8

Max. Putere la 40 °C (kW) @

Putere nominal& aparenta de iesire catre reteaua de
utilitati (kVA)

Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de utilitati (kVA)

Putere aparentd nominala din retea (kVA)

Max. Apparent Power from

reteaua de utilitati (kVA) ™

Tensiunea nominala de iesire (V)

Intervalul tensiunii de iesire (V)2

Frecventa nominala a retelei de curent alternativ (Hz)
Interval de frecventa a retelei de curent alternativ (Hz)

Max. Curent AC de iesire la

Retea de utilitati (A)

Max. Curent CA de la reteaua de utilitati
a7

Curent nominal CA de la

retea utilitara (A)

Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata) (A)

Curent inrush (varf si durata) (A)

Curent nominal de iesire (A)

Factor de putere

Max. Distorsiune armonica totala

Supracurent maxim de iesire

(A)

Date de iesire CA (back-up)

2/2

12.0

12.0

12.0

12.0

12.0

13.2

12.0

12.0

120/270, 3L/N/PE

0~165

60

55~65

34.6

241.5A@126ms

264A@53us
31.5
~1 (reglabil de la0.8

conducator~0.8 intarziat)

<3%

94
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21212

18.0

18.0

18.0

18.0

18.0

19.8

18.0

18.0

127/220, 3L/IN/PE

0~165

60

55~65

52

47

47

241.5A@126ms

264A@53us
47
~1 (Reglabil

conducator~0,8 intarziat)

<3%

94



Putere nominala aparenta de rezerva (KVA)

Max. Putere aparentd de iesire fira retea (KVA)™®

Max. Putere aparenta de iesire cu retea (KVA)

Curent nominal de iesire (A)
Max. Curent de iesire (A)

Max. Curent de avarie la iesire (varf si durata) (A)

Curent inrush (varf si durata) (A)

Protectie maxima la supracurent de iesire (A)
Tensiunea nominala de iesire (V)

Frecventa nominala de iesire (Hz)

THDv de iesire (@incarcare liniara)

Trecerea de la modul conectat la retea la
modul autonom

Comutarea de la modul autonom la modul
conectat la retea

Eficienta

Max. Eficienta

Eficienta europeana

Max. Eficienta de la baterie la CA
Protectie

Monitorizare curent sir PV

Detectarea rezistentei izolatiei PV
Monitorizarea curentului rezidual

Protectie impotriva inversarii polaritatii PV
Protectie impotriva inversarii polaritatii bateriei
Protectie anti-islanding

Protectie la supracurent AC

Protectie la scurtcircuit AC

Protectie la supratensiune CA

Comutator DC

Protectie la supratensiune DC

Protectie la supratensiune AC

12,000

12.0(14.4@60s ,
19.2@3s)

12.0

315

31.5(37.8@60s, 50.4@3s)

94

264@53us

94

127/220, 3L/N/PE

60

<3%

20ms

20ms

98.00%

97.50%

97.50%

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Integrat

Tipul Il

Tip Il
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18,000

18.0(21.6@60s)

18.0

47

47(56.4@60s)

94

264@53us

94

127/220, 3L/IN/PE

60

<3%

20ms

20ms

98.00%

97.50%

97.50%

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

Optional

Integrata

Integrata

Integrata

Integrata

integrat

Tipll

Tip i



AFCI

Oprire rapida

Oprire la distanta

Date generale

Intervalul de temperatura de functionare (°C)

Temperatura de depozitare (°C)

Umiditate relativa
Max. Altitudine de operare (m)
Metoda de racire
Interfata utilizator

Comunicare cu BMS

Comunicare

Protocoale de comunicare

Greutate (kg)

Dimensiuni LxAxP (mm)
Emisie de zgomot (dB)
Topologie

Autoconsum pe timp de noapte (W) *
Indice de protectie la intrare
Clasa anti-coroziune
Conector DC

Conector AC

Categoria de mediu

Grad de poluare

Categoria de supratensiune

Clasa de protectie

Clasa de tensiune decisiva (DVC)

Metoda de montare

Metoda activa anti-islanding

Integrat

Optional

Integrata

-35~+60

45~+85

0~95%

4000

R&cire cu ventilator inteligent

LED, WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485,
WIFI+LAN+Bluetooth, 4G,
Bluetooth (optional)

Modbus-RTU (in
conformitate cu SunSpec), Modbus-
TCP

48

520x660x220

<45

Neizolat

<15

IP66

C4

MC4

oT

4K4H

DCIl/AC Il

Baterie : CPV: CAC: C
Com : A

Montat pe perete

FDPF + AQDPF
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Integrat

Optionala

Integrata

-35~+60

-45~+85

0~95%

4000

Récire cu ventilator inteligent

LED, WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485, WIFI+LAN+Bluetooth, 4G,
Bluetooth(optional)

Modbus-RTU (in
conformitate cu SunSpec), Modbus-TCP

54

520%660%x220

<60

Neizolat

<15

IP66

C4

MC4

oT

4K4H

DCIlI/AC I

Baterie : CPV : CAC : CCom : A

Montat pe perete

FDPF + AQDPF



Tip de sistem de alimentare cu energie electrica Retea trifazata Retea trifazata

Tara de fabricatie China China
Certificare

Standarde de retea N°140+N° 515, IEC61727. IEC62116

Regulament de siguranta IEC62109-1&2

CEM EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,EN61000-64

Nota:

*1: Pentru sistemul de 1000V, tensiunea maxima de functionare este de 950V.

*2: Intervalul tensiunii de iesire: tensiunea de faza.

*3: Poate fi atinsa numai daca energia fotovoltaica si a bateriei este suficienta.

*4: Fara iesire de rezerva.

*5: AFDPF: deviatie de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: deviatie Q activa cu feedback pozitiv.

*6: Cand sarcina este conectata la portul de rezerva al invertorului, puterea max. Apparent Power from Utility Grid poate ajunge la 18KVA pentru
GW12KL-ET, 19,8KVA pentru GW18KL-ET, 30KVA pentru GW20k-ET si 33KVA pentru GW30K-ET

respectiv.

*7: Cand sarcina este conectata la portul de rezerva al invertorului, curentul max. AC de la reteaua de utilitati poate ajunge la 45 A pentru
GW12KL-ET si 50A pentru GW18KL-ET; Si poate ajunge la 45A pentru GW20k-ET si respectiv 50A pentru GW30K-ET.

*8: Puterea nominala de iesire la 40 °C (W) si puterea maxima de iesire la 40 °C (W) sunt valabile doar pentru Brazilia. Putere de iesire la 40 °C (W)
sunt numai pentru Brazilia.

12.2 Parametrii bateriei

Lynx Home F

Parametrii tehnici LX F6.6-H LX F9.8H LXF13 LX F16.4H

Energie utilizabila (kwh)™ 16.38

Modul baterie LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Numar de module 2 3 4 5
s el LFP (LiFeP04)
Configuratia celulei 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Tensiune nominala (V) 204.8 307.2 409.6 512
) ) 182.4~230.
Intervalul de tensiune de functionare (V) 4 273.6~345.6 364.8~460.8 456~576
Curent nominal de dis-/incarcare
. 25
(A)?
Putere nominala (kW)™ 5.12 7.68 10.24 12.80
Temperatura de functionare (°C) Incarcare: 0 ~ +50; Descarcare: -20 ~ +50
Umiditate relativa 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 2000
Comunicare CAN
Greutate (kg) 115 158 201 244
Dimensiuni (LxAxP mm) 600"625"38 600780380 600*935*380 600*1090*380
0
Tip carcasa IP55

Locul de instalare

Securitate

Cu impamantare

IEC62619, IEC62040, CEC
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Standard si CEM
certificare

Transport

CE, RCM
UN38.3

*1: Conditii de testare, 100% DOD, incarcare si descarcare 0,2 °C la +25+2 °C pentru sistemul de baterii la

inceputul duratei de viata. Energia utilizabila a sistemului poate varia in functie de diferitele invertoare.
*2: Curentul nominal de descarcare/incarcare si scaderea puterii vor avea loc in functie de temperatura si

SOC.

Lynx home F Plus+

Parametrii tehnici LX F6.6H LX F9.8H LX F13.1-H LX F16.4-H

Energie utilizabil& (kWh)'!

Modul baterie
Numar de module 2

Tip de celula

Configuratia celulei 64S1P
Tensiune nominala (V) 204.8
182.4~230.4

Intervalul de tensiune de functionare (V)

Curent nominal de dis-/incarcare
(A)?

Putere nominald (kW)™ 5.12

Curent de scurtcircuit

Interval de temperatura de functionare

Q)

Umiditate relativa
Max. Altitudine de operare (m)
Comunicare

Greutate (kg) 115

Dimensiuni (LxAxP mm) 600%610%380

Indice de protectie la intrare

Temperatura de depozitare (°C)
Metoda de montare

Eficienta dus-intors

Durata de viats a U

Siguranta
Standard si CEM
certificare

Transport

LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

LFP (LiFePO4)

96S1P 128S1P
307.2 409.6
273.6~345.6 364.8~460.8
25
7.68 10.24

2.62kA@1.62ms

Incércare: 0 ~ +50; Descércare: -20 ~ +50

0~95%
2000
CAN
158 201
600x765%380 600x920%380
IP55

-20 ~ +45 (< 0 lund); 0 ~ +35 (< un an)
Cu impamantare
96.4%
23500 @1C/1C

IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC,CE

CE, RCM

UN38.3

*1: Conditii de testare, 100% DOD, incarcare si descarcare 0,2 °C la +25+2 °C pentru sistemul de baterii la
la inceputul duratei de viata. Energia utilizabila a sistemului poate varia in functie de diferitele invertoare.
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16.38

160S1P

512

456~576

12.80

244

600x1075%38
0


mailto:2.62kA@1.62ms

*2: Curentul nominal de descércare/incarcare si scaderea puterii vor aparea in functie de temperatura si SOC.
*3: Pe baza unui interval de tensiune de 2,5 ~ 3,65 V la 25 + 2 °C de celula in conditii de testare 1C/1C si 80% EOL.

Lynx home F G2

X LX LX LX LX LX
Parametrii tehnici F12.8-H-2 F16.0-H-2 F19.2-H-2 F22.4-H-2 F25.6-H-2 F28.8-H-2
0 0

Energie utilizabila (kWh)™ 12.8 16.0 19.2 224 256 28.8
Modul baterie LX F3.2-20: 64V 3.2kWh
Numar de module 4 5 6 7 8 9
Tip de celula LFP (LiFePO4)
Configuratia celulei (20S)4S1P (208)5S1P (20S)6S1P (208)7S1P (208)8S1P (20S)9s1P
Tensiune nominala (V) 256 320 384 448 512 576
Intervalul de tensiune de 229.6~288 344.4~433 401.8~505 459.2~577 516.6~649
functionare (V) 8 287~361 2 4 6 8

Curent nominal de

descarcare/incarcare (A)? 35
Putere nominala (kW)™ 8.96 11.2 13.44 15.68 17.92 20.16
Intervalul temperaturii de
functionare N
Incarcare: 0~+50; Descarcare: -20~+50

(0)
Umiditate relativa 0~95%
Max. Altitudine de operare (m)

3000
Comunicare CAN
Greutate (kg) 154 188 222 256 290 324
Dimensiuni (LxAxP mm) 600x871x 600x1027 600x1183 600x1339 600x1495 600x1651

380 x380 %380 x380 %380 x380

Indice de protectie la

IP55

intrare

Temperatura de depozitare (°C) 20~+45 (<O luna) : 0~+35 (<Un an)

Metoda de montare Cu impamantare
Eficienta dus-intors 94%
Durata de viat3 a Ul >4000
Standarde si Siguranta IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE, CEC
certificari
CEM CE, RCM
Transport
ation UN38.3

*1: Conditii de testare, 100% DOD, incarcare si descarcare 0,2 °C la +25+2 °C pentru sistemul de baterii la

la inceputul duratei de viata. Energia utilizabila a sistemului poate varia in functie de diferitele invertoare.
*2: Curentul nominal de descarcare/incarcare si scaderea puterii vor aparea in functie de temperatura si SOC.
¢ Atunci cand este aplicat un sistem cu o singura baterie, curentul nominal de descarcare/incarcare este de 35A.
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* Atunci cand sunt aplicate doua sisteme de baterii, curentul nominal de descarcare/incarcare este de 70A.
¢ Cand sunt aplicate mai mult de trei sisteme de baterii, curentul nominal de descarcare/incarcare este de 100A.

*3: Pe baza unui interval de tensiune de 2,5 ~ 3,65 V la 25 + 2 °C de celula in conditii de testare 0,7C/1C si 80%
EOL.

Lynx home D
Parametrii tehnici LX D5.0-10
Energie utilizabil& (kWh)™ 5
Tip de celula LFP (LiFePO4)
Configuratia celulei 16S1P
Tensiune nominala (V) Incarcare: 435V; Descarcare: 380V
Intervalul de tensiune de functionare (V) 320~480V
Putere nominala de incarcare/descarcare (kW) 3
Putere de varf 5KW, 10s

Intervalul de temperatura de functionare (°C) Incércare: 0~+53; Descarcare: -20~+53

Umiditate relativa 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000
Comunicare CAN
Greutate (kg) 52
Dimensiuni (LxAxP mm) 700x380%170
Indice de protectie la intrare IP66

Temperatura de depozitare (°C) -20~0 (< 0 lund), 0~+35 (< un an)

Metoda de montare Etajata, montata pe perete
Ciclu de viata 4500
EORLED IEC62619, IEC60730, VDE2510-50, CE . CEC
Standard si
certificare CEM CE, RCM

Transport UN38.3

*1: Conditii de testare, 100% DOD, incarcare si descarcare 0,2C la +25+3 °C pentru sistemul de baterii la inceput de viata. Energia
utilizabila poate varia in functie de diferitele invertoare.

*2: Pe baza unei tensiuni de 2,87~3,59V la 25+2 °C a celulei in conditii de testare 0,6C/0,6C si 80% EOL

12.3 Parametrii contorului inteligent

Parametrii tehnici GM3000

Intrare Retea Trifazat
Tensiune nominala de la linie la N (Vac) 230
Tensiune Tensiune nominala de la linie la linie (Vac) 400
Interval de tensiune 0,88Un-1,1Un
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Comunicare

Frecventa nominala a retelei AC (Hz)

Raport transformator de curent

Curent

Numar de transformatoare de curent

Distanta de comunicare (m)

Interfata utilizator

Precizie

Tensiune/curent
Energie activa

Energie reactiva

Consumul de energie (W)

Mecanic

Mediu

Dimensiuni (LxAxP mm)
Greutate (g)
Montare

Grad de protectie la intrare

Intervalul de temperatura de functionare (°C)

Intervalul temperaturii de depozitare (°C)

Umiditate relativa (fara condensare)

Max. Altitudine de operare (m)

50/60

120A:40mA

3

RS485

1000

3 LED-uri, buton de resetare

Clasa 1
Clasa 1
Clasa 2
<3
36*85*66.5
450
Sina Din
IP20
-25~60
-30~70
0~95%

2000

Interval de méasurare

Tip grila suport

Interval de tensiune de la linie la linie (Vac)

Interval de tensiune de la linie la N (Vac)

Frecventa nominala a retelei CA (Hz)

Raport transformator de curent

Numarul de transformatoare de curent

Precizie

Tensiune/curent

Energie activa

Energie reactiva

Comunicare

metoda de comunicare

Distanta de comunicare (m/ft)

Trifazat Monofazat

156~457

90~264

50/60

200A:50mA/120A:40mA

Clasa 0.5

Clasa 0.5

Clasa 1

RS485

1000
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Trifazat monofazat

monofazat

172~817

100~472

50/60

nA:5A

Clasa 0.5

Clasa 0.5

Clasa 1

RS485

1000



Generalitati

Dimensiuni (LxAxP mm/in) 72*%85%*72 72*85*72
Carcasa 4 module 4 module
Greutate (g/lb) 240 240
Montare Sina Din Sina Din
Interfatd utilizator 4 LED-uri, buton de resetare 4 LED-uri, buton de resetare
Consumul de energie (W) <5 <5
Mediu

Grad de protectie la intrare 1P20 1P20
Intervalul de temperatura de functionare (°C/°F) -30~+70 -30~+70
Intervalul temperaturii de depozitare (°C/°F) -30~+70 -30~+70
Umiditate relativa (fara condensare) 0~95% 0~95%
Max. Altitudine de operare (m/ft) 3000 3000

12.4 Parametrii Smart Dongle

Parametrii tehnici Kit WiFi/LAN-20

Tensiunea de intrare (V) 5
Consumul de energie (W) <3
Interfata de conectare usB

Interfatd Ethernet 10M/100Mbps Autoadaptare

Comunicare WLAN IEEE 802.11 bigin @2.4 GHz

Bluetooth V4.2 BR/EDR

Bluetooth
Specificatii Bluetooth LE

Dimensiuni (LxAxP

mm) 48.3*159.5*32.1
Parametrii Greutate (g) 82
mecanici Indice de protectie la

intrare IP65

Instalare Plug and Play
Intervalul de temperatura de functionare (°C) -30 - 60°C
Interval de temperatura de depozitare (°C) -40 - 70°C
Umiditate relativa 0-95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000
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Parametrii tehnici Kit Wi-Fi

Date generale

Max. Invertoare acceptate 1
Interfata de conectare usB
Instalare Plug and Play
Indicator Indicator LED
Dimensiuni (LxAxP mm) 49*96*32
Greutate (g) 59
Indice de protectie la intrare P65
Consumul de energie (W) 2
Intervalul de temperatura de functionare (°C) -30 - 60°C
Interval de temperatura de depozitare (°C) -40 - 70°C
Umiditate relativa 0-100% (fara condensare)
Max. Altitudine de operare (m) 4000

Parametru fara fir

Standarde si frecvente acceptate 802.11b/g/n(2.412G-2.472G)
Mod de operare AP/STA/AP+STA

Parametrii tehnici Ezlink3000

Date generale

Interfata de conectare USB

Autoadaptare 10/100Mbps, distanta de

Interfata Ethernet (optionala) comunicare < 100m
Instalare Plug and Play
Indicator Indicator LED
Dimensiuni (LxAxP mm) 48*153*32
Greutate (g) 130
Grad de protectie la intrare 1P65
Consum de energie (W) <2 (tipic)
Mod de functionare STA

Parametru fara fir

Comunicare Bluetooth Bluetooth 5.1
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Comunicare WiFi 802.11b/g/n (2.412G-2.484G)

Mediu de functionare

Intervalul de temperatura de functionare (°C) -30 - 60°C
Intervalul temperaturii de depozitare (°C) -40 - 70°C
Umiditate relativa 0-100% (fara condensare)
Max. Altitudine de operare (m) 4000

Parametrii Kit 4G-CN-G20 Kit 4G-CN-G21

tehnici

Date generale

Max. Numar de 1 1
dispozitive conectate

Interfaté de conectare USB usB

Instalare Plug and Play Plug and Play
Indicator LED LED
Dimensiuni (LxAxP mm) 48.395.5*32.1 48.3*95.5*32.1
Dimensiunea cartelei SIM (mm) 15*12 15*12

Grad de protectie la P66 IP66

intrare

Greutate (g) 879 879
Consumul de energie (W) <4 <4

Intervalul de temperatura de

functionare (°C) -30~+65°C -30~+65°C
Intervalul de temperatura de . o
depozitare (°C) -40~+70°C -40~+70°C
Umiditate relativa 0-100% 0-100%
Max. Altitudine de operare (m) 4000 4000

Parametru fara fir

LTE-FDD B1/B3/B5/B8 B1/B3/B5/B8
LTE-TDD B34/B39/B40/B41 B34/B39/B40/B41
Pozitionare GNSS / Beidou, GPS

Parametrii tehnici Kit 4G-CN Kit LS4G-CN
Date generale
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Max. Numar de dispozitive conectate

Interfata de conectare

Instalare

Indicator

Dimensiuni (LxAxP mm)
Dimensiunea cartelei SIM (mm)
Indice de protectie la intrare
Consumul de energie (W)

Intervalul de temperatura de functionare (°C)

Intervalul de temperatura de depozitare (°C)

Umiditate relativa

Max. Altitudine de operare (m)
Parametru fara fir

LTE-FDD

LTE-TDD

Pozitionare GNSS

UsB

Plug and Play

LED

4979632

1512

IP65

<4

-30~60°C

-40~70°C

0-100% (fara condensare)

4000

B1/B3/B5/B8

B34/B38/B39/B40/B41

B3/B8
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13 Anexa

13.1 INTREBARI FRECVENTE

13.1.1 Cum se efectueazi detectarea contorului/CT?

Testul asistat de contor/CT este utilizat pentru a verifica automat daca contorul inteligent si CT sunt conectate in mod corect si starea lor de
functionare.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Test asistat contor/CT pentru a seta functia.
Pasul 2 Atingeti Start Test pentru a incepe testul. Verificati rezultatul testului dupa test.

13.1.2 Cum s actualizati versiunea firmware

Verificati si actualizati versiunea DSP, versiunea ARM, versiunea BMS, versiunea AFCI a invertorului sau versiunea firmware a modulului de
comunicare. Unele dispozitive nu accepta actualizarea versiunii firmware prin intermediul aplicatiei SolarGo.

Metoda |

Daca apare caseta de dialog Firmware Upgrade dupéa conectarea la aplicatie, faceti clic pe Firmware Upgrade pentru a merge direct la pagina de
informatii despre firmware.

Atunci cand vi se solicita un punct rosu in partea dreapta a informatiilor despre firmware, faceti clic pentru a obtine informatii despre actualizarea
firmware-ului.

Tn timpul procesului de actualizare, asigurati-vé ca reteaua este stabila si c& dispozitivul ramane conectat la SolarGo, altfel actualizarea poate
esua.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Actualizare firmware pentru a verifica versiunea firmware. Daca apare caseta de dialog Firmware Upgrade
dupa conectarea la aplicatie, faceti clic pe Firmware Upgrade pentru a merge direct la pagina de informatii despre firmware.

Pasul 2 (Optional) Atingeti Check For Update pentru a verifica daca exista cea mai recenta versiune care urmeaza sa fie actualizata.
Pasul 3 Atingeti Firmware Upgrade dupa cum vi se solicité pentru a intra in pagina de actualizare a firmware-ului.

Pasul 4 (Optional) Atingeti Learn More (Aflati mai multe) pentru a verifica informatiile legate de firmware, cum ar fi versiunea curenta,
versiunea noua, inregistrarea actualizarii etc.

Pasul 5 Atingeti Upgrade si urmati instructiunile pentru a finaliza actualizarea.
Metoda Il

Functia de actualizare automata este permisa numai atunci cand este aplicat un modul WiFi/LAN Kit-20 sau WiFi Kit-20, iar versiunea firmware a
modulului este V2.0.1 si peste.

Dupa activarea functiei de actualizare automata, daca exista vreo actualizare si dispozitivul este conectat la retea, versiunea firmware corespunzatoare
poate fi actualizatd automat.

Pasul 1 Atingeti Acasa > Setari > Actualizare firmware pentru a verifica versiunea firmware.
Pasul 2 Activati sau dezactivati Actualizarea automata in functie de nevoile reale.

13.1.3 Cum sa activati functia de baterie

Activarea functiei de baterie este valabila numai pentru modelul de invertor cu functie Battery ready (Baterie gata).
Daca invertorul cu functie battery ready trebuie sa utilizeze functia de baterie, consultati urmatorii pasi pentru a o activa:
Pasul 1 Contactati dealerul pentru a achizitiona un cod de activare.

Pasul 2 Utilizati aplicatia SolarGo App pentru a conecta invertorul, atingeti Acasa>Setare>Setare avansata>Functia bateriei si intrati in interfata
Baterie activata.

Pasul 3 Introduceti codul de activare si faceti clic pe Activare.
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13.2 Acronime si abrevieri

Ubatt

Ubatt,

Ibatt max c/D)

ECR

UDCmax

UMPP

IDC,max

ISC PV

PAC,r

Sr (cétre retea)
Smax (catre retea)
Sr (de la retea)

Smax (de la retea)

UAC,

fAC,

IAC max (catre retea)
IAC max(de la retea)

[P

Sr

Smax

IAC max
UAC,

fAC,

Toperating
IDC,max
ubc

UDC

UAC
UAC,
Toperating
Pmax

PRF

PD

PAC,r

F ()

Intervalul de tensiune al bateriei

Tensiunea nominala a bateriei

Max. Curent de incarcare continua Max. Curent
continuu de descarcare

Energie nominala

Tensiunea de intrare maxima

Intervalul de tensiune de functionare MPPT

Max. Curent de intrare per MPPT

Max. Curent de scurtcircuit per MPPT

Putere de iesire nominala

Puterea aparentd nominala de iesire catre reteaua de utilitati
Max. Putere aparenta de iesire catre reteaua de utilitati
Putere aparentad nominala din reteaua de utilitati
Putere max. Putere aparenta de la reteaua de utilitati
Tensiunea nominala de iesire

Frecventa nominala a retelei de curent alternativ

Max. Curent CA de iesire catre reteaua de utilitati

Max. Curent CA de la reteaua de utilitati

Factor de putere

Back-up Putere aparenta nominala

Max. Putere aparenta de iesire (VA)
Max. Putere aparenta de iesire fara retea

Max. Curent de iesire

Tensiunea nominala de iesire

Frecventa nominala de iesire

Intervalul temperaturii de functionare

Max. Curent de intrare

Tensiunea de intrare

Sursa de alimentare DC

Sursa de alimentare/AC Sursa de alimentare
Sursa de alimentare / Interval de tensiune de intrare
Intervalul temperaturii de functionare

Puterea maxima de iesire

Putere TX

Putere consumata
Putere consumata

Frecventa
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ISC PV
Udcmin-Udcmax
UAC, rang (LN)
Usys,max

Haltitudine,max

PF

THDi

THDv

cal

SEMS
MPPT

PID

Voc

Anti PID
Recuperare PID
PLC
Modbus TCP/IP
Modbus RTU
SCR

UPS

Modul ECO
TOU

ESS

PCS

SPD
DRED
RCR

AFCI

GFClI
RCMU
FRT

HVRT
LVRT

EMS

BMS

BMU

BCU

SOC

SOH

Max. Curent intrare scurtcircuit

Gama de tensiune de operare de intrare
Tensiunea de intrare a sursei de alimentare
Tensiunea maxima a sistemului

Max. Altitudine de functionare

Factor de putere

Distorsiunea armonica totala a curentului
Distorsiunea armonica totala a tensiunii
Comercial si industrial

Sistem inteligent de gestionare a energiei
Urmarirea punctului de putere maxima
Degradare indusa de potential

Tensiune in circuit deschis

Anti-PID

Recuperare PID

Power-line Communication

Controlul transmisiei Modbus / Protocol Internet

Unitate de terminal la distantd Modbus
Raport de scurtcircuit

Sursa de alimentare neintrerupta

Mod economic

Timp de utilizare

Sistem de stocare a energiei

Sistem de conversie a puterii

Dispozitiv de protectie la supratensiune
Dispozitiv de activare a raspunsului la cerere
Receptor de control al fluctuatiei

AFCI

Tntrerupétor de circuit pentru defectiuni la sol
Unitate de monitorizare a curentului rezidual
Fault Ride Through

Ride Through de inalta tensiune

Ride Through de joasa tensiune

Sistem de management al energiei

Sistem de gestionare a bateriei

Unitate de masurare a bateriei

Unitate de control al bateriei

Stare de incarcare

Stare de sanatate
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SOE Statul Energiei

SOP Starea de putere

SOF Stare de functionare

SOS Starea de siguranta

DOD Adancimea de descarcare

13.3 Termen Explicatie

Definitia categoriei de supratensiune

Categoria I: Se aplica echipamentelor conectate la un circuit unde au fost luate masuri pentru a reduce supratensiunea tranzitorie la un nivel
scazut.

Categoria Il: Se aplica echipamentelor care nu sunt conectate permanent la instalatie. Exemple sunt aparatele, uneltele portabile si alte echipamente
conectate la priza.

Categoria Ill: Se aplica unui echipament fix in aval, inclusiv tabloului principal de distributie. Exemple sunt echipamentele de comutatie si alte
echipamente dintr-o instalatie industriala.

Categoria IV: Se aplica echipamentelor conectate permanent la originea unei instalatii (in amonte de tabloul principal de distributie). Exemple sunt
contoarele de electricitate, echipamentele de protectie primara la supracurent si alte echipamente conectate direct la liniile deschise exterioare.

Definitia categoriei de localizare a umezelii

3K3 4K2 4K4H
Parametrii de umiditate 0 - +40°C -33 - +40°C -33 - +40°C
Intervalul de temperatura
5% - 85% 15% - 100% 4% - 100%

Definitia categoriei de mediu

in aer liber: Temperatura ambientald: -25~+60 °C, aplicatd mediului cu grad de poluare 3.

Interior neconditionat: Temperatura ambientala: -25~+40 °C, aplicatd mediului cu grad de poluare 3. Interior conditionat: Temperatura
ambientala: 0~+40 °C, aplicatd mediului cu grad de poluare 2.

Definitia gradului de poluare

Gradul de poluare I: Nu exista poluare sau exista doar o poluare uscata, neconductoare. Poluarea nu are nicio influenta.

Gradul de poluare II: in mod normal, apare doar poluarea neconductoare. Cu toate acestea, ocazional, trebuie sa ne asteptam la o conductivitate
temporara cauzata de condensare.

Gradul de poluare llI: Apare poluare conductiva sau poluare uscata, neconductiva, care devine conductiva din cauza condensului, ceea ce este
de asteptat.

Gradul de poluare IV: apare poluarea conductiva persistenta, de exemplu, poluarea cauzata de praf conductiv, ploaie sau zapada.

13.4 Semnificatia codului SN al bateriei

**********2388****

T

The 11th-14th digits
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Bitii 11-14 ai codului SN al produsului sunt codul de timp de productie. Imaginea de mai sus are o data
de productie de 2023-08-08.

. Cifrele 11 5i 12 sunt ultimele doua cifre ale anului de productie, de exemplu, 2023 este reprezentat de 23;

. A 13, cifrd este luna de productie, de exemplu, luna august este reprezentatd de 8; Detaliile sunt urmatoarele:

Luna lanuarie~Septembrie octombrie Octombrie Noiembrie Decembrie

Codul lunii 1~9 A B C

. A14-a Cifrd este data de fabricatie, de exemplu, g indicata prin g;

Se acorda prioritate utilizarii numerelor, de exemplu, 1~9 pentru zilele 1~9, A pentru ziua 10 Si asa mai departe. Literele | Si O nu sunt utilizate pentru a
evita confuziile. Detaliile sunt urmatoarele:

Data productiei 1 2 3 4 Locul 5 6 7 8 9
Cod 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Data productiei 10 11 12 13 14 15 16 17 18 XIX 20
Cod A B C D E F G H J K L

Data productiei 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Cod M N P Q R S T U \% W X
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